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ministro das minas e 
hidrocarbonetos da bolivia 

visita o brasil 
Discurso pronunciado pelo Ministro de Estado das Rela~6es 
Exteriores, Roberto de Abreu Sodr6, por ocasiAo da visita 
do Ministro das Minas e Hidrocarbonetos da Bol(via, 
Fernando lllanes de Ia Riva, em 7 de janeiro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 
Ministro Fernando !IIanes de Ia Riva, 

Excelentfssimo Senhor 
Secretario-Geral das Relagoes Exteriores, 

Senhores Embaixadores, 

Minhas Senhoras, meus Senhores, 

E com o pensamento voltado para a amizade 
hist6rica entre o Brasil e a Bolfvia que tenho a 
honra de saudar a presenga de Vossa Exc~ 
l€lncia nesta Casa. Sua visita {) um testemu­
nho eloquente da vontade politica de coope­
ragao que anima nossos Governos, e, em no­
me dos interesses comuns que nos aproxi­
mam, desejo expressar-lhe a satisfagao com 
que meu Governo estende sua acolhida fra­
terna a uma elevada autoridade boliviana es­
treitamente vinculada as iniciativas de coope­
ragao econ6mica com o Brasil. 

A missao que traz Vossa Excelencia ao nosso 
pais, Senhor Ministro, nao apenas atesta a 
densidade e as perspectivas sempre auspicio­
sas do relacionamento bilateral, mas tambem 
reflete o espirito de convergencia que se faz 
notar, de forma cada vez mais nitida, nas ati­
tudes e percepg6es de nossos Governos em 
face da realidade internacional. 

Nag6es vizinhas e amigas, orgulhosas de sua 
tradigao de convfvio harmon.ioso no seio da 
comunidade latina-americana, o Brasil e a Bo­
livia estao unidos tanto por sua vocagao de­
mocratica quanta por uma autentica identida-

de de aspirag6es na luta pelo desenvolvimen­
to econ6mico e pelo bem-estar social. 

Vossa Excelencia chega ao Brasil, Ministro 
Fernando lllanes, em periodo dos mais signifi­
cativos na hist6ria de nossos dois pafses. Tan­
to o Brasil quanta a Bolivia consolidam atual­
mente seus regimes democraticos, buscam 
superar a fase de incertezas e dificuldades 
que vern enfrentando na construgao de seu 
progresso e marcham cor fiantes na trilha da 
estabilidade polftica e da paz social. 

A crise que temos enfrentado na America La­
tina, sobretudo no tocante ao endividamento 
externo, ameaga frustrar nossas perspectivas 
de crescimento. Mas ela contribui, por outro 
lado, para fortalecer nossa disposigao no sen­
tido da conjugagao de esforgos entre os pai­
ses da regiao, conscientes da gravidade e 
complexidade dos problemas que os afetam. 
Meu Govemo acompanha atentamente a luta 
desenvolvida por nossos irmaos bolivianos pa­
ra o soerguimento e a prosperidade de sua 
nagao e tern dado provas nao apenas de soli­
dariedade, mas tambem de ativa colaboragao. 

T emos de reconhecer que as dificuldades 
econ6micas com que se defrontam nossos 
pafses criam muitas vezes obstaculos dificeis 
de transpor para tornar realidade alguns proje­
tos mais ambiciosos de cooperac;:ao. Mas o 
diversificado arcabougo juridico-institucional 
que rege as iniciativas de colaboragao entre o 
Brasil e a Bolivia e expressive da nossa inten­
gao de promovermos juntos importantes reali­
zac;:o -:. lnfelizmente, nem sempre podem via-
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bilizar-se as objetivos que nos propomos al­
canvar. seja por escassez de recursos, seja 
por limitav6es tecnicas, seja ainda pela demo­
ra no processo de maturavao a que torvosa-

, mente devem sujeitar-se alguns projetos e ini­
ciativas. 

Conscientes dessa realidade, mas com inalte­
r~vel vontade polftica de cooperavao, temos 
hoje a preocupavao de imprimir sentido pmti­
co e realista as negocia96es que ambos os 
Governos vl§m empreendendo com vistas ao 
maior adensamento de nossos vinculos eco­
n6micos e comerciais. A cooperavao entre o 
Brasil e a Bolivia s6 tern a ganhar com essa 
diretriz, e seus resultados, estou seguro, se fa­
rao sempre sentir nos mais diversos campos. 

Como sabe Vossa Excelencia, o Govemo bra­
sileiro tern dedicado particular atenvao ao es­
tudo das alternatives de abastecimento de 
g~s ao mercado nacional, levando em conta, 
sobretudo, o fato de que, desde a conclusao 
do primeiro acordo brasileiro-boliviano sobre 
fomecimento desse produto, em 1974, altera­
ram-se as condi96es inicialmente cogitadas 
para atendimento dos principais centres con- ' 
sumidores do pars. 

Em vista do grande interesse de ambas as 
partes em retomar as negociag6es sobre o 
tema, passou-se a examiner a possibilidade 
de ser criada uma demanda para o g~s natu­
ral boliviano na regiao de Corumba, pr6ximo a 
fronteira com o Brasil, de modo a viabilizar a 
constru9ao de urn gasoduto desde a regiao 
produtora na Bolivia ate a regiao consumidora 
brasileira. 
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Os estudos sobre o assunto prosseguem, e o 
Govemo brasileiro procure detectar maneiras 
economicamente factrveis de gerar uma de­
manda de g~ natural boliviano em Corumba 
Esta e, sem duvida, uma tarefa complexa, 
pois se trata de favorecer a criagao de urn 
mercado em uma ~rea cujo potencial de con­
sumo e ainda reduzido. Confiamos, contudo, 
que esses estudos venham a indicar cami­
nhos que possibilitem a cooperagao almejada 
nesse setor. 

Desejo, ao mesmo tempo, enfatizar nosso 
contentamento pela iniciativa de criagao de 
urn Grupo de Trabalho entre a Eletrobr~s e a 
ENDE, com vistas a estudar as posibilidades 
de tomecimento ao Estado de Rondonia, no 
Brasil, de energia eletrica a ser gerada pela 
Bolfvia na usina hidreletrica de Cachuela Es­
peranza. Trata-se de urn objetivo importante 
no ambito da cooperagao energetics entre os 
dois parses, que, quando implementado, con­
tribuir~ para o desenvolvimento da regiao fron­
teiriga dos dois parses. 

Ao agradecer a am~vel visita de Vossa Exce­
ll§ncia, que certamente fortalece o espfrito de 
amizade e di~logo sempre presente nas rela­
g6es entre nossos paises, quero expresser a 
confianga de meu Govemo no futuro de nossa 
cooperagao economics bilateral e, ao mesmo 
tempo, nossa disposigao de encontrar f6rmu­
las praticas que favoregam o maior estreita­
mento dos vfnculos entre os dois parses. 

Nesse espfrito, desejo erguer minha taga em 
urn brinde a Vossa Exceh~ncia e sua comitiva 
com os votos de saude pessoal e de crescen­
ta prosperidade para a grande fratema Nagao 
boliviana. 



brasil e fnuap 
assinam acordo 

Dlscurso pronunclado pelo Mlnlstro de Estado das Rela~ 
Exterlores. Roberto de Abreu Sodnl. por ocasllo da 
asslnatura de Acordo de Coopera~lo T6cnlca e Horizontal 
com o Fundo das Na~es Unldas para Atlvldades de 
Popula~lo (FNUAP). no Pal,clo do Hamaraty. em Brasma. 
em 7 de janeiro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 

Representante do Fundo das Na90es Unidas 
para Atividades de Popula9Ao, Ooutor Peter 
Koenz, 

E com satisfa9Ao que recebo Vossa Excelen­
cia nesta cerimonia, no ltamaraty, em que 
procedemos a assinatura do Acordo de Coer 
pera9Ao Tecnica e Horizontal entre o Govemo· 
brasileiro e o Fundo das Nac;Qes Unidas para 
Atividades de Popula9Ao. 

Desde o termino da Segunda Guerra Mundial, 
quando se come9aram a fazer sentir os efei­
tos do progresso da saude publica nos parses 
elli desenvolvimento, as questoes demografi-
.JS ocupam posi9Ao de relevo na agenda in­
ternacional. 

0 Brasil tern participado ativamente das dis­
cussOes sobre o assunto nos foros multilate­
rais, consciente das implica90es da problema­
tica populacional para o desenvolvimento 
economico e acompanhando a evolu9Ao do 
pensamento internacional em materia demo­
grafica. 

Lembro, a esse respeito, as projegoes estatrs­
ticas neo-malthusianas que os palses indus­
trializados difundiram nas decadas de sessen­
ta e setenta, anunciando a exaustao futura 
dos recursos naturais em escala mundial em 
fun980 do crescimento populacional das na­
c;Oes em desenvolvimento. Na medida em que 

novos dados indicaram a tendencia a quecla 
das taxas de natalidade de algumas dessas 
na90es, visao menos pessimista do problema 
passou a prevalecer. 

Nao compartilhando aquela perspectiva apo­
callptica que levou a receita do "crescimento 
zero" como modelo para os parses do Terceiro 
Mundo, o Brasil tern a firma convic9ao de que 
as pollticas de controle de mografico nao po­
dem substituir as pollticas de desenvolvimen­
to. 

Nesse contexto, a questao populacional deve 
ser encaminhada mediante agoes de alcance 
efetivo, especialmente nos pianos da educa­
<;Ao, da saude, da habitagao, da capacitagao 
tecnica, sempre de acordo com o principia de 
que o planejamento familiar constitui direito 
fundamental do ser humano, livre de imposi­
<;Oes do Governo. A meta do crescimento de­
mografico deve ser o somat6rio das a90es au­
t6nomas e bern informadas dos casais e dos 
indivlduos. 

0 Acordo de Cooperagao T ecnica entre o 
Brasil e o Fundo das Nag6es Unidas, inscre­
vendo-se no quadro da polftica demografica 
do nosso pais, consagra a convic<;ao brasileira 
de que o caminho valido pata a solugao dos 
problemas da saude, da mortalidade infantil, 
da distribuigao demografica desigual, entre 
outros, e o da cooperagao para o desenvolvi­
mentc dentro de uma visao de Iongo prazo. 
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Agrada-me especialmente ressaltar que o pre­
sante acordo refor~ o processo de Coopera-
98o Tecnica entre Parses em oesenvolvimen­
to, contribuindo para que as atividades do 

I 
Fundo das Nac;:6es Unidas para Atividades de 
Populac;:Ao ampliem as oportunidades de co­
laborac;:ao no sentido Sui-Sui. 

Ouero testemunhar ao Ooutor Peter Koenz, 
Representante no Brasil do Fundo das Na-
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c;:6es Unidas para Atividades de Populac;:ao, o 
reconhecimento do Brasil pela colaborac;:ao 
que o Fundo vem prestando a implementac;:Ao 
de programas de assist~ncia tecnica em ma­
teria de populac;:ao aos parses em desenvol­
vimento, entre os quais o nosso. Espero que 
essa cooperac;:ao se desenvolva e se amplie, 
conforme a vocac;:ao humanitaria que inspirou 
a criac;:ao do FNUAP e de acordo com os prin­
cfpios que orientam a polftica demografica 
brasileira. 



em brasilia o ministro das 
rela(foes exteriores de cuba 

Discurso pronunciado pelo Ministro de Estado das Rela¢es 
Exteriores, Roberto de Abreu Sodr6, por ocasilo de jantar 
em homenagem ao Ministro das Rela~6es Exleriores de 
Cuba, lsidoro Malmierca, no PalAcio do ltamaraty, em 
Brasma, em 19 de janeiro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 
lsidoro Malmierca, 
Ministro das Rela~6es Exteriores de Cuba, 

Ao propiciar novo contato de alto nfvel entre 
as diplomacias brasileira e cubana, esta vlsita 
de Vossa Excelencia, Senhor Ministro lsidoro 
Malmierca, marca expressivamente o grau de 
amadurecimento e o sentido construtivo a que 
chegaram as relac;:oes entre nossos pafses. 
Transcorrido menos de um ano desde minha 
viagem a Havana, onde mantive com Vossa 
Excelencia e outras autoridades de seu Go­
verno entendimentos destinados a impulsionar 
nossa cooperac;:ao, tenho hoje a grande honra 
de recebS-Io no ltamaraty e oferecer-lhe, como 
a Senhora de Malmierca e sua comitiva, todo 
o calor da hospitalidade brasileira. 

Voltamos a nos reunir para dar continuidade a 
um processo de reaproxima~ao que se desen­
volve com realismo e seguranc;a. Temos, de 
parte a parte, nftida consci~ncia da importan­
cia de nosso dialogo. Em pouco tempo, forta­
lecemos nosso conhecimento recfproco e 
plantamos as sementes de um relacionamen­
to fundado na lealdade e no respeito mutuo. 

0 Brasil e Cuba se reencontram com a firme 
convicc;:ao de que, acima de diferenc;:as de 
concep<;ao polftica ou econ6mica, e perfeita­
mente viavel imprimir a seus lac;:os um carater 
harmonioso e criativo. 

0 Brasil, Senhor Ministro, acredita na eficacia 
do dialogo, da solidariedade e da coopera~ao 
como instrumentos de convfvio fertil entre as 

na~6es. Consideramos, da mesma forma, que 
o tiel acatamento aos princfpios da igualdade 
soberana dos Estados, da autodeterminac;ao 
dos povos, da nao-intervenc;:ao em assuntos 
intemos, da soluc;:ao pacffica e negociada dos 
conflitos, sera sempre o alicerce de rela~oes 
estaveis e cada vez mais promissoras. 

~ nesse espfrito que o Brasil e Cuba procuram 
hoje construir pontes de entendimento e con­
fianc;:a Sem atitudes preconcebidas, desejam 
consolidar uma pratica de colaborac;:ao compa­
trvel com os desafios e as exigencias da vida 
internacional contemporanea. Nossas preocu­
pa~6es estao voltadas para o presente e para 
o futuro. 

Estamos persuadidos de que, em meio a tan­
tas injusti~as e incompreensOes que caracteri­
zam o mundo de hoje, nossos parses tem 
uma contribuic;:ao a dar para que a paz, o sa­
ber e os frutos do progresso deixem de ser 
privilegio apenas de algumas nac;:Oes e se dis­
tribuam com equanimidade por todos os qua­
drantes da Terra. 

Parses com diversificados interesses diploma­
ticos, o Brasil e Cuba estao conscientes de 
que nao se podem dar as costas um ao outro. 
Os pontos de contato de sua atuac;ao regional 
e intemacional tomam util, e mesmo obrigat6-
rio, que mantenhamos um intercambio per­
manente de opini6es e procuremos ampliar, 
tanto quanto posl:!ivel, as faixas de conver­
gencia. No mundo cada vez mais interligado 
em que vivemos, cada nac;:ao nao pode deixar 
de sensibilizar-se para as angustias, os an­
seios e as esperanc;:as da outra 



. _. __ ., ~ '"'" ... a, tJi:llses latino-ameri-
canos. Encontramos na formac;Ao de nossos 
povos e de nossas culturas elementos natu­
rais de aproxima(fao. T emos o legrtimo direito 
de aspirar a que a America Latina possa cres­
cer livre da inseguran!fS gerada pela confron­
tac;ao ideol6gica ou da iniql.iidade de urn sis­
tema economico que penaliza duramente as 
nac;Oes em desenvolvimento. Como latino­
americanos, nossos dois pafses devem colo­
car a intelig6ncia e a capacidade de realiza­
c;ao de seus povos a servi90 dos interesses 
supremos da regiao, contribuindo para que ela 
supere seus desafios e progrida em paz e li­
berdade. 

Verificamas hoje no cenario latino-americano 
uma profunda transformac;ao de mentalidade. 
Sem abdicar das OP!fOes que soberanamente 
se propuseram seguir, nossos pafses perce­
bem claramente as vantagens de sua uniao. 

Sob esse prisma, vejo com otimismo e con­
fian(fa o atual desenvolvimento das relac;aes 
entre o Brasil e Cuba. Relac;aes que deseja­
mos nao apenas amistosas, mas tambem ins­
piradas pelo momenta hist6rico que estamos 
vivendo em toda a America Latina - momenta 
de conscientizac;ao de nossas potencialidades 
e de descoberta de caminhos novas e imagi­
nativos para a afirmac;ao de nossos interesses 
soberanos. 

Foi com a exata percepc;ao desse momenta 
hist6rico, caro Ministro Malmierca, que, na 
celebre reuniao de Acapulco, o Presidente Jo­
se Sarney tomou a iniciativa de levantar a 
questao da reinserc;ao de Cuba no esfor<;:o de 
consolidac;ao da unidade latina-americana e 
ao seu retorno plena aos mecanismos institu­
cionais de cooperac;ao regional. 

Para o Brasil, no momenta em que nos dedi­
camas, juntamente com outras nac,;:aes irmas 
do continente, a uma seria e profunda reflexao 
sabre nossos desaflos comuns e a fonna co­
mo enfrenta-los, o exame daquele tema nao 
poderia mais ser adiado. No momenta em que 
empreendemos o caminho gradual e realista 
da integrac,;:ao econ6mica, o qual esperamos 
possa vir a beneficiar o maior numero possfvel 
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de parses da America Latina e do Caribe, nao 
poderfamos ignorar o papel que uma nac;ao 
com o dinamismo e o potencial de Cuba seria 
capaz de exercer na ampliac;ao dos nfveis de 
intercambio e complementac;ao na regiao. No 
momenta em que se torna imprescindfvel o 
fortalecimento das posic;Qes dos parses em 
desenvolvimento, nao podemos deixar de 
aproveitar o capital diplomatico que nos pro­
porcionam as coincid6ncias entre nossos Go­
vernos quanto aos problemas econ6micos in­
temacionais. 

No espfrito que animou o gesto do Presidents 
Sarney no encontro de Acapulco, desejo rea­
firmar, aqui, a esperan<;:a do Govemo brasilei­
ro de que a presen<;:a de Cuba nas iniciativas 
de interesse para a America Latina e o Caribe 
contribua para estreitar os lac;os de unidade e 
concOrdia em toda a regiao. 

0 Brasil, Senhor Ministro, e orgulhoso de sua 
identidade cultural, de sua voca<;:ao democra­
tica e de seu destino indissociavelmente liga­
do ao de seus irm&os latiro-americanos e ca­
ribenhos. Os povos do cvntinente comparti­
lham muitas conquistas e frustra<;:oes em suas 
experiencias hist6ricas, nas quais aprenderam 
a se conhecer e respeitar. Como aprenderam, 
tambem, a se compreender e estimar frater­
nalmente. Tudo isto despertou em n6s a 
consciencia de que nosso rumo deve ser inva­
riavelmente o da tolerancia, do dialogo, da 
colaborac;ao. 

Foi com a mesma convic9ao que o Brasil e 
Cuba assumiram, a 25 de junho do ano pas­
sado, a decisao hist6rica de reatar suas rela­
c;Qes diplomaticas. Estou seguro de que muito 
poderemos fazer juntos. E grande o potencial 
de nossa cooperac;ao em diversos setores, e a 
pr6pria dessemelhan<;:a entre os sistemas 
economicos pode constituir urn fator positivo 
no quadro do relacionamento bilateral e regio­
nal. 0 Brasil e um mercado atraente para pro­
dutos originarios de Cuba, assim como ja to­
ram ali identificadas por nossos empresarios 
valiosas oportunidades comerciais. H~ tam­
bam amplo espa9o para progredirmos em 
termc-; de coopera9ao cientffica e tecnol6gica. 



T em side importante, ademais, no que diz 
respeito a polftica multilateral, a coordena~ao 
de posi~6es entre o Brasil e Cuba, seja no 
Grupe dos 77, seja na ONU, no SELA e em 
outros foros. 

Senhor Ministro, 

Alegra-me ter a oportunidade de retribuir em 
territ6rio brasileiro a calorosa acolhida que me 
foi dispensada em Cuba, assim como a todos 
as que me acompanharam naquela visita de 
gratas recorda~6es. Guardo bern viva, espe­
cialmente, a lembran~a de meus cantatas 
com o Presidente Fidel Castro, que nao s6 me 
honrou com suas generosas atengoes, mas 
tambem me concedeu o prazer de conversa-

~s extremamente interessantes. 

Nesta Casa, recebemos Vossa Excelencia e 
sua comitiva com o aprego e a estima que nu­
trimos pelo povo cubano, na certeza de que 
nosso novo encontro redundara em grande 
benetrcio para a maier aproximagao entre am­
bas as na~Oes e para a contfnua realiza9ao 
dos ideais mais elevados da America Latina. 

Ergo minha ta9a - solicitando a todos as pre­
sentes que fa9am o mesmo - em urn brinde a 
saude e felicidade do Presidente Fidel Castro, 
a ventura pessoal de Vossa Excelencia e da 
Senhora de Malmierca, cujos dotes de inteli­
gencia e simpatia a todos nos cativam, e a 
prosperidade da grande e valorosa Na9ao cu­
bana. 
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visita do presidente 
sarney a colombia 

Dlscurso proferldo pelo Presldente Joel Sarney, por 
ocasllo do banquete oferecldo pelo Preslclente da ColOmbia, 
VlrgRio Barco, em Bogotll, dla 8 de feverelro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 
Presidente Virgflio Barco, 

Urn sentimento que me domina desde a che­
gada a Bogota e a em~Ao do reencontro com 
a valorosa PAtria colombiana. Na terra batiza­
da com o nome do Descobridor, erguida sobre 
a heran<;:a de Bolfvar e Santander, vejo a ima­
gem de for<;:a e bravura que simboliza o pro­
gresso desta Na<;:ao, que sempre acreditou na 
liberdade, na justi<;:a, e jamais se abateu nas 
tempestades da Hist6ria. 

T oca-nos profundamente, a mim e a minh~ 
comitiva, a alegria de desfrutar nesta acolhida 
o calor da amizade que une nossos parses, 
aqui reeditada na sauda<;:Ao cordial e fratema 
de Vossa Excelencia. Comprovo, na generosi­
dade de suas palavras, a aten<;:Ao e o carinho 
que o povo e o Govemo da Colombia dispen­
sam a esta visita. 

Devo expressar-lhe, por tudo isso, Senhor 
Presidente, minha profunda gratidao. 

Vim a Colombia em momenta de fortes espe­
ran<;:as para toda a America Latina. Verifica­
mos que o esfor<;:o de paz na regiao centro­
americana tern sido fecundo e promissor. Bra­
sil e ColOmbia sentem-se recompensados de 
estar contribuindo, ao lado de outras na<;:Oes 
irmas do continente, para aquela a<;:ao pacifi­
cadora, que visa a manter os povos da area 
afastados da confronta<;:ao ideol6gica, garan­
tir-lhes a vigencia de regimes pluralistas e 
ajuda-los a superar os obstaculos a seu de­
senvolvimento. 

HA dois mesas, estivemos, os Chafes de Es­
tado do Grupo dos Oito, reunidos em Acapul­
co. Demos entao impulse a reflexAo sobre 
nossos problemas comuns e a tarefa de des­
cobrir caminhos imaginativos que nos levam a 
realiza<;:Ao plena de nossos anseios. Aquele 
memorAvel encontro confirmou a consistencia 
da vontade polftica latina-americana no senti­
do da constru<;:Ao de urn futuro com indepen­
dencia e dignidade. 

A America Latina demons ·a que e capaz de 
responder aos desafios da hora presente. 

Revigorados pela te democratica, marchamos 
com seguran<;:a em dire<;:Ao ao nosso destine. 
'Revalorizamos nossa identidade. Plantamos 
as raizes da estabilidade polftica e do cresci­
mento econ6mico. Empreendemos, com toda 
obstina<;:ao, a luta que ira redimir nossos po­
vos das angustias e das frustra<;:6es que os 
tern acompanhado ao Iongo do tempo. Na 
proximidade do terceiro milenio, vamos abrir 
as portas da criatividade cientffica, das con­
quistas tecnol6gicas, e assegurar para nossos 
povos o direito de viver em sociedades pr6s­
peras e modemas. 

Sabemos que a capacidade de realiza<;:Ao de 
nossos paises e continuamente posta a prova 
em meio as incertezas e incompreens6es pre­
valecentes no cenario internacional. Mas em 
nenhum momenta duvidamos de nossas pr6-
prias for<;:as, das vantagens da nossa uniAo e 
solidariedade. E sabre nossa certeza que es­
tamos edificando gradativamente a obra da in­
tegra 1o da America Latina. 
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Parses que nao tem poupado esforc;os nesse 
sentido, o Brasil e a Colombia honram sua 
tradic;Ao hist6rica de dialogo e cooperac;Ao. 
Sam esmorecimento, trabalham para o exito 
de suas iniciativas conjuntas e para a consoli­
dac;ao de um clima de paz, entendimento e 
convivencia democratica em todo o continen­
ts. 

Estou seguro de que, nesta minha visita, ire­
mas acrescentar mais dinamismo e eficacia 
aos nossos vfnculos de cooperac;Ao. Venho 
disposto a explorar, junto a Vossa Excelencia 
e seu Govemo, as inumeras oportunidades 
que se oferecem para alcanyarmos esse obje­
tivo. Longe esta o tempo em que a geografia 
constitufa empecilho a nossa maior aproxima­
yAo. 

Desejo expressar-lhe, Presidents Virgflio Bar­
co, minha grande satisfac;ao pelas conversa­
¢es que temos mantido. E junto com a men­
sagem de amizade que os brasileiros dirigem, 
por intermedio de seu Presidente, a toda a 
Nac;ao colombiana, quero transmitir a Vossa 
Excelencia minha convic<;:Ao de que, atraves 
de nossa troca de impressoes e experiencias, 
estamos fortalecendo o espfrito de unidade 
entre o Brasil e a Colombia. 

Sou admirador do descortino politico, do espl­
rito democratico e da arraigada vocac;ao lati­
no-americanista de Vossa Excelencia. Sua 
atuac;ao a frente da Nac;ao colombiana revela 
as qualidades do homem de Estado e consti­
tui exemplo da lideranc;a que o torna credor do 
apoio e da confianc;a de seu povo. 

Os dias que passo nesta cidade sao memen­
tos de confraternizac;ao brasileiro-colombiana. 
Mais do que isso, porem, quero que minha vi­
sita se transforms no inlcio de uma nova ca­
minhada conjunta, a caminhada definitiva de 
dois povos vizinhos e amigos, decididos a 
transformar em atos concretes o ideal de coo­
perac;ao que os anima. 

Pec;o a todos que levantem comigo suas ta­
yas em urn brinde a saude e felicidade do 
Presidents Virgilio Barco e de sua mulher, ao 
contfnuo exito de sua a<_;:ao de Governo, a 
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prosperidade do nobre povo colombiano e ao 
estreitamento dos lac;os entre nossos paises. 

discurso do presidente jose sarney 
durante almo~o oferecido pelo 
chanceler Iondono 

Discurso pronunciado pelo Presidente Jos6 Samey 
no almo~o oferecido pelo Chanceler Londono, 

da ColOmbia, no dla 9 de fevereiro de 1988, por 
ocasllo de sua visita Aquele pars. 

Senhor Ministro, 

Meus Senhores, 

Muito agradeyo as generosas e amaveis pala­
vras de Vossa Excelencia e, de maneira muito 
especial, a gentileza de criar esta oportunida­
de de encontrar-me com expoentes da intelec­
tualidade colombiana. 

A admirac;ao que tenho pela cultura colombia­
na, crescenta a cada reencontro com uma de 
suas manifestac;:6es, faz com que esta reuniao 
se constitua em momenta inesquecfvel de mi­
nha visita a Bogota e numa dessas raras re 
corda<_;:oes que constituem o suave contrapon­
to das densas atividades do homem publico. 

Jovem, meu primeiro contato com a literatura 
colombiana foi fantastico. Caiu-me as maos 
La Voragine, e Jose Eustasio Rivera passou 
a ser um dos autores marcantes na minha 
forma<_;:ao, no conhecimento da poderosa forc;a 
tematica que entrela<_;:a nossos dois parses, a 
selva, a explora<_;:ao e os destines que se rom­
pam. 

A beleza da poesia tambem paira sobre a lite­
ratura da Colombia. Em Le6n de Greiff temos 
o homem de profunda sentido rftmico e sutil 
ironia; Jorge Isaacs, o poeta de Rio Moro e o 
novelists romantico do grande marco literano 
que e Maria; Rafael Pombo, o coroado poeta 
nacional da Colombia em 1905, viu no. miste­
rio da vida o tema de seus versos; Asunci6n 
Silva, o Cantor do Notumo, voz· personalfs­
sima, o elo que ligou as fontes do Romantis­
mo as brumas do Simbolismo; Gaitan Duran, 
um mito, promessa ceifada aos 38 anos, "um 



poeta nato", segundo Andre Holguin; final­
mente Porffrio Barba-Jacob, um dos maiores 
poetas da ColOmbia em todos os tempos, se­
phor de uma manifestac;Ao lfrica nova, ao 
mesmo tempo violenta e doce; Carlos Obre­
g6n, o poeta que navegou pelo mar da trag9-
dia e que lembrou a palavra, seu instrumento 
de trabalho: "toda palabra es un retomo/hacia 
el silencio del mar profundo que Ia crea". 

NAo terminaria tao cedo o rol dos escritores 
colombianos, se eu tivesse de usar com eles 
ainda que uma modesta justic;a salomOnica. 

Largo e o firmamento desses astros da cria­
c;Ao literaria, ampla e alta como a Cordilheira. 

Maria, Arturo Cova e Aureliano Buendia sAo 
tr~s personagens-tipo da novelfstica: o classi­
co do Romantismo, o personagem da selva e 
da denuncia e a grande figura do realismo 
fantastico de Cern anos de solidao. 

A presenc;a de Gabriel Garcia Marquez abre 
para o mundo as veias de um cenario de fan-· 
tasia que passa por toda a America Latina. 
Sua forc;a e a forc;a que emana do homem de 
nossas Americas, que desce de Sierra Madre, · 
no Mexico, e vai ate a Terra do Fogo, passan­
do pela AmazOnia e o Sertao brasileiro, pelo 
Chaco e as lhanuras da PatagOnia. 

As raizes comuns e nossas culturas, que se 
nutrem na hist6ria iberica e, mais remotamen­
te, na rica heranc;a das origens latinas de nos­
sas lfnguas e do direito que molda, ate hoje, 
tantos instrumentos reguladores de nossa so­
ciedade, o aporte das populac;aes indfgenas 
ou africanas que, em proporc;oes diferentes, 
contribufram para nossa formac;Ao nacional, 
sao elementos de aproximac;Ao entre brasilel­
ros e colombianos. 

Olhando para o futuro, sentimos como nosso 
dever nao somente o culto destas tradic;oes 
comuns mas tambem o de forjar lac;os cultu­
rais que serao o substrata indispensavel a to­
do o processo de integrac;ao polftica e econ6-
mica da America Latina. 

Este esforc;o deve orientar-se, a meu jufzo, 
nao apenas no sentido da necessaria aproxi-

mac;Ao entre as elites intelectuais de nossos 
parses. Almejamos que, para as novas gera­
c;:Oes, Maria ou Arturo Cova povoem o imagi­
nario dos jovens brasileiros, assim como lra­
cema ou Ouincas Borba fac;am parte do uni­
verso dos sonhos dos colombianos. Que o 
mesmo fenOmeno se reproduza nas artes e 
nas ci~ncias e teremos construfdo um acervo 
comum de imagens, mem6rias e anselos, ver­
dadeira pedra angular dos alicerces de paz e 
de cooperac;ao latino-americanas. 

palavras do presidente jose sarney 
na prefeitura de bogota 

Discurso pronunclado peto Presldente Jos6 Samey, 
na cerim6nia de entrega das chaves da cldade 

de Bogotli, no dia 9 de feverelro de 1988. 

Excelentissimo Senhor, 
Alcalde Mayor de Bogota, 

Recebo com muita honra e particular satisfa­
c;ao as chaves de Santa Fe de Bogota. Este 
ato abre-me simbolicamente as portas desta 
bela cidade, que, por sua cultura e suas tradi­
¢es polfticas, bem merece o trtulo de Atenas 
americana. 

Ha quatrocentos e cinquenta anos, conquista­
dores animados de idealismo e ambic;ao esta­
beleciam na magnffica paisagem deste alti­
plano andino a cidade que seria chamada a 
exercer um papel transcendental na hist6ria 
da Colonizac;Ao da Nova Granada, da inde­
pendencia da Gra-CoiOmbia e da America. 

Ouase simultaneamente, iniciavam-se na cos­
ta leste do continente sul-americano as po­
voac;Oes que dariam origem as primeiras cida­
des brasileiras. Lanc;avam-se entao nos An­
des, nas costas do Pacifico e do Atlantica, as 
bases de novas nac;Oes, ricas de tradic;Oes 
comuns e dos valores culturais, religiosos e 
politicos que fazem de nosso continente uma 
singular e fraterna com.unidade. 

Associo-me, orgulhosamente, as comemora­
c;oes 1os 450 anos de Bogota. 
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Com grande eme><;ao, revejo a cidade em que 
correu de maos em moos a Declara<;:Ao dos 
Direitos do Homem, traduzida por Narino e 
impressa por Espinosa de los Monteros; a ci­
dade cujos pr6ceres foram responsaveis por 
a<;:Oes gloriosas e vitais da saga da indepen­
~ncia; a cidade em que Bolfvar viveu mo­
mentos tao importantes de sua vida; a cidade 
que soube associar tradi<;:Oes fidalgas e voca­
gao democratica; a cidade que e hoje nao 
somente a capital polftica, mas a metr6pole 
de cinco milhOes, centro econOmico e cultural 
de uma grande nagao de trinta milh6es de 
habitantes. 

Ao agradecer esta honrosa homenagem, pe­
go-lhe, Senhor Alcalde Mayor, que transmits a 
todos os bogotanos minha saudagao e os vo­
tos da admirac;ao e fraterna amizade que lhes 
envia o povo brasileiro, animado, sempre e 
cada vez mais, do puro ideal de estreitar os 
la<;:os de cooperagao americana e de irmanar 
as nac;Oes do continente na luta pela demo­
cracia, pela justiga, pela dignidade do homem. 

discurso do presidente jose sarney 

Discursos do Presidente Josli Samey em 9 de 
fevereiro de 1988, na cerim6nia de assinatura 

de Atos Bilaterais 

Excelentrssimo Senhor 
Presidente Virgflio Barco, 

T enho reafirmado constantemente a piiorida­
de latina-americana da polftica externa do 
Brasil. Ela responde a uma vocac;ao de ami­
zade e entendimento com nossos vizinhos e 
se axpressa hoje, com toda clareza, na contri­
buic;ao que estamos prestando para o fortale­
cimento da cooperagao e do dialogo no conti­
nents. 

A visita que ora fa<;:o a ColOmbia, as conver­
sac;oes aqui mantidas com Vossa Excel~ncia 
e os atos firmados nesta solenidade sao ins­
trumentos concretes dessa polftica. 

E tambem na perspectiva da America Latina 
que a ColOmbia se projeta internacionalmente 
e participa do novo despertar da consciencia 
integracionista de nossos povos. Plenamente 
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identificada com os anseios e peculiaridades 
da regiao, a ColOmbia contribuiu significati­
vamente para moldar-lhe a formac;ao cultural, 
a tradic;ao democratica e o desenvolvimento 
s6cio-econ0mico. 

Honra-me partilhar com Vossa Excelencia es­
te momenta em que nossos parses, conscien­
tes de seu destino comum, ratificam sua von­
tade poUtica de aproximaga.o. No rumo da 
unidade, da associagao de esforgos, da criati­
vidade de suas agOes conjuntas, o Brasil e a 
ColOmbia estao persuadidos de que nao se­
guem apenas o caminho correto, mas o cami­
nho necessaria. 

Vivemos, hoje, uma reaPdade intemacional 
agravada por restrigOes e discriminag6es im­
postas aos parses em desenvolvimento. Seus 
legftimos reclamos por uma nova ordem eco­
nomics, fundada na igualdade e na justiga, 
enfrentam a insensibilidade e a indiferenc;a 
das nagoes industrializadas. Este quadro de 
dificuldades deve indubitavelmente conduzir 
ao refor<;:o da nossa coopera<;:Ao mutua. 

Nao me refiro apenas ao tema crucial da dfvi­
da extema, mas a ampla problematica da in­
serc;a.o da America Latina na economia inter­
nacional, que compromete as perspectivas de 
nosso desenvolvimento. Af se incluem as 
questoes do protecionismo e outras praticas 
que enfrentamos no comercio com os parses 
do hemisferio norte, a instabilidade dos pre905 
dos produtos primaries, a reduc;Ao dos fluxos 
de investimento imprescindfveis ao nosso 
crescimento, a ameaga de a regiao vir a ficar 
marginalizada da atual revoluc;ao tecnol6gica. 

Guardadas as caracterfsticas pr6prias de cada 
pals, a America Latina e palco de situa¢es 
tormentosas que, somente pela abnegaga.o de 
nosso trabalho e pela confianc;a no potencial 
de nossa colabora<;:Ao, poderao ser contoma­
das. Como afirmei na reuniao presidencial de 
Acapulco, estou convencido de que nao de­
vemos esperar que venha de fora a ajuda sal­
vadora. Precisamos lutar com nossas pr6prias 
forgas! 



T emos uma imensa dfvida social a saidar com 
nosso pr6prio povo. NAo podemos frustrar o 
direito de nossos concidadaos a uma vida 
<;ligna e pr6spera 

A America Latina s6 encontrara esperanva na 
rota do crescimento econOmico. A todo custo, 
devemos esconjurar os fantasmas da races­
sao e do desemprego. Cumpre-nos erguer em 
nosso continente uma comunidade de nac;Oes 
dispostas, realisticamente, a coordenar ac;Oes 
para que todas possam crescer livre e sobera­
namente. 

Brasil e ColOmbia estao conscientes do desa­
fio que representa essa opc;ao e dao os pas­
ses necessaries para coloca-la em pratica. Es­
tamos, com esta visita, aprimorando a estrutu­
ra de nosso relacionamento e ampliando as 
faixas de convergancia em func;ao dos pro­
blemas que nos sao pr6ximos. 

Esse empreendimento comum insere-se no 
quadro da intensa movimentac;ao diplomatica 
que, em todos os nfveis, vern contribuindo pa­
ra revigorar a participac;ao da America Latina 
no mundo. As relac;Oes em nosso continents 
experimentam fase rica em iniciativas ligadas 
a paz e ao desenvolvimento. Entre essas ini­
ciativas, inclui-se o "Procedimento para Esta­
belecer a Paz Firme e Ouradoura na America 
Central", adotado em 7 de agosto ultimo na 
Guatemala. 0 Brasil considera que esse ins­
trumento segu~ merecendo o apoio de toda a 
comunidade intemacional, pois reflete o pen­
samento, por n6s endossado sem reservas, de 
que a soluc;ao para os problemas da America 
Central s6 sera encontrada no respeito a prin­
cipios como os da autodeterminac;ao, da 
nao-ingerencia e do pluralismo democratico. 

Continuaremos, nesse sentido, atraves do 
Grupo de Apoio, a acompanhar e incentivar os 
esforc;os de mediac;ao do Grupe de Contado­
ra, fundamentals para o equacionamento re­
gional de toda a questao centro-americana. 

A criac;ao, em dezembro de 1986, no Rio de 
Janeiro, do Mecanisme Permanente de Con­
sulta e Concertac;ao Polftica, e outro exemplo 
do dinamismo e da vontade de cooperac;ao 

que hoje caracteriza as relac;Oes na America 
Latina. Ha dais mesas estivemos reunidos em 
Acapulco, os Chefes de Estado do Grupo dos 
Oito, em demonstrac;ao clara de que pode­
mos, na America Latina, responder de forma 
objetiva, madura e coordenada aos desafios 
comuns enfrentados por nossos parses. 

T ais esforc;os natural mente se somam a revi­
talizac;ao crescenta dos foros regionais, cuja 
importancia e vital para o encaminhamento, a 
articulac;Ao e o ordenamento das questOes de 
interesse da America Latina e do Caribe. 

Com a reforma de sua Carta, a Organizac;t\o 
dos Estados Americanos se apresenta mais 
bern aparelhada para atender eficazmente a 
expectativa dos pafses-membros, em que pe­
se suas dificuldades orc;amentarias. 

Paralelamente, seria multo arduo compreen­
der a realidade intemacional na America Lati­
na e os avan<;:os logrados na malha de rela­
<;:Oes econOmicas e comerciais entre os parses 
da regiao sem a participac;to da ALAOI, como 
6rgao dedicado a progressiva ampliac;ao das 
correntes de comercio regional, ou do SELA, 
como mecanisme de consulta na area eco­
nOmica. 

0 Consenso de Cartagena e outro instrumen­
to que, voltado exclusivamente para a com­
plexa e primordial questao da dfvida extema, 
tem-se revelado util, ao realc;ar a inegavel di­
mensao polftica do problema. 

Os entendimentos e acordos celebrados para 
o combate ao trafico de drogas sao igualmen­
te expressivos da nossa disposic;ao de traba­
lharmos juntos para erradicar este gravissimo 
problema. 

Consideramos que o adensamento e a revita­
lizac;Ao das ac;6es de carater multilateral na 
America Latina constituem, em seu conjunto, 
fato diplomatico particularmEmte auspicioso. 
Representam uma prova da capacidade de 
resposta polrtica aos multiples problemas, 
muitos deles ineditos, com os quais hoje nos 
defront 1mos. 
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Essas iniciativas, Senhor Presidente, estao 
relacionadas a um movimento maier na Ame­
rica Latina: o do crescimento e da consolida­
' c;ao democratica Vencidos os percalc;os do 
autoritarismo e da instabilidade institucional, 
pode-se afirmar que a America Latina esta 
atingindo sua maturldade politica. Com toda a 
carga de participac;ao e legitimidade que traz 
para as relac;aes sociais e para o trato da coi­
sa publica, a democracia integra efetivamente 
o homem na sociedade. Assegura o respeito 
aos direitos da pessoa humana e a protec;ao 
das liberdades fundamentais. 

0 fortalecimento das institui¢es polfticas na 
America Latina e extremamente positive e 
contribui para a intensificac;ao do relaciona­
mento entre nossos paises. Cumpre-nos pre­
server e reforc;ar essa tendencia hist6rica, so­
bretudo diante de quest6es, como a divide ex­
tema, que, ao gerar instabilidade econOmica, 
podem ameac;ar a consolidac;ao democratica. 

Senhor Presidente, 

0 Brasil e a ColOmbia tam dado mostras con­
cretes de sua determinac;ao de fortalecer as, 
bases de seu relacionamento. Vimos am­
pliando o entrosamento de posic;6es no que 
respeita a atuac;ao nos foros regionais e sub­
regionais, como e o caso do Tratado de Coo­
perac;ao AmazOnica. 0 Brasil, enquanto sede 
da Secretaria Pro-Tempore do Conselho de 
Ministros, criada por aquele Tratado, tern re­
cebido valioso apoio, nao s6 da ColOmbia, 
como dos demais palses-membros, para a 
execuc;ao do Plano de Ac;ao que abrange ini­
ciativas nas areas de saude, telecomunica­
<;6es, botanica, hidrologia e transportes. Em 
margo pr6ximo, em Brasilia, reunir-se-a pela 
terceira vez o Conselho de Cooperac;ao Ama­
zOnica, mecanisme de que disp6e o Tratado 
para a necessaria avaliac;ao e orientac;ao de 
suas atividades. Nesse pr6ximo encontro, a 
Secretaria Pro-Tempore do Tratado passara, 
conforme previsto, do Brasil para a ColOmbia, 
cujo interesse cada vez maier pela AmazOnia 
e garantia adicional de impulse a nossa coo­
perac;ao. 
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Tambem no ambito dos foros multilaterais es­
pecializados, como a Organizac;ao lntemacio­
nal do Cafe, os dais parses tam contribufdo 
para criar um clima de entendimento procluti­
vo. 

0 Brasil e a ColOmbia praticam, em proveito 
mutua, uma politica de boa convivencia, bus­
cando sempre maior aproximac;ao e maier 
complementaridade. Nessa vontade de coope­
rac;Ao suplanta todo tipo de barreira! 

Ha, na verdade, ample espac;o para a intensi­
ficac;ao das relac;6es bilaterais, desde a area 
econOmico-comercial, passando pela coopera­
c;ao tecnica, cientifica e tecno16gica, ate a co­
operac;ao cultural e o turisr.1o. A variedade de 
acordos ora celebrados e clara mostra da po­
tencialidade e do dinamismo de nosso rela­
cionamento. Estamos concluindo um Ajuste 
Complementar ao Acordo de Coopera<;Ao 
Cientifica e T ecnol6gica no Campo das Ativi­
dades Espaciais. Firmamos um Acordo sabre 
Sanidade Animal. Concluimos outre Acordo 
para a construgao de aeroportos na AmazOnia. 
Celebramos um Protocolo para operagao de 
importac;ao, pelo Brasil, de carvao termico 
colombiano, bern como para a cooperac;ao 
tecnica na area do carvao siderurgico; outre 
ainda para a cooperagao tecnica e empress­
rial entre a Petrobras e a Ecopetrol. Conclui­
mos protocolo para a cooperagao no setor dos 
transportes ferroviarios na ColOmbia e, final­
mente, outre protocolo de cooperac;ao para o 
desenvolvimento da regiao de Guainia, dentro 
de um quadro de cooperac;ao fronteiri<;a que 
abrange, ademais, um projeto de desenvolvi­
mento integrado das comunidades vizinhas ao 
eixo T abatinga-Apaporis, ora em execuc;ao. 

Atestam ainda a vitalidade de nossas relac;6es 
as miss6es governamentais e empresariais 
que temos trocado nos ultimos anos, na busca 
de oportunidades de complementac;ao ou de 
empreendimentos conj untos. 

As condic;6es ora concretizadas nos atos que 
acabamos de assinar, e naqueles celebrados 
em anos anteriores, oferecem instrumental 
bastante significative para os nossos objeti­
vos. 



Ha, como vimos, campo vasto de trabalho, 
com forte apoio em nosso entendimento polf­
tico. Confio plenamente no futuro de nossa 
cooperac;ao. Ela sera cada vez mais a expres-

' sao da amizade entre nossos povos e da 
conscl~ncia dos interesses e desafios comuns 
que assinalam nosso destino. 

discurso do presidente virgilio barco 

discurso do Presidente VlrgAio Barco, em 9 de 
fevereiro de 1988, na cerim6nia de assinatura de 

Atos Bilaterais 

Para el pueblo y el Gobierno de Colombia, su 
presencia entre nosotros, Senor Presidente, es 
motivo de gran satisfacci6n y complacencia. 
Es, ademas, Ia oportunidad para emprender 
una renovada acci6n de concertaci6n polftica 
y econ6mica. En momentos en que en Ameri­
ca Latina comienza a percibirse y concretarse 
un nuevo sentido de unidad, de solidaridad, de 
integraci6n y de autonomfa, nuestra acci6n 
conjunta y coordinada es cada vez mas urgen-
te y tiene mayor trascendencia. · 

El Brasil, en el ambito regional, continental y 
mundial, ha alcanzado una proyecci6n excep- · 
clonal gracias a una inteligente acci6n politica 
y a una dinamica ofensiva econ6mica y co­
mercia!. America Latina debe reformular sus 
relaciones con el Brasil as! como Usted, Senor 
Presidente, le ha dado una renovada proyec-

•6n continental a su pals. 

Coincidimos en que hoy mas que nunca el 
continente precisa integrarse para crecer y 
prosperar. Libramos conjuntamente Ia lucha 
contra el proteccionismo comercial adoptado 
por los parses industrializados, Ia paralisis en 
los precios de las materias primas y las res­
tricciones a nuestro desarrollo cientifico y tec­
nol6gico. 

La decada de los ochenta lleg6 para America 
Latina con grandes esperanzas en el campo 
politico y con graves dificultades en el area 
econ6mica. A medida que los sistemas demo­
craticos se iban expandiendo por todo el con­
tinente, el tratamiento de las politicas econ6-
micas, condicionadas por Ia deuda externa he-

redada de los alios setenta, cerraba oportunl­
dades de accl6n para los goblemos. La demo­
aatlzacl6n de su pars, como Ia de otras na­
clones hermanas, ha sldo un slgno de espe­
ranza en medlo de estos afios ditrclles. Segu­
ramente, por esta raz6n, su llegada a Ia Presl­
dencia del Brasil, fue y sigue siendo amplla­
mente bienvenida. 

No es un secreto, Senor Presidente, que Ia 
democracia en el continente, al aproximarse el 
final de Ia decada, esta amenazada Tiene 
muchos enemigos. Los principales se nutren 
de las dificultades econ6micas, agudizadas y 
crecientes en varios lugares del continente, y 
de Ia acci6n conjugada, en no pocas ocasio­
nes, del narcotrafico. Se requieren acciones 
conjuntas, debemos aunar nuestros esfuerzos 
y dar prueba de una gran solidaridad, si que­
remos que durante los ultimos anos del pre­
sante siglo America Latina pueda seguir J» 
fundizando y ampliando Ia democracia 

El pluralismo politico, Ia participaci6n ciuda­
dana, Ia tolerancia de las iceas diferentes con 
Ia consiguiente libertad de expresi6n, y el 
ejercicio amplio de las demas libertades plr­
blicas, son el fundamento del progreso equili­
brado y de Ia armonfa social. Es cierto que Ia 
consolidaci6n de un sistema de gobiemo ba­
sado en estos principios, no esta exenta de di­
ficultades y de costos. Pero los beneficios que 
de el se derivan, los superan con creces. La 
democracia es el mejor camino para alcanzar 
Ia paz, Ia libertad y Ia justicia social. 

La deuda extema de no pocos de los Estados 
Latinoamericanos se ha constituido no sola­
mente en el cuello de botella de sus respecti­
vos desarrollos econ6micos, sino tambien en 
una evidente amenaza contra las democra­
cias, en algunos casos, laboriosa y her6ica-
mente alcanzadas. · 

El Brasil y Colombia expresaron en Ia Decla­
raci6n de Acapulco que para mejorar el nivel 
de vida de nuestros pueblos y fortalecer los 
processos democraticos en el ID-ea, es indis­
pensable solucionar el problema de Ia deuda 
extema. A pesar de que en estos momentos 
el casJ colombiano posee caracterfsticas 
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excepclonales dentro del Ambito regional y 
nuestra economia presents un panorama de 
extraordinaria solidez, nos preocupa honda­
mente el problema y somos solldarios con los 
demAs parses hermanos de Ia Am~rica Latina 
respecto a las medidas y acciones que adop­
ten sobre el particular. 

La crisis econ6mica actual fue desencadena­
da en gran parte por algunos Estados indus­
trializados que decidieron adoptar una polftica 
recesiva de aumento de las tasas de interes 
descargando sobre los parses de Ia regi6n el 
costo de los ajustes econ6micos que introdu­
jeron en sus respectivas economras. 

Los acontecimientos recientemente ocurridos 
en los principales mercados de valores del 
mundo no deben conducir a medidas egoistas 
que agraven aun mas los problemas de las 
naciones en vias de desarrollo. Un mayor pro­
teccionismo de las economias de los paises 
mas industrializados reducirra las posibilida­
des de crecimiento de los paises menos 
avanzados y harfa mas ditrcil y gravoso el pa­
go de Ia deuda externa. La comunidad inter­
nacional tiene que reconocer que los niveles 
de interdependencia a los cuales hemos lle­
gado, aconsejan Ia concertaci6n politica y ar­
m6nica. Los mas debiles no deben sufrir por 
medirlas unilaterales que tomen los parses 
ma':, poderosos. A largo plazo, ellos tambien 
""'1dran perjudicados. 

En Colombia estamos creando las condicio­
nes sociales que fortalezcan nuestro sistema 
democratico y, al mismo tiempo, estamos 
conduciendo a Ia naci6n hacia una nueva eta­
pa de mayor competencia politica. Nuestro 
Plan de Desarrullo, que hemos denominado 
de Economfa Social, permite que Ia acci6n del 
Estado beneficia principalmente a los mas 
pobres y a quienes hasta ahora habian que­
dado marginados del progreso. 

Y como si es:.o fuera poco, en estos memen­
tos los colombianos estamos dialogando 
acerca de Ia posibilidad de convocar un refe­
rendum. Se trata de uno de los debates mas 
trascendentales de nuestra historia politica 
que seguramente conducira a Ia apertura de 
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los nuevos camlnos de camblo social y de re­
forms lnstltuclonal. 

El escenario lntemacional no debe convertlrse 
en obstaculo lnsalvable para que los paises 
en vias de desarrollo puedan robustecer y 
consolidar sus economias y avanzar asf libra­
mente en Ia constituci6n de sistemas polfticos 
mas pluralistas y participativos. 

El terrorismo es otro de los obstaculos que 
buscan impedir el avance del proceso de de­
mocratizaci6n en el continente. Naciones co­
mo las nuestras son hoy vfctimas de este fla­
gelo de nuestra era. En nuestra Naci6n, el ter­
rorismo esta vinculado a Ia acci6n del narco­
trafico. 

Como consecuencia del narcotrafico, varies 
parses latinoamericanos hemos sido victimas 
de una tremenda injusticia. Mientras libramos 
una batalla que nos ha costado Ia vida de 
grandes hombres y mientras nos emperiamos 
en conservar el sistema democratico, y, aun 
mas, en mejorarlo, Ia tolerancia con Ia circula­
ci6n de Ia droga en los paises consumidores 
permite el fortalecimiento de grupos que in­
tentan, por medics criminales, socavar Ia es­
tabilidad de los gobiemos que actuan dentro 
de los marcos constitucionales. 

El narcotrafico es un problema internacional 
que debe tratarse multilateralmente. Solamen­
te si desactivamos Ia inmensa red de Ia pro­
ducci6n, del procesamiento, del transporte, del 
financiamiento y del consume, lograremos evi­
tar que sus inmensas utilidades se destinem 
al financiamiento de organizaciones crimina­
las que atentan contra Ia estabilidad democrll­
tica. Pero ante todo, y esto debe quedar muy 
claro, solamente en Ia medida en que logre­
mos reducir el consume, se podra cortar de 
raiz el mal, porque desaparecera Ia fuente de 
las ganancias fabulosas que pueden lograrse 
mediante esta actividad ilegal e inmoral. 

El continente debe unirse en Ia lucha contra el 
comercio ilegal de estupefacientes. En Ia 
cumbre de presidentes del llamado "Grupo de 
los 8", realizada en Acapulco, el pasado mes 
de noviembre, tratamos el tema. En Ia decla-
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raci6n final sei'\alamos que el exito en Ia lucha 
contra el narcotrafico "no podra ser alcanzado 
si no se cuenta con Ia acci6n concertada de 
tqdos los Estados, especialmente con Ia de 
los parses industrializados, donde estan loca­
lizados los mayores centros de consumo". 

Cualquier polrtica, por estricta y audaz que 
sea, en ultimas resultara insatisfactoria, si los 
parses consumidores continuan descargando, 
en parses como Colombia, casi toda Ia res­
ponsabilidad en esta lucha que es de toda Ia 
comunidad civilizada de naciones. Esta es 
una de las consideraciones que cada vez ad­
quire mayor peso en el disefio de estrategias 
globales y en Ia toma de decisiones concretes 
entre nosotros. Por esta raz6n, mientras no se 
le de un tratamiento multilateral consistente al 
problema, Ia ciudadanra no entendera que los 
mas altos riesgos y los mas grandes costos 
en esta cruzada, corran por cuenta de una 
sola de las partes, precisamente, esa es Ia 
verdad, Ia menos dotada en terminos de re­
cursos para encabezarla. Ello hace esta tarea 
aun mas desigual y, no nos enganemos, limita 
sustancialmente las posibilidades de exito. 

Brasil y Colombia han sido socios principales 
del proyecto mas exitoso de estabilizaci6n de 
precios de productos basicos, como lo es el 
Acuerdo lnternacional del Cafe. Este instru­
mento de cooperaci6n internacional ha permi-
1 "o equilibrar los intereses de los 50 parses 
xoductores y los 24 pafses consumidores. 
Tambien ha contribuido al progreso social y 
econ6mico de muchos parses en desarrollo. 

El acuerdo se ha venido perfeccionando en 
forma pragmatica durante los ultimos 25 alios. 
Ahora nos corresponde proponer Ia pr6rroga 
de este instrumento fundamental para Ia es­
tabilidad de nuestras economras. El acuerdo 
actual expira en septiembre de 1989 y por eso 
tiene sentido plantear su pr6rroga en Ia pr6xi­
ma reuni6n del Consejo lntemacional del Ca­
fe. 

A Brasil y a Colombia les ha correspondido 
impulsar las negociaciones y coordinar a los 
productores de Asia, Africa y America Latina. 
La historia demuestra que el entendimiento 

y Ia coordinaci6n de Brasil y Colombia es 
esencial para mantener el orden, Ia discipline 
y Ia estabilidad del mercado mundial del cafe. 
Esta coordinaci6n ha sido posible gracias a Ia 
existencia de instituciones cafeteras s61idas y 
a uma voluntad polrtica firme como Ia demos­
trade tanto por el lnstituto Brasiletio del Cafe, 
como por nuestra Federaci6n. 

Es obvio que al mayor productor mundial del 
grano le corresponde mayor responsabilidad 
en Ia coordinaci6n de los productores y en el 
impulso de las negociaciones. Es cierto que 
los dos parses y, especialmente el Brasil, han 
avanzado em forma significative en el proceso 
de diversificaci6n de sus economfas y de su 
comercio exterior. Sin embargo, el sector cafe­
taro continua siendo un elemento significativo 
de sus ingresos de divisas y fundamental co­
mo generador de empleo productivo y como 
multiplicador de Ia actividad econ6mica. Por 
eso debemos continuar las polrticas de esta­
bilidad y defensa del mercado a nivel intema­
cional 

La creaci6n del "Grupo de los 8", en noviem-
, bre pasado, es um paso en Ia direcci6n correc­
ta. La unidad latinoamericana alrededor de in­
tereses comunes es una condici6n necesaria. 
Hemos visto que entre estos ocho parses exis­
te una ferrea voluntad de concertaci6n. Asr lo 
vimos, hace tres semanas, cuando en el seno 
de Ia Organizaci6n de los Estados America­
nos, esa voluntad sirvi6 de base para estimu­
lar una gran convergencia continental en apo­
yo de Colombia y de nuestra lucha frente al 
narcotrafico. Nuestra naci6n esta agradecida 
con Usted, Senor Presidente, por habemos 
acompariado en este debate diplomatico que 
dej6 tan significativas lecciones. 

Ha quedado claro que el "Grupo de los 8" tie­
ne grandes posibilidades para convocar a las 
demas naciones del hemisferio. Y se ha de­
mostrado que Ia Organizaci6n de Estados 
Americanos es un escenario que puede servir 
eficientemente a Ia causa del tratamiento se­
reno y acertado de los problemas y de los de­
sacuerdos. Hemos dejado ver que Ia existen­
cia de posiciones diversas no tiene que con­
ducir al conflicto. Por el contrario, se ha de­
mostmdo que estas pueden ser resueltas sa­
tisfact ·a mente. 
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Continuaremos con los esfuerzos encamina­
dos a lograr Ia pacificaci6n de Ia America 
Central. Colombia ha vista com satisfacci6n y 
entusiasmo Ia concertaci6n del Acuerdo de 
Esquipulas \1, asr como sus posteriores desar­
rolos. Aunque puede estar lejana todavia Ia 
fecha en que se loqre Ia anhelada paz, Ia si­
tuaci6n se ha distensionado en forma notable. 
Sin embargo, nuestros esfuerzos y los de los 
mismos mandataries centroamericanos seran 
vanos si los parses con vfnculos e intereses 
en Ia regi6n no prescinden de su apoyo a las 
fuerzas que pretenden desestabilizar a cual­
quiera de los gobiemos de Ia regi6n. Por esta 
raz6n, Ia reciente decisi6n del Congreso de 
los Estados Unidos es otro paso mas para al­
canzar Ia reconciliaci6n en Centro America. 

La sit:.:aci6n internacional actual hace indis­
pensable Ia cooperaci6n entre Naciones con 
intereses comunes como Brasil y Colombia. 
Debemos encontrar formas de integraci6n ba­
sadas en proyectos concretes y factibles. Hoy 
Brasil y Colombia avanzan firmemente en el 
camino de Ia cooperaci6n, suscribiendo 
acuerdos en cuya preparaci6n intervinieron 
con dedicaci6n distinguidos funcionarios de 
uno y otro Estado. Hemos decidido asociamos 
en empresas comunes que benefician no s61o 
a los habitantes de zonas fronterizas, sino a 
todos los brasilenos y colombianos. 

Nuestra voluntad de fortalecer el acercamien­
to entre nuestros dos pafses llev6 a resultados 
satisfactorios, al suscribir convenios sabre di­
versos asuntos de interes comun. Para pro­
mover el desarrollo en Ia regi6n amaz6nica 
fronteriza, las entidades publicas del sector 
minero intercambiaran intormaci6n tecnica, 
geol6gica y minera. Asfmismo, se buscara que 
Ia infraestructura que se construya, aunando 
esfuerzos y recursos, pueda ser aprovechada 
por ambos parses. 

Tambien en :a Amazonia, hemos concretado 
un convenio para el mejoramiento de los ae­
ropuertos colombianos y otros para mantener 
un suministro adecuado de combustible en Ia 
zona de Leticia. 

20 

Hemos acordado diversos proyectos de coo­
peraci6n tecnica en areas como Ia comerciali­
zaci6n agricola por parte de cooperativas; Ia 
sanidad animal; Ia promoci6n de exportacio­
nes; el aprovechamiento de Ia informaci6n 
que proporcionan los satelites espaciales; Ia 
exploraci6n y Ia explotaci6n petrolera. 

Se constituira una comisi6n especial para 
analizar el desarrollo industrial que puede de­
rivarse de Ia construcci6n, dentro de ciertos 
parametres, de unidades industriales de refi­
naci6n; otros grupos de especialistas estudia­
ran el programa de rehabilitaci6n y ampliaci6n 
del sistema ferroviario colombiano y otra co­
misi6n considerara diversos mecanismos para 
que el Brasil llegue a consumir cantidades 
crecientes de carb6n colombiano. 

Teniendo como objetivo fortalecer el conoci­
miento mutua, base fundamental para hacer 
mas estrecha Ia amistad y Ia cooperaci6n en 
los niveles publico y privado, se constituira un 
programa especial de estudios de especializa­
ci6n en. las ciencias administrativas. 

A partir de esta reuni6n hist6rica, el entendi­
miento y Ia cooperaci6n continuaran siendo el 
comun denominador que nos seguira condu­
ciendo por los caminos de Ia concordia y de! 
progreso. 

declarar;ao conjunta 

Declara~ao Conjunta Brasii-Col6mbia, assinada 
em Bogota, dia 9 de fevereiro de 1988, pelos 

Presidentes Jos~ Samey e Virgnio Barco. 

A convite do Presidente da Republica da Co­
lOmbia, Virgnio Barco Vargas, o Presidente da 
Republica Federativa do Brasil, Jose Sarney, 
etetuou visita oficial a ColOmbia, nos dias 7, 8 
e 9 de fevereiro de 1988. 

Durante sua permanencia na ColOmbia, o 
Presidente Jose Sarney foi recebido pelo Pre­
sidents Virgilio Barco, com quem manteve 
conversagoes cordiais, que versaram sabre a 
situagao intemacional e, especialmente, sabre 
as rela<;oes bilaterais, com o prop6sito de for­
talece-las e de estabelecer o melhor nfvel de 
cooperagao em todos os campos. 



Na ocasiao da visita, firmaram-se os seguin­
tes instrumentos: 

,- Convenio sobre Construgao, Amplia<;:ao e 
Financiamento de Obras Aeroportuanas a se­
rem executadas nas Cidades de Letrcia, Mitu 
e Puerto lnfrida; 
- Memorandum de Entendimento em Materia 
de lntercambio e Coopera<;:ao na Area de Car­
vao; 
- Convenio Complementar ao Tratado de 
Amizade e Coopera98o relative a Cooperagao 
em Assuntos de Petr61eo; 
- Conv~nio Complementar ao Acordo de Co­
opera<;:ao AmazOnica sobre Cooperagao no 
Desenvolvimento dos Recursos Minerais na 
Area de Fronteira; 
- Memorandum de Entendimento sobre Coo­
peragao no Setor Ferroviario; 
- Memorandum de Entendimento para a Co­
operagao em Materia de Prom09ao Comercial; 
- Ajuste Complementar ao Acordo de Coope­
ragao Cientffica e T ecno16gica no Campo das 
Atividades Espaciais; 
- Acordo sobre Sanidade Animal para o In-" 
tercambio de Animais e Produtos de Origem 
Animal; e, 
- Ajuste Complementar ao Acordo Basico de 
Cooperagao Tecnica sobre lntercambio de 
Experiencias em Cooperativismo. 

Os dois Presidentes convieram, ao final das 
r,-~nversag6es, em firmar a seguinte Declara­
gao Conjunta: 

1. Os dois Mandataries reiteraram a plena 
adesao de seus Governos aos prop6sitos e 
princfpios consagrados nas Carta das Nag6es 
Unidas e da Organizagao dos Estados Ameri­
canos, particularmente a igualdade soberana 
dos Estados, o respeito a independ€mcia poli­
tica e a integridade territorial das na<;:6es, a 
autodeterminac;:ao dos povos, a nao-interfe­
rencia nos assuntos de outros Estados, a re­
nuncia a ameaca ou ao uso da forga, a solu­
gao pacifica de controversias, e o fiel cumpri­
mento das obrigacoes emanadas dos Trata­
dos e de outras fontes do Direito lnternacio­
nal. Manifestaram sua convicgao de que os 
objetivos supremos de paz, justiga, coopera­
gao e desenvolvimento requerem o continuo 
reforgo e revitalizagao daqueles foros, tarefa 

para a qual acordaram estreitar ainda mais as 
a<;:6es entre seus Govemos. 

2. Reiteraram seu firme compromisso de 
utilizar a energia nuclear para fins exclusiva­
mente pacfficos e nesse sentido reafirmaram 
a necessidade de se garantir o livre acesso de 
todas as nag6es a tecnologia, equipamento e 
materiais nucleares. 

3. Como chefes de Estado de dois pafses 
que renunciaram inequivocamente a utilizagao 
da energia nuclear para fins Mlicos, ressalta­
ram a urg~ncia da ada<;:ao de medidas concre­
tas, equitativas e nao discriminat6rias, em di­
regao a cessa<;:ao e reversao da corrida ar­
mamentista nuclear e a e!imina<;:ao de todas 
as armas de destrui<;:ao em massa. 

4. Expressaram sua satisfagao com a con­
clusao do primeiro acordo real de desarma­
mento da era nuclear e reafirmaram a neces­
sidade de que as negocia<;:6es entre os Esta­
dos Unidos da America e a Uniao das Repu­
blicas Socialistas Sovieticas sejam vinculadas 
aos esforgos empreendidos nos foros multila­
terais de desarmamento, tendo sempre pre­
sante o legftimo interesse de todos os Esta­
dos de participar no processo de tomada de 
decis6es sabre a materia, que afeta toda a 
humanidade. 

5. Ratificaram seu repudio a todas as for­
mas de discriminagao racial e renovaram sua 
condenagao enfatica a persistencia, na Africa 
do Sui, do regime de apartheid, que. por 
suas sistematir.as e inaceitaveis violac6es de 
direitos humanos, repugna a consci~ncia etica 
dos povos e representa ameaga a paz e a se­
guran<;:a internacionais. Salientaram, nesse 
contexte, a necessidade inadiavel de que se 
intensifiquem os esfor<;:as da comunidade in­
temacional com vistas a p6r fim a ocupa<;:ao 
ilegal da Namfbia e a assegurar o direito do 
povo namibiano a independencia, em confor­
midade com as resolug6es reiE:wantes das Na­
<;:Oes Unidas. 

6. Os dais Presidentes examinaram a situa­
gao no Oriente Media e reiteraram a necessi­
dade de ser alcangada uma solugao abran-
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gente, justa e duradoura para o conflito arabe­
israelense, que permits a todos os Estados e 
povos da regiao viver em paz dentro de fron­
teiras intemacionalmente reconhecidas. Ex­
Pr9Ssaram sua preocupac;:ao com os recentes 
acontecimentos nos territ6rios palestinos ocu­
pados e concordaram com a urgencia do inrcio 
de negociac;Oes, baseadas nas resoluc;Oes per­
tinentes das Nac;:oes Unidas, que levem ao 
exerdcio pelo povo palestine de seus direitos 
inalienaveis a autodeterrninac;:ao e a indepen­
dencia em seu pr6prio territ6rio. Manifestaram 
seu apoio a convocac;:ao da Conferencia lnter­
nacional de Paz para o Oriente M~io, sob os 
ausprcios das Nac;:oes Unidas, com a partici­
pac;:ao de todas as partes interessadas, como 
passo inicial na busca da soluc;:ao para o con­
flito. 

7. Ressaltaram o endosso da comunidade 
intemacional a resoluc;:ao da XLI Sessao da 
Assembleia-Geral das Nac;:oes Unidas pela 
qual foi instituida a Zona de Paz e de Coope­
rac;:ao do Atlantica Sui, e salientaram a impor­
tancia de que todos os Estados a respeitem 
como tal e contribuam para a plena imple­
mentac;:ao dos objetivos da referida Declara-
9Ao. 

8. Reiteraram a importancia transcendental 
que atribuem, no quadro dos esforc;:os em prol 
da paz e estabilidade na America Central, ao 
Procedimento para Estabelecer uma Paz Fir­
me e Duradoura, adotado pelos Chefes de Es­
tado dos cinco pafses da area, na Guatemala, 
em 07 de agosto de 1987, cujo valor hist6rico 
e importancia foram ratificados em Sao Jose, 
em 15 de janeiro ultimo. Coincidiram em que 
os compromissos da Guatemala, cuja conce;:>­
c,:Ao e espirito foram reconhecidos como vitais 
para 0 exito da democratizac;:ao e pacificac;:ao 
da regiao na Declarac,;ao Conjunta de sao Jo­
se, sao prova cabal de que os Governos cen­
tro-americanos estao perfeitamente habilita­
dos a identificar soluc;:aes pr6prias para a crise 
que afeta a regiao; em tal contexto, os dais 
Presidentes instam os paises com vfnculos 
e interesses na regiao a abster-se de qualquer 
atitude tendente a obstaculizar o exito dessa 
iniciativa de paz genuinamente latina-ameri­
cana. 
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9. Reafirrnaram seu empenho em seguir 
apoiando e estimulando a atuac;:ao do Grupo 
de Contadora, cuja ac;:ao mediadora, com res­
paldo polrtico do Grupo de Apoio, se tem re­
velado de fundamental importancia para a 
busca de uma soluc;:ao pacffica e negociada 
para o conflito centro-americana. Felicitararn­
se pelo trabalho desenvolvido ate agora pela 
Comissao lntemacional de Verificac;:Ao e 
Acompanhamento, de que, juntamente com 
os Govemos centro-americanos e com os Se­
cretaries-Gerais das Nac;:oes Unidas e da Or­
ganizac;:ao dos Estados Americanos, sao 
membros os Governos integrantes dos Grupos 
de Contadora e de Apoio. Tomaram nota, com 
satisfac;:ao, dos progresses alcanc;:ados em ca­
da um dos parses centro-Americanos, com vis­
tas a obter o cumprimento integral dos Acor­
dos. 

1 0. Ambos os Mandataries congratularam-se 
pelos resultados positives alcanc;:ados durante 
a hist6rica Reuniao de Cupula do Mecanisme 
Perrnanente de Consulta e Concertagao Polf­
tica, celebrada em Acapul~o. no Mexico, de 27 
a 29 de novembro de 19E 7. Manifestaram sua 
firme convic9Ao de que os postulados incorpo­
, rados ao documento "Compromisso de Aca­
pulco para a Paz, o Desenvolvimento e a De­
mocracia" constituem a base para consolidar, 
em futuro proximo, o processo de unidade la­
tina-americana. 

11 . Coincidiram, tambem, que o Mecanisme 
Permanente de Consulta e Concertagao Polf­
tica constitui uma das principais instancias de 
um processo mais amplo, de entendimento 
regional, que tem outra de suas multiplas di­
mensOes nos ingentes esforgos que o Brasil e 
a ColOmbia vem desenvolvendo em diversos 
foros regionais especializados, como a Asso­
ciac;:ao Latina-americana de lntegragao 
(ALADI) e o Sistema EconOmico Latina-ameri­
cana (SELA). Reconheceram que, como se 
verifica em outros foros, entre eles o Consen­
so de Cartagena e os GrJpos de,Contadora e 
Apoio, a existencia e funcionamento desse 
mecanisme demonstra cabalmente que os 
parses da America Latina estao hoje em con­
dic;:oes de, sem intengaes confrontacionistas, 
bus~ar, pela via do dialogo e da concertagao, 



solug6es genuinamente regionais para os pro­
blemas com que sao defrontados. 

12. Os dois Mandat~rios ressaltaram que a 
Reuniao de Presidentes do Grupo dos Oito, a 
celebrar-se no Uruguai, no segundo semestre 
do presente ano, marcar~ a continuidade do 
processo de concertar;ao polftica no mais alto 
nivel, para cuja consolidagao Brasil e ColOm­
bia contriburram com seus melhores esforgos. 

13. Os dois Chafes de Estado, ao reafirmar o 
seu comprometimento com os ideais de paz, 
de liberdade e de democracia, prop6sitos e 
princrpios que inspiram as politicas exteriores 
de seus respectivos parses, expressaram sua 
satisfagao pelo crescenta fortalecimento dO 
sistema democr~tico no continente. Reitera­
ram sua convi~ao de que a democracia, por 
sua natureza pluralista e participativa, e indis­
pens~vel para o exercrcio da justiga social e 
constitui o melhor sistema politico para pro­
mover a defesa e a garantia dos direitos dO 
homem. Reconheceram, ademais, que a con­
solidagao democr~tica na America Latina-est~ 
intima e diretamente relacionada como cres­
cimento e a estabilidade econOmica na regi~o. 
hoje seriamente ameagada pelo problema da 
divida externa 

14. Ao considerar que o respeito irrestrito aos 
direitos inalien~veis da pessoa humana e um 
componente essencial da democracia, reitera­
ram a convicgao de seus Govemos de prote­
ger e garantir amplamente esses direitos, no 
ambito de suas jurisdig6es nacionais, com­
prometendo-se a unir esfo1'90S para a defesa e 
promor;ao dos mesmos junto aos foros inter­
nacionais competentes. 

15. Os dois Chefes de Estado reconheceram 
a necessidade de estabelecer ordenamento 
jurrdico intemacional especial que, atendendo 
as necessidades dos paises em desenvolvi­
mento, regule adequadamente a utilizar;ao ra­
cional da 6rbita sincrOnica geoestacion~ria. 

16. 0 Presidente do Brasil expressou seu de­
cidido apoio a iniciativa do Presidente da Co­
lOmbia de celebrar, em nrvel regional, uma 
campanha internacional para erradicar a po-

breza absoluta Neste sentido, os dois Esta­
distas se comprometeram a tcmar as medidas 
pertinentes com vista a identificar ~reas de in­
teresse comum, trocar informar;6es e expe­
ri~ncias e participar ativamente em tudo o que 
contribua para a criayao de emprego, a melho­
ra das condi¢es de vida de seus povos e a 
elevagao do nrvel dos servir;os b~sicos de 
saude, educar;ao, nutrir;ao e habitagao, pois 
ales sao meios para obter a recuperagao da 
dignidade humana. Os dois Chefes de Estado 
deixaram a constancia de que o apoio a luta 
contra esse flagelo, que castiga setores apre­
ci~veis da populagao de seus respectivos pai­
ses, por organizag6es internacionais como as 
Nagoes Unidas, a OEA, o SELA e as entida­
des financeiras de car~ter intergovemamental, 
estimula de maneira decisiva seus Govemos 
a prosseguir com as agoes de exortagao he­
misfMca, em que estao empenhados, a qual 
tem por finalidade obter a cooperagao dos 
pafses altamente industrializados e de outras 
agencias internacionais, inclusive os meca­
nismos multilaterais de credito. 

17. Expressaram apreensao pela intensifica­
<;ao do uso indevido e do tr~fico ilicito de dro­
gas e substancias psicotr6picas e reconhece­
ram a importancia da cooperagao internacio­
nal no combate a tais manifestagoes delituo­
sas. Nesse sentido, reiteraram a disposigao de 
seus Governos de cooperarem intensamente 
para a prevengao e repressao de tais ativida­
des. 

18. Reiteraram o apoio ao Tratado de Coope­
ragao Amaz6nica, cujas fungoes, de promover 
o processo de integragao entre os parses 
amaz6nicos, tern sido plenamente exercidas 
gragas a determinar;Ao dos Estados-membros, 
em que pesem as dificuldades derivadas do 
Iongo perrodo de recessao econ6mica por que 
passou a maioria desses paises na presente 
decada. 

19. Manifestaram apoio ao Plano de Agao da 
Secret aria Pro Tempore do Conselho de Coo­
peragao Amaz6nica,· notanda, com satisfagao, 
a celebrar;ao do "Semin~rio sobre Alternativas 
Tecnol6gicas para as Telecomunicag6es na 
Regiao Amaz6nica", o "Encontro Tecnico para 
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Examlnar o Plano de A~Ao em Botanica" e do 
"Encontro T~nlco para Examinar o Plano de 
A~Ao em saude". o Presidente Barco desta­
cou o trutrfero trabalho desenvolvido pela Se­
'cretaria Pro Tempore durante a gestao brasi­
leira, plasmado nos exitos alcancados at~ o 
momenta. 

20. Dentro do espirito e da ortentacao do pr6-
prio Tratado de Coopera~ao Amaz6nica, e em 
concordancia com a atitude flexfvel e realista 
que tem caracterizado muitas das modalida­
des de coopera~ao efetivadas sob sua ~gide, 
reiteraram seu apoio as iniciativas sub-regio­
nais que abranjam dois ou mais Estados, em 
particular aquelas que promovam a coopers­
gAo para o desenvolvimento economico e so­
cial das zonas fronteiric;:as. No mesmo sentido, 
se comprometeram a buscar os meios para 
explorar, com imaginacao e criatividade, as 
potencialidades desse instrumento multilate­
ral. 

21. Reconheceram, ademais, a necessidade 
de dedicar ao Tratado de Cooperacao Ama- . 
z6nica o papel de fator insubstitufvel na pro­
mocao do conhecimento mutuo entre os pai­
ses-membros, atribuindo particular importan­
cia as areas de cooperac;:ao tecnica, cientffica 
e tecnol6gica, que no momenta se afiguram 
suscetfveis de atenc;:ao cada vez maior. 

22. Ressaltaram a necessidade de dedicar 
atenc;:ao constante a questao ambiental, em 
especial na AmazOnia, levando em considera­
c;:ao a responsabilidade exclusive que os pai­
ses amaz6nicos assumiram na preservac;:ao 
do meio ambiente da regiao. Assinalaram que 
a canalizac;:ao, pelos dois parses, de recursos 
internos e externos para projetos ambientais 
na AmazOnia deve ser compatfvel com as 
suas respectivas politicas nacionais. 

23. Reiteraram a conveniencia de trocar re­
gularmente informac;:6es sobre medidas de 
preservac;:ao do meio ambiente aplicadas nos 
dois paises, e a disposic;:ao de seus Governos 
em promover ac;6es coordenadas, nos foros 
internacionais apropriados, sobre iniciativas de 
cooperac;:ao internacional em quest6es am­
bientais. 

2.4 

24. Reafirmaram a lmportancia que atribuem 
a cultura como fator indispensavel ao desen­
volvimento integral de seus povos, e unico 
valor capaz de assegurar que esse desenvol­
vimento se taca no estrito respeito aos mais 
profundos anseios nacionais, e de permitir, 
com a aplicac;:ao livre da criatividade, a conso­
lidac;:ao da identidade cultural regional. 

25. Verificaram a existencia de importantes 
coincid~ncias de posic;:6es quanto as maneiras 
mais apropriadas de resolver muitos dos pro­
blemas que hoje enfrenta a Am~rica Latina, e 
concordaram em assinalar como imperative a 
necessidade de dar urn renovado impulso ao 
processo de integrac;:ao regional. Nesse senti­
do, ambos Mandataries atribuiram a mais alta 
prioridade aos esforc;:os que se desenvolvem 
no ambito da Associac;:ao Latina-Americana de 
lntegrac;:ao (ALADI) e ratificaram seu prop6sito 
de cooperar ativamente a tim de assegurar 
uma adequada participac;:ao de seus Gover­
nos, com crit~rios flexiveis e realistas, na Ro­
dada de Negociac;:6es ora em curso. 

26. Reiteraram a importancia que seus Go­
vernos atribuem ao Sistema Economico Lati­
no-Americano (SELA) e seus esforc;:os para a 
coordenac;:ao e a cooperac;:ao entre os paises 
da America Latina e do Caribe. 0 Brasil e a 
Colombia tem plena conviccao de que a coo­
perac;:ao intra-regional e um elemento essen­
cia! para acelerar o desenvolvimento econO­
mico e social dos pafses que participam do 
Sistema, e que o Mecanisme de Consulta e 
Coordenacao fortalece a posic;:ao comum so­
bre temas economicos. 

27. Os dois Presidentes reiteraram a sua pro­
funda preocupac;:ao com os graves desequili­
brios que persistem na economia mundial, os 
quais contribuem para o aumento progressive 
dos desniveis ja existentes entre parses de­
senvolvidos e paises em desenvolvimento. 
Nesse sentido, ambos Mandataries reafirma­
ram sua preocupac;:ao com o problema da di­
vida externa, que se constituiu em instrumen­
to recessive das economias dos dois palses, e 
concordaram em assinalar que os resultados 
alcanc;:ados, ate o momento, para superar es­
se p ,blema sao insuficientes, e que toda so-



lugao vi~vel deve contemplar, como condigao 
necessaria, o crescimento sustentado dos par­
ses devedores, tendo em vista que o servigo 
da drvida deve ajustar-se a capacidade de pa­
gamento de cada pars, assim como a neces­
sidade de estabelecer f6rmulas de conting~n­
cia que atenuem o impacto negativo de fato­
res extemos alheios ao controle dos parses 
devedores. Neste contexto, ressaltaram a im­
portancia das propostas formuladas no Com­
promisso de Acapulco e reiteraram sua firma 
vontade de continuer desenvolvendo seus es­
f01'90S para obter uma solugao definitiva para 
o problema da drvida externa. 

28. Os dois Mandataries demonstraram pro­
funda preocupagao pela proliferagao, nos pai­
ses industrializados, de toda classe de medi­
das protecionistas, a grande maioria contrana 
aos compromissos intemacionais desses par­
ses, tais como subsfdios, restrig6es quantitati­
vas, ac;:oes de salvaguarda e de processo para 
a aplicac;:ao de direitos compensat6rios e anti­
dumping, represalias comerciais, bem como 
o recurso desses paises a polfticas de condi­
cionalidade, acordos supostamente volunta­
ries de restric;:ao as importac;:6es e a limitac;ao 
e descaracterizac;:ao de seus esquemas de 
prefer~ncias. 

29. lnstaram aos Govemos dos parses indus­
trializados para que cumpram os compromis­
sos adotados por eles com relac;:ao ao comer­
cia com os parses em desenvolvimento, e pa­
ra que respeitem os acordos conclurdos por 
ocasiao do lanc;:amento da Rodada Uruguai de 
negociac;oes comerciais multilaterais, espe­
cialmente aqueles relacionados com o statu 
quo e com o desmantelamento das medidas 
protecionistas. 

30. Em clara colncldencla e entendimento 
mutua, concordaram que o relacionamento en­
tre os dols parses se encontra em excelente 
estado. Destacaram haver espac;:os significati­
vos a serem explorados, com vistas a intensi­
ficac;:ao das relac;:6es dentro de um intuito 
compartllhado de se buscarem oportunidades, 
sobretudo na area economica, de cooperac;:ao 
crescenta, tendentes a uma maior integrac;ao 
e complementac;:ao. Assinalaram que a recen-

te visita do Chanceler Abreu Sodre a Colom­
bia, em 12 de junho de 1987, e as diversas 
miss6es govemamentais e empresariais ocor­
ridas nos ultimos doze mesas foram extre­
mamente uteis para o processo de integragao 
entre os dois parses. Esta visita do Presidente 
Jose Samey, bem como a visita do Presidente 
Virgflio Barco ao Brasil, em futuro pr6ximo, re­
presentam um firma e decidido impulso as 
relag6es bilaterais entre os dais paises. 

31. Reiteraram a relevancia do Acordo de As­
sist~ncia Recfproca para a Prevengao, Con­
trole e Repressao do Uso e Trafico llfcito de 
Substancias Estupefacientes e Psicotr6picas, 
conclufdo entre os dais parses, em 12 de mar-
90 de 1981, e indicaram c firma prop6sito de 
continuar intensificando a cooperac;ao nessa 
area especffica, utilizando para tal os meca­
nismos previstos no ambito da Comissao Mis­
ta criada pelo mesmo instrumento e a Comis­
sao de Coordenac;:ao Brasileiro - Colombians. 

32. Em materia de cooperac;:ao tronteiric;:a, os 
Chafes de Estado do Brasil e da Colombia 
compartilharam um interesse recfproco em 
promover o desenvolvimento s6cio-econ6mico 
das regioes fronteiric;as, dando enfase ao 
melhoramento das condic;:6es de vida e servi-
9QS, bem como das condic;:oes de infra-estrutu­
ra necessarias a radicac;:ao do homem a terra 
e ao aproveitamento racional dos recursos 
econ6micos existentes nessas regioas. 

33. Nesse sentido, os Presidentes assinala­
ram, com igual satisfac;:ao, a conclusao do 
Protocolo de cooperac;:ao para o desenvolvi­
mento da regiao fronteiri<;,a, que representa 
um esforc;:o integrado para o melhor conheci­
mento dessa regiao comum as respectivas 
economias nacionais. 

34. Notaram, da mesma forma, o inrcio dos 
trabalhos, em 31 de julho ultimo, da Comissao 
Mista Brasileiro - Colombiana de Cooperac;:ao 
Amaz6nica, no quadr~ do Acordo de Coopera­
c;:ao Amaz6nica Brasil - Colombia, conclurda 
em 12 de marc;:o de 1981. Assinalaram, nesse 
contexto, o inrcio da execuc;:ao, no ambito da­
quela Comissao Mista, do Plano Modelo para 
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o oesenvolvimento lntegrado das Comunida­
des Vizinhas do Eixo T abatlnga - Apaporis, 
cujo significado e paradigmatico para 0 estudo 
e desenvolvimento das regioas fronteiric;as na 
AmazOnia. 

35. Os dois Presidentes enfatizaram o empe­
nho mutuo em promover a expansao equili­
brada e dinamica dos fluxos comerciais bilate­
rais, de forma a dar-lhes nfveis compativeis 
com o amplo potencial dos respectivos mer­
cades, assegurando-se, assim, vantagens re­
cfprocas. Nesse sentido, concordaram em 
adotar medidas conjuntas, no ambito da Co­
missao de Coordenac;ao Brasil-ColOmbia, com 
vistas ao estabelecimento de um Programa de 
Ac;so que assegura a promoc;ao de um maior 
dinamismo do intercambio comercial e de um 
maior grau de integrac;ao economica entre os 
dois pafses e, por outro lado, estimule a apli­
cac;ao de modalidades alternatives de comer­
cia. 

36. Os dois Presidentes registraram com inte­
resse a possibilidade de examinar a utilizac;ao 
de mecanismos financeiros de apoio ao inter­
cambia comercial reciproco. 

37. Os Mandataries congratularam-se pelo in­
tenso dialogo mantido entre os dois paises 
sobre o comercio internacional do cate, e pelo 
entendimento e convergencia de posig6es que 
dele tem emanado, sublinhando seu firme 
prop6sito em continua-to no futuro. Reiteraram 
seu apoio a Organizagao lntemacional do Ca­
fe, modelo de cooperac;ao econOmica interna­
cional na area de produtos de base. Manifes­
taram sua satisfac;:ao pelo exito das negocia­
c;:Oes naquela organizac;:ao, que, mediante a 
discipline de oterta de cate, contribuiu para 
reverter a tendencia declinante das cotagOes 
de cafe no mercado internacional. 

38. Ambos os Presidentes expressaram gran­
de satisfac;ao pelas amplas perspectivas de 
intercambio e cooperac;:ao que se apresentam 
nos campos carbonifero, petrolftero, siderurgi­
co e ferroviario, derivadas dos instrumentos 
subscritos nesta ocasiao. A prop6sito, reco­
mendaram a imediata instalac;:ao das Comis­
s6es e Grupos de Trabalho previstos naqueles 
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instrumentos, e a aprovac;ao das respectivas 
normas de funcionamento. 

39. Da mesma forma, destacaram a celebra­
lfSO dos Acordos em materia agropecumia, de 
sanidade animal e no campo das atividades 
espaciais. 

40. Observando a importancia para ambos os 
paises da cooperal(ao tecnica em diversas 
areas, os dojs Mandataries registraram com 
satisfal(ao os progresses ate agora alcanc;a­
dos na aplicagao do Acordo Basico de Coope­
rac;ao T ecnica, firmado em 13 de dezembro de 
1972, e seus instrumentos complementares. 
ldentificaram a necessidade do pronto esta­
belecimento do Prograrr:a de Cooperac;:ao 
T ecnica Brasii-GoiOmbia, que incluira areas de 
interesse comum. 

41. Assinalaram, igualmente, o interesse mu­
tua na intensificagao das rela96es culturais e 
de turismo. Nesse sentido, destacaram a im­
portancia de p6r em execuc;ao os Acordos 
existentes nesses campr>, por constitufrem 
atividades fundamentais J.,~ara a aproximac;:ao 
e melhor conhecimento entre os dois pafses. 

42. Os Presidentes concordaram quanta a 
conveniencia do estabelecimento, no mais 
breve prazo possfvel, e paralelamente aos 
atuais programas de cooperagao na area edu­
cacional, de um programa de especializac;:ao 
para nacionais colombianos em instituic;6es 
de ensino superior brasileiras, em nivel de 
pr6s-graduavao, em Administrac;:ao Publica e 
em Administrac;:ao de Empresas. 

43. Os dois Mandataries concordaram em ins­
truir aos respectivos Ministros de Comunica­
c;:Oes a coordenac;:ao de ac;:6es no campo da 
utilizac;ao conjunta dos satelites de telecomu­
nicac;:oes e o intercambio de informac;:Oes e 
materials nos setores de televisao educativa e 
comercial. 

44. Diante da ampla gama de interesses bila­
terais, os dois Mandataries concordaram em 
que cabe a Comissao de Coordenac;:ao Brasil­
Colombia desempenhar fungao basica na 
cond1 •cao e supervisao dos mecanismos de 



entendimento e cooperagao mutuos. A respei­
to, consideraram da maior conveniencia que a 
referida Comissao se reuna no final do primei­
ro semestre do presente ano, ocasiao em que 
se examinarao, entre outras quest6es, as mo­
dalidades de execugao dos Acordos conclui­
dos na presente ~sita. 

45. 0 Presidente Sarney manifestou seu pro­
funda agradecimento pelas amaveis ateng6es 
que lhe forcm dispensadas durante a sua 
permanencia na Colombia, e estendeu, cor­
dialmente, convite ao Presidente Virgilio Bar­
co para visitar oficialmente o Brasil, convite 
que foi aceito com satisfagao. 

Bogota, em 9 de fevereiro de 1988 

Presidente da Republica da Colombia 
Virgilio Barco 

Presidente da Republica Federativa do Brasil 
Jose Sarney 

memorandos de entendimento ·. 

Memoranda de Entendimento sobre coopera~io em 
mattiria de promo~io comercial 

0 Governo da Republica Federativa do Brasil 

e 

0 Governo da Republica da Colombia, 

No intuito de promover maior cooperagao en­
tre os 6rgaos responsaveis pela promogao 
comercial no exterior, 

Desejam manifestar seu mutua entendimento 
nos seguintes termos: 

1. Estabelecer mecanismos de intercambio 
de informag6es e experiencias sabre a mate­
ria. 

2. Executar um Programa de Cooperagao e 
Capacitagao em Promogao Comercial no Ex­
terior nos seguintes moldes: 

a) realizagao de estagios de funcionarios dos 
dois paises responsaveis pela promogao co­
mercia! no exterior, nos 6rgaos corresponden­
tes de cada pais; 

b) prestagao de assessoria direta por tecnicos 
especializados em prorncx;ao comercial no ex­
terior, quando solicitada. 

3. Do lado brasileiro, o programa sera im­
plementado por intermedio do Departamento 
de Promogao Comercial do Ministerio das 
Relag6es Exteriores, e, do lado colombiano, 
pelo "Fonda de Promoci6n de Exportaciones" 
- PROEXPO (doravante designados "Unida­
des Executoras"). 

4. As areas especificas de interesse priorita­
rio de cooperagoo identificadas sao as seguin­
tes: 

a) esbogo de um programa de processamento 
agilizado e sistematizagao de informag6es 
comerciais e de informag6es sabre mercado 

para exportag6es nao tradicionais; 
b) esbogo de um projeto para identificagao de 
investidores no exterior e de captagao de in­
vestimentos estrangeiros; 
c) esbogo de projeto para identificagao e 
acompanhamento de projetos no exterior, vi­
sando a promogao de servigos de consultoria 
e engenharia. 

5. As despesas que venham a ser efetuadas 
para a execugao do presente Programa pode­
rao ser compartilhadas pelas duas Unidades 
Executoras, ou entao recairao sabre a Unida­
de beneficiaria. 

Feito em Bogota, aos 9 dias do mes de feve­
reiro de 1988, em dois exemplares originais, 
em portugues e espanhol, sendo ambos os 
textos igualmente autenticos. 

Pelo Governo da Republica Federativa do 
Brasil 

Roberto de Abreu Sodre 

Pelo Governo da Republica da Colombia 
Julio Londono Paredes 
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I 

memoranda de entendimento 
sabre intercambio e cooperar;ao 
na area do carvao 

0 Govemo da Republica Federativa do Brasil 

e 

o Govemo da Republica da ColOmbia, 

Desejosos de fortalecer a cooperagao entre os 
dois parses no campo do carvao; 

Certos de que tal cooperagao constituira urn 
valioso apoio para explorar novas formas de 
intercambio que contribuam para urn maior 
equilfbrio comercial e para dinamizar as rela­
c;Oes econOmico-comerciais entre os dois par­
ses, 

Decidem o seguinte: 

Artigo I 

A Companhia Auxiliar de Empresas Eletricas 
Brasileiras - CAEEB adquirira de Carbones 
de Colombia S.A. - CARBOCOL, no anode 
1988, um volume de cerca de trezentas mil 
toneladas de carvao energetico, em condigOes 
de mercado. 

Artigo II 

Constituir uma Comissao para estudar as 
possibilidades de fomecimento de carvao 
energetico colombiano ao Brasil, para a reali­
zagao de mescla com carvao energetico bra­
sileiro para usa industrial, com o objetivo de 
cobrir eventuais deficits na produgao interna 
brasileira. 

Artigo Ill 

A Comissao mencionada no Artigo anterior 
contribuira, igJalmente, nos estudos que serao 
realizados no Brasil para expansao do sistema 
eletrico, considerando a instalagao de ter­
moeletricas, em areas setentrionais do Brasil, 
que utilizem carvao energetico colombiano ou 
mesclas de carvao brasileiro e colombiano. 
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Artigo IV 

A Comissao mencionada no Artigo II realizara 
tambem estudos sabre as possibilidades de 
abrir novos mercados em terceiros parses a 
media e Iongo prazo para o carvao energetico 
brasileiro e colombiano, levando em conta as 
polfticas comerciais de cada pars. 

Artigo v 

Os trabalhos da Comissao referida no Artigo II 
levarao em conta o desenvolvimento da coer 
peragao entre os dois parses no setor petrolf­
fero, como forma de aprofundar a cooperagao 
mutua no setor energetico como urn todo. 

Artigo VI 

Estimular o usa de carvao energetico semi­
coqueificavel colombiano em unidades indus­
triais siderurgicas brasileiras. 

Artigo VII 

Criar um Grupo de Trabalho para elaborar os 
termos de refer~ncia de urn estudo de pr9-
viabilidade para a explotagao de carvao ccr 
queificavel na ColOmbia. Tal estudo devera 
incluir, entre outros, aspectos relativos a 
transporte, logistica, reservas economicamen­
te recuperaveis, qualidades, financiamento 
e investimentos. 

Artigo VIII 

0 Grupo de Trabalho mencionado no Artigo 
anterior buscara identificar, igualmente, fontes 
de financiamento para a realizagao dos estu­
dos de pr9-viabilidade, com base nos termos 
de refer~ncia elaborados pelo citado Grupo, 
para posterior execugao do projeto. 

Artigo IX 

A luz do interesse brasileiro de diversificar 
seus fornecedores de carvao metalurgico e de 



desenvolver a cooperac;:ao com a ColOmbia no 
setor siderurgico, a Siderurgia Brasileira S.A. -
SIDERBRAS buscara adquirir a maior quanti-

' dade possfvel do carvao metalurgico colom­
biano que cumpra com as especifica¢es e 
padrOes de qualidade requeridos e que possa 
ser produzido como resultado dos trabalhos 
do grupo mencionado no Artigo VII, dentro de 
condic;:Oes competitivas de mercado. 

Artigo X 

0 presente Memoranda de Entendimento en­
trara em vigor na data de sua assinatura. 

Feito em Bogota, aos 9 dias do mes de feve­
reiro de 1988, em dois exemplares originais, 
em portugues e espanhol, sendo ambos os 
textos igualmente aut{lnticos. 

Pelo Governo da Republica Federative do 
Brasil 

Aureliano Chaves de Mendon~a 

Pelo Governo da Republica da ColOmbia , 
Guillermo Perry Rubio 

memoranda de entendimento 
sobre cooperac;ao no 
setor ferroviario 

0 Governo da Republica Federative do Brasil 

e 

0 Governo da Republica da Colombia 
(doravante denominados ''Governos"), 

Considerando as possibilidades e necessida­
des de suas economias nacionais; 

Considerando a conveniencia redproca em in­
tensificar a Cooperac;:ao Economica e Tecnica 
e em aprimorar o intercambio entre os dais 
pafses no setor ferroviario; 

Considerando o desejo mutua de concretizar 
medidas que permitam alcanc;:ar uma com-

plementac;:ao economics que contribua para o 
aprimoramento das tradicionais rela90es exis­
tentes entre a Republica Federative do Brasil 
e a Republica da Colombia; e 

Considerando que o Governo da Republica da 
ColOmbia tem como uma de suas metas prin­
cipais de Govemo um Plano de Reabilitac;:ao e 
Expansao da Malha Ferroviaria, 

Convem no seguinte: 

Artigo I 

Os dais Governos buscarao adotar medidas 
de cooperac;:ao para promover a reabilitac;:ao 
do sistema ferroviario colombiano, em acordo 
com as diretrizes a serem estabelecidas pelo 
Ministerio de Obras Publicas e Transporte do 
Governo da Republica da ColOmbia. 

Artigo II 

Os dais Govemos envidarao esfof'90S para 
a implementa98o de ac;:Oes conjuntas visando: 

1. definic;:ao do Programs oetalhado de 
Reabilitac;:ao da Malha Ferroviana, mediante 
elaborac;:ao de um Plano de Ac;:ao, no qual se 
determine os trechos a serem construfdos, re­
construfdos ou reabilitados; 

2. reabilita98o da infra-estrutura ferroviaria 
dos trechos prioritarios a serem definidos no 
Plano de Reabilitac;:ao da Malha Ferroviaria 
Colombians; 

3. recuperac;:ao e fomecimento de equipa­
mentos de trac;:ao, manutenc;:ao, material ro­
dante, sinalizac;:ao e telecomunicac;:Oes; 

4. modemizac;:ao de estruturas administrati­
vas e operatives do sistema ferroviario; 

5. identificac;:ao e implementac;:ao de meto­
dologias para o eficaz manejo de cargas e seu 
adequado controle. 

Artigo Ill 

1. Ambos os Govemos constituirao Grupos 
Tecnicos para definir os Termos de Refe~n-
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cia, tendo como objetivo a colaborac;:Ao entre 
Governos, quanto aos aspectos institucionais, 
administrativos e operacionais. 

I 

2. Os Grupos Tecnicos se incumbirao 
igualmente de propor urn Plano de Ac;:Ao no 
qual serao determinados os novos trechos fer­
roviarios prioritarios a serem construidos, re­
construrdos ou reabilitados. 

3. Os Grupos Tecnicos serao constiturdos 
por empresas do setor publico e privado de 
ambos os parses, e demais grupos assessores 
que os parses considerarem convenientes. 

Artigo IV 

As atividades previstas no Artigo II do presen­
te Memoranda de Entendimento poderao 
abranger outras modalidades que os Gover­
nos queiram acordar. 

Artigo v 

Dentro do Espirito de cooperac;:ao do presente 
Memoranda, ambos os Govemos estimularao 
e patrocinarao a associac;:ao de empresas bra­
sileiras e colombianas dos setores publicos e 
privados para executarem as obras de cons­
trugao, reconstrugao ou reabilitac;:ao, indicados 
no Plano de Ac;:ao. 

Artigo VI 

0 Governo brasileiro, considerando as conver­
sac;:oes que se v~m realizando entre o cons6r­
cio BRASFERROVIAS e entidades colombia­
nas, manifesta sua convicc;:ao de que o referi­
do Cons6rcio, ern vista de sua not6ria espe-
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cializac;:ao no campo das construc;Oes ferrovia­
rias no Brasil, esta habilitado a desenvolver 
projetos dessa natureza na ColOmbia. 

Artigo VII 

A execuc;:ao dos projetos no territ6rio colom­
biano estara sujeita aos dispositivos legais in­
ternes vigentes na ColOmbia. 

Artigo VIII 

0 Govemo brasileiro, com objetivo de apoiar a 
realizac;:ao das referidas obras de reabilitac;:ao 
do sistema ferroviario colombiano, se propoe 
a conceder facilidades creditrcias para o em­
preendimento, nas condic;:oes que vierem a ser 
definitivamente aprovadas pela Carteira de 
Comercio Exterior do Banco do Brasil - CA­
CEX. 

Artigo IX 

0 presente Memorando de Entendimento en­
trara em vigor na data d1 sua assinatura e 
podera ser modificado ou ampliado, por via 
diplo~atica, por mutuo acordo entre os Go­
vernos. 

Feito em Bogota, aos 9 dias do mes de feve­
reiro de 1988, em dois exemplares originais, 
em portugues e espanhol, sendo ambos os 
textos igualmente validos. 

Pelo Governo da Republica Federativa do 
Brasil 

Roberto de Abreu Sodre 

Pelo Governo da Republica da Colombia 
luis Fernando Jaramillo Correa 



visita do ministro 
abreu sodre a paris 

Discurso pronunciado pelo Ministro de Estado das Relat;6es 
Exteriores, Roberto de Abreu Sodr~. por ocasiAo do almot;o 
oferecido pelo Ministro dos Neg6cios Estrangeiros da Frant;a, 
Embaixador Jean Bernard Raimond, em Paris, em 
13 de fevereiro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 
Ministro Jean Bernard Raimond, 

Agrade<;o sensibilizado as palavras de Vossa 
Excel~ncia, que interpreto como expressao de 
sincere interesse pelo Brasil e prova da ami­
zade que se estreita entre n6s a cada encon­
tro. Guardo uma lembranc;a muito positiva de 
nossa reuniao em Brasilia, ha pouco mais de 
um ana, quando demos inicio a este dialogo 
de tanta relevancia para as relac;oes ·entre 
nossos parses. 

Em nome dos integrantes de minha comiti'va 
e no meu pr6prio, quero manifestar-lhe nosso 
reconhecimento pelas gentilezas com que fe­
mes distinguidos per Vossa Excel~ncia e seus 
colaboradores. A admirac;ao que n6s, brasilei­
ros, nutrimos pela Franc;a - por sua cultura, 
por sua condic;ao de berc;o de ideais politicos 
e humanistas da civilizac;ao ocidental, bastiao 
da liberdade e da democracia - tambem per­
meia nossos cantatas com o Quai d'Orsay. 
Esta instituic;ao, conduzida de forma exemplar 
per Vossa Excel~ncia, e respeitada universal­
mente per sua competencia e profissionalis­
mo. 

Os assuntos que hoje atraem o interesse prio­
ritario da diplomacia francesa compoem, na 
verdade, um rol de desafios: a seguranc;a eu­
ropeia; a coordenac;ao des interesses econ6-
micos e politicos des doze membros da Co­
munidade Europeia; a crise do sistema mone­
tario internacional e seus reflexes no comer­
cia; a luta contra o terrorismo; os conflitos no 

Oriente Medic. Sao, todos, problemas de in­
trincada complexidade, em cujo debate tem a 
voz da Franc;a um peso consideravel. 

N6s, brasileiros, acompanhamos com grande 
interesse a evoluc;ao dessas questoes, que 
tambem influenciam nossa pr6pria conjuntura. 
Vemos com otimismo o atual clima de disten­
sao nas relac;oes leste-oeste. Ao lade da satis­
fagao natural que nos proporciona a redugao 
dos riscos nucleares no continents europeu, 
temos esperanc;a de que a diminuic;ao des 
gastos com a fabricac;ao de armamentos po­
dera liberar recursos para o estfmulo ao de­
senvolvimento econ6mico, com beneficios se­
guros para a America Latina. 

A persistente crise do sistema financeiro in­
ternacional nos afeta diretamente, pais o valor 
alcanc;ado por nossa dfvida extema - sobretu­
do em decorrencia das taxas de juros anor­
malmente elevadas em vigor desde o final da 
ultima decada - nos torna extremamente vul­
neraveis as oscilac;oes des mercados moneta­
rios mundiais. Vemos, assim, com agrado, a 
crescenta coordenac;ao entre os parses alta­
mente industrializados para corrigir as distor­
¢es que caracterizam o atual sistema finan­
ceiro internacional. Esperamos que essa linha 
de ac;ao venha tambem a incluir um esforc;o 
coletivo para o equacionamento e soluc;ao da 
questao da divida externa do Terceiro Mundo. 

A oportunidade de· trocar ideias e opinioes 
com Vossa Excel~ncia aqui, Senhor Ministro 
Raimond, e naturalmente de extrema valia pa-
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ra a diplomacia brasileira, voltada, entre suas 
preocupac;:oes basicas, para a tarefa de sus­
tentac;:ao do esfOf'90 de desenvolvimento eco­
nomico. I 

Sou otimista quanta a evoluc;:ao de nossos in­
teresses comuns. Apesar de atravessarem, 
atualmente, fase de grande prosperidade as 
economias europeias v~m suportando eleva­
das taxas de desemprego. Embora seja teme­
rano fazer afirmac;:oes categ6ricas sabre as 
relac;:oes de causa e efeito em economia, pa­
rece-me plausivel supor que para o problema 
concorre, de algum modo, a estagna((ao eco­
nomica de muitos paises do Terceiro Mundo, 
em particular os da America Latina, pais nao 
nos escapa que os encargos do seu endivi­
damento impedem o incremento de suas en­
comendas a industria europeia, fornecedora 
tradicional de bens de capital. 

Seria de clara interesse, portanto, em fun9ao 
da interdepend{mcia entre as na9oes, urn tra­
tamento global e de maior racionalidade na 
questao da divida. Estou certo de que, quando 
os parses em desenvolvimento puderem utili­
zar plenamente seu potencial economico, o in­
tercambio mundial voltara certamente a ele­
var-se a patamares significativos e benefices 
para toda a comunidade internacional. 
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Senhor Ministro, 

Alegra-me comprovar a evoluc;:ao positiva e 
mutuamente enriquecedora que vern tendo o 
Projeto Brasii-Fran9a, iniciativa notavel que, 
par sua concep((ao e prop6sitos, constitui ins­
trumento modelar de dialogo entre duas cultu­
ras. Nossas exposic;:oes, nas quais procuramos 
mostrar aqui o que temos de representative 
nos diversos setores da cultura brasileira, t~m 
tido acolhida muito calorosa par parte do ge­
neroso povo franc~s. Para n6s e motivo de 
justa orgulho, e nos faz sentir recompensados, 
a dedicac;:ao ativa e interessada de ambos os 
Governos a esse Projeto. 

Estou seguro de que o Projeto Brasii-Fran9a, 
ao encerrar-se em 1989, tera cumprido inte­
gralmente sua finalidade primordial, que e a 
de permitir a brasileiros e franceses uma rea­
valia((ao recfproca das suas realidades cultu­
rais, polfticas e economicas. 

Ao expressar minha confian9a no estreitamen­
to cada vez maior das rela9oes entre o Brasil 
e a. Franc;:a, quero convidar todos os presentes 
a brindarem comigo em honra do Presidents 
Franc;:bis Mitterrand, do Primeiro-Ministro Jac­
ques Chirac e a saude de Vossa Excel~ncia, 
Senhor Ministro, assim como a amizade entre 
nosso povos. 



projeto brasil·franc;a: 
exposic;ao ''modernidade'' 

Dlscurso pronunciado pelo Ministro de Estado das Relat;6es 
Exterlores, Roberto de Abreu Sodrt!, por ocaslAo do 
encerramento da exposlt;Ao "Modemidade", em Paris, 
em 15 de feverelro de 1988. 

Estamos hoje cumprindo mais uma etapa de 
um projeto de aproximac;:ao cultural cujos re­
sultados ja se fazem sentir. 0 Projeto Brasii­
Franc;:a e uma das expressoes mais positivas 
do relacionamento entre nossos pafses. De­
pais de dais anos de trabalho serio e de per­
manente dedicac;:ao, sao evidentes os pro­
gresses alcanc;:ados. 

Essa tern sido uma ocasiao fmpar para que 
n6s, brasileiros, mostremos toda a diversidade 
de nossas manifestac;:oes culturais. Elas' vao 
desde a forc;:a de nossa musica popular, ate 
nossa contribuic;:ao para o grande movimento 
da modernidade nas artes plasticas, como na 
exposic;:ao que ora se encerra, passando pela 
criatividade espontanea de nossa gente, como 
na exposic;:Ao sabre arte popular apresentada 
em Paris h8 pouco menos de um ano. 

0 Projeto Brasii-Franc;:a e uma oportunidade 
rara, (mica mesmo, para que nossos dais par­
ses possam melhor se conhecerem. E verda­
de que a cultura brasileira sempre esteve em 
estreito cantata com a cultura francesa. No 
seculo passado, artistas e intelectuais brasilei­
ros procuraram na Europa, e especialmente 
no espfrito e na cultura francesa, uma fonte de 
conhecimento e de formac;:ao. VA!ias de nos­
sas instituic;:Oes se beneficiaram, e ainda se­
beneficiam, do exemplo democratico e liberta­
rio da Revoluc;:ao Francesa, cujo segundo cen­
tenario comemoraremos dentro de pouco mais 
de um ano. 

A cultura brasileira e um exemplo do caldea­
mento e da diversidade de influ~ncias e tradi-

c;:oos. E ja um Iugar comum dizer que o Brasil 
e o resultado da mescla das culturas portu­
guese, indfgena e africana. Mas, esse e um 
Iugar comum: a realidade nao e tao simples. 

E bern verdade que as influ~ncias nao-euro­
peias sao particularmente claras em manifes­
tac;:oos como a musica popular. Entretanto, em 
outros campos, como e o caso da exposic;:oo 
aqui realizada, a heranc;:a europeia esta tam­
bern claramente presente, mas ja filtrada por 
uma especie de veu tropical que nos e tao ca­
racteristico. 

Nossa cultura e uma cultura nova. E justa­
mente a partir da Semana de Arte Modema 
de 1922 - e o nome e muito revelador - pro­
tagonizada por varios artistas que podemos 
contemplar nesta exposic;:Ao, que comec;:a, de 
maneira mais sistematica, esse processo an­
tropofagico da cultura brasileira. Por antropcr 
fagia, Oswald de Andrade, um dos grandes 
names da literatura brasileira da primeira me­
tade do seculo, entende esse processo de me­
tabolizac;:ao das diferentes influ~ncias culturais 
sofridas por nosso pais e a subsequente gera­
c;:ao de um padrao novo, de um modelo pr6-
prio em que se podem identificar, transfigura­
das, as influ~ncias originais. 

Os fundamentos dessas ideias de Oswald po­
dem ser encontrados no catalogo da exposi­
c;:ao, que transcreve os dais grandes manifes­
tos daquele modem,ista "a outrance": os mani­
festos Pau Brasil e Antropofagico. A prop6sito 
dessa postura oswaldiana, permito-me ler aqui 
trecho de um importante ensaio de Roberto 
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Schwarz, um dos maiores crfticos do Brasil 
atual: "E o primitivismo local que devolvera a 
cansada cultura europeia o sentido moderno, 
quer dizer, livre da macerac;ao cristae do utili­
tarismo ca~italista. Foi profunda, portanto, a 
reviravolta valorativa operada palo modemis­
mo: pela primeira vez, o processo no Brasil e 
considerado e sopesado diretamente no con­
texte da atualidade mundial, como tendo alga 
a oferecer no capitulo. Oswald propunha uma 
postura cultural irreverente e sem sentimento 
de inferioridade, metaforizado na deglutic;ao 
do alheio: c6pia sim, mas regeneradora". 

Essa "antropofagia" ocorre nos dais sentidos. 
Nao s6 o brasileiro "deglute" a cultura eur~ 
peia, mas tambem o europeu se aliments da 
realidade brasileira. Tal e o caso de Lasar Se­
gall, que, pintor formado na Europa, mergulha 
em um mundo novo, um mundo tropical, o 
que lhe permitira realizar a estupenda sfntese 
que podemos admirar nessa exposic;ao. 

Nao pretendo estender-me na enumerac;ao de 
trabalhos e influ~ncias. Permito-me somente 
chamar a atenc;ao para dais grandes artistas 
dessa mostra, repleta de valores imensos, 
mas que operam de maneira singular essa 
uniao entre o europeu, o erudite e o popular. 
Refir~me a Guignard e Volpi. Os dois foram 
artistas que, como poucos, souberam trans­
mutar a sua formac;ao classica em uma lin-
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guagem pessoal, penetrada pela singeleza da 
nossa imagfstica popular. E uma honra para 
mim ter cedido a uma exposit;ao tao importan­
te como esta um quadro de Volpi pertencente 
a minha colec;ao particular. 

Nao poderia concluir sem referir-me ao prim~ 
rosa trabalho realizado par todos aqueles dire­
ta ou indiretamente envolvidos na prepara<;:ao 
da exposic;so, que nos enche a todos as bra­
sileiros de tanto orgulho e satisfac;ao. 

Com grande prazer, posso anunciar que o 
Projeto Brasii-Franc;a prosseguira neste ano 
de 1988 com uma exposic;ao de arqueologia 
brasileira no Grand Palais, uma exposic;ao de 
"design" industrial brasileiro e a Exposic;ao 
"Museu do lnconsciente". Todas essas mani­
festac;oes deverao culminar no segundo se­
mestre de 1989 - bicentenario da Revoluc;ao 
Francesa e, no Brasil, centenario da Procla­
mac;ao da Republica - com uma grande ex­
posic;ao de dais mil metros quadrados na Cite 
des Sciences et de l'lndustrie du Pare de 
Ia Villette em Paris, tendo como tema "1 oo 
anos de desenvolvimento brasileiro na indus­
tria e na ciencia e tecnologia". 

Estou convencido de que este fluxo CClntfnuo 
de informac;oes e experi~ncias entre nossos 
parses aprofundara ainda mais o conhecimen­
to mutua e os la<;os de fraternidade entre os 
povos do Brasil e da Fran<;a. 



abreu sodre em genebra 
Dlscurso pronunciado pelo Mlnlstro de Estado das Rela~6es 
Exterlores, Roberto de Abreu Sodrt, na Confertncla do 
Desarmamento, em Genebra, em 18 de feverelro de 1988. 

Senhor Presidents, 

A minha presen<;a hoje neste recinto corres­
ponde a uma reflexao profunda por parte do 
Governo brasileiro. 

Pareceu-nos oportuno renovar o compromisso 
permanents do Brasil com o esfor<;o negocia­
dor multilateral em busca de uma paz confi8-
vel em um mundo mais justo. 

Ouero, em primeiro Iugar, cumpriment9,-lo, 
Senhor Presidents, e dizer-lhe que ao reco­
nhecer suas qualifica<;oes para o exercfcio de 
seu alto mandato, nao subestimamos o peso 
de seu fardo e seremos sempre voluntaries 
para colaborar para o ~xito do esfor<;o comum. 

Senhor Presidents, 

Nos ultimos dias, um numero expressivo de 
colegas meus veio a Conferencia do Desar­
mamento dizer de suas esperan<;as e preocu­
pa<;aes. Ouvimos aqui os Chanceleres da 
Tchecoslovaquia, da ltalia, da Indonesia, da 
Republica Federal da Alemanha, da Hungria, 
e acabamos de ouvir os conceitos que nos 
trouxe meu colega da Finlandia. 

Nao sera por motivo fortuito que uma tal con­
verg~ncia de vozes se deu e se dara nesta 
sessao da Confer~ncia do Desarmamento. 

Acredito que o mesmo chamado que aqui traz 
o Brasil, tambem foi ouvido em muitas outras 
capitais, sugerindo que se esta abrindo um 
novo e mais promissor ciclo para a negocia­
<;ao multilateral das questaes de desarma­
mento. 

Diplomacia, Senhor Presidents, e um agudo 
sentido de oportunidade e a capacidade con­
sequents de aproveitar a hora para faz9-la his­
t6rica. Vimos todos, acredito, identificando ao 
Iongo dos ultimos meses elementos e circuns­
tancias que foram, gradualmente, substituindo 
descren<;a por esperan<;a, inercia por desejo 
de a<;ao. 

Nao ha duvida de que no vasto e complexo 
campo das negocia<;oes entre as na<;aes so­
bre o desarmamento - qualquer que seja seu 
ambito geografico ou a natureza de seu tema 
- abrimos 1988 com expectativas que nao tf­
nhamos desde 1978, quando a Primeira Ses­
sao Especial sobre Desarmamento (I SSOD) 
encerrou seus trabalhos com a ado<;ao de um 
documento final, exemplar por sua abrangen­
cia e por sua permanente relevancia 

Nao nos cabe agora fazer o inventario de uma 
decada em que, a rigor, tao escassos toram 
os resultados obtidos. 0 Brasil acredita que -
respeitado o documento final da Primei­
ra Sessao Especial sobre Desarmamento 
(I SSOD) como o nosso mapa e nosso com­
passo - devemos olhar para o futuro e divisar 
meios que assegurem a implementa<;ao inte­
gral do Programa de A<;ao acordado em 1978. 

Senhor Presidents, 

Tivemos, nos ultimos meses, s61idos motivos 
de renova<;ao de esperan<;as. Os Estados 
Unidos da America e a Uniao Sovietica assi­
naram um acordo sobre armas nucleares de 
alcance limitado, com efeitos polfticos a tal 
ponto expressivos, que ja existem sinais de 
que esta pr6xima a assinatura de um acordo 
sobre redu<;ao de armas estrategicas. 
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0 Brasil, como praticamente toda a comuni­
dade intemacional, reconheceu a importancia 
hist6rica do Tratado de Washington e transml­
tiu as duas superpot~ncias sua expectativa 
quanta a npvos acordos. Nas consultas e con­
tatos que mantivemos com ambas, fizemos 
sentir nosso reconhecimento e especial inte­
resse em continuar a acompanhar esse pro­
cesso negociador. 

Em todas as ocasioes disse o Brasil a esses 
mesmos interlocutores que nao aceitamos 
que a posi<;:ao da comunidade intemacional se 
limite ao aplauso e ao encorajamento dos mi­
litarmente mais poderosos em seus entendi­
mentos. T emos interesses que vao muito 
alem do respaldo que sempre daremos aos 
atos que reduzam os riscos de guerra e a ten­
sao intemacional criando maior confianc;a en­
tre blocos e sistemas. 

Senhor Presidente, 

E precisamente este o foro - o unico foro ne­
gociador multilateral sobre questoes de de­
sarmamento - em que somos chamados a 
atuar e onde buscamos fazer com que o pro­
gresso das negociac;oes reflita a grande com­
plexidade da vida internacional contempora­
nea. 

Nada mais ilus6rio do que imaginar, como 
ocasionalmente se faz, que deve existir um 
favorecimento do processo negociador fecha­
do entre os dois grandes ou entre os dois blo­
cos militares sobre o processo negociador 
multilateral. 

Os grandes acordos, universals em sua apli­
cac;ao, duraveis em seus efeitos, admiraveis 
em sua exemplaridade, deverao surgir da ne­
gociac;ao livre entre paises que representam a 
diversidade da nossa realidade internacional e 
as diferentes perspectivas e expectativa que 
temos todos na construc;ao de um mundo 
melhor. 

0 multilateralismo responsavel e solidario 
ainda e - e creio que sempre sera - o territ6-
rio em que poderemos construir um sistema 
de instrumentos legalmente obrigat6rios ou 
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moralmente incontomaveis, desprovidos de 
sentido discriminat6rio. 

Assim foi em sao Francisco, assim foi com a 
Declarac;ao Universal dos Direitos Humanos. 
Assim foi como se criaram as grandes Ag~n­
cias Especializadas. Assim se faz em Esto­
colmo para o Meio Ambiente, em Bucareste 
para a Populac;ao, na Jamaica para o Direito 
do Mar, em Nova York para a Ci~ncia e a 
Tecnologia. Assim se tara aqui para a proscri­
<;:ao das armas qufmicas, para a cessac;ao de 
testes nucleares, para a desmilitarizac;ao do 
espac;o, assim se interromperao a acumulac;ao 
de estoques militares e o refinamento dos sis­
temas de destruic;ao em massa, assim nasce­
ra aqui um novo mundo de paz e seguranc;a. 

Senhor Presidente, 

Esse renovado impulse multilateralista encon­
trou expressao recente nos trabalhos da Con­
fer~ncia sobre o oesarmamento e o Desen­
volvimento que se realizou em Nova torque, 
em agosto de 1987, e que produziu importan­
te documento final. 

Esse renovado impulse multilateralista presidi­
ra os trabalhos que realizaremos, juntos, em 
Nova torque, em junho pr6ximo, na Terceira 
Sessao Especial sobre Desarmamento {Ill 
SSOD), e para a qual esta Confer~ncia devera 
oferecer os mais densos subsfdios. 

0 Brasil ira a essa Assembleia Especial de 
espfrito aberto e confiante de poder dar sua 
contribuic;:ao ao esforc;o comum 

Sao felizes, em muitos aspectos, as nossas 
circunstancias. Estamos cercados de vizinhos 
que sao amigos. 0 Tratado de Tlatelolco, que 
assinamos e ratificamos, nos traz compromis­
sos precisamente delimitados e garantias adi­
cionais de seguran9a. 0 Brasil esta inscrito na 
regiao de mais baixo dispendio militar relativo 
do mundo e, possivelmente, de mais reduzido 
grau de tensao e inseguranc;:a intemacionais e 
muito se orgulha de contribuir para que assim 
seja. Vamos velar para que conflitos e inte­
resses estranhos a nossa regiao nao pertur­
bem ,., bom convivio que soubemos todos os 
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de Ia criar e consolidar. 0 Atlantico Sui, zona 
de paz e cooperac;:ao, nos aproxima da Africa. 

Senhor Presidente, 

Tivemos grande satisfac;:ao, em 1986, com a 
aprovac;:ao, por expressiva maioria, pela Qua­
dragesima Primeira sessao da Assembleia­
Geral das Nac;:6es Unidas, da Resoluc;:ao 
41/11, que declara o Atlantico Sui como Zona 
de Paz e de Cooperac;:ao. Essa satisfac;:ao se 
viu reforc;:ada com a aprovac;:ao, em 1987, pela 
Ouadragesima Segunda Sessao da Assem­
bleia-Geral, da resoluc;:ao 42/16, que reitera 
a importancia da Declarac;:ao e que contou 
com o co-patrocfnio de todos os Estados sul­
atlanticos. lgualmente gratificante foi a incor­
porac;:ao por esta Conferencia, em 1987, ao 
projeto do Programa Abrangente de Desar­
mamento de paragrafos especfficos sobre a 
Zona de Paz e de Cooperac;:ao. 

0 significativo apoio da comunidade interna­
cional a Zona de Paz e de Cooperac;:ao . no 
Atlantico Sui representa o reconhecimento da 
identidade especffica da area e da vontade 
polftica dos Estados sul-atlanticos responsa­
veis pela iniciativa de agirem solidariamente' 
no sentido de preservarem a paz na regiao e 
de promoverem o seu desenvolvimento co­
mum. 

lncumbe aos Estados sul-atlanticos a respon­
sabilidade primordial de conduzir e de esti­
mular a consecuc;:ao dos objetivos dessa im­
portante iniciativa. Cabe, contudo, aos demais 
Estados a responsabilidade de cooperar no 
sentido de preservar o Atlantica Sui como zo­
na de paz e de cooperac;:ao, condic;:so essen­
cia! a plena implementac;:ao daqueles objeti­
vos. A preocupac;:ao do Govemo brasileiro, 
partilhada pelos outros Governos sul-atlanti­
cos, e a de preservar o Atlantico Sui como zo­
na de paz, livre de confrontos alheios a area, 
da corrida armamentista e de interesses he­
gem6nicos. 

Persistem, infelizmente, graves focos de ten­
sao na regiao. Refiro-me, em particular, a si­
tuac;:ao na Africa Meridional, em que o regime 
odioso do apartheid oprime a grande maioria 

do povo sul-africano e em que o mesmo Go­
vemo responsavel por essa pratica ignominio­
sa insiste na ocupac;:Ao ilegal da Namfbia e 
nos ataques armados contra parses vizinhos. 

0 Brasil, juntamente com seus parceiros sul­
atlanticos, nao poupara esforc;:os para lograr o 
objetivo de tomar o Atlantico Sui uma verda­
deira zona de paz e de cooperac;:ao, em pro­
veito do seu pr6prio desenvolvimento, dos 
parses da area e da comunidade internacional. 

Senhor Presidente, 

Quando pela primeira vez se traduz no com­
portamento das superpot~ncias uma aceita­
c;:ao do princfpio do desarmamento nuclear, ao 
inves do de simples controle de armamentos, 
julgo oportuno estimular este foro a uma re­
flexao sobre o real alcance e fundamento do 
princfpio da nao-proliferac;:ao de armas nuclea­
res. 

Em 1965, ao lado dos demais membros neu­
tros e nao-alinhados do ( omit~ das Dezoito 
Nac;:6es para o Desarmamento, o Brasil co-pa­
trocinou, na Vigesima Assembleia-Geral das 
Nac;:6es Unidas, a Resoluc;:ao 2028, delimitan­
do os princfpios a serem observados em um 
futuro Tratado lnternacional de Nao-Prolifera­
c;:ao. Estavam presentes na Resoluc;:ao 2028, 
entre outros postulados, a noc;:ao de que o tra­
tado que viesse a ser firmado contemplasse 
um equflibrio aceitavel de obrigac;:6es entre as 
pot~ncias nucleares e os Estados nao-nuclea­
res e constitufsse, ademais, um passo concre­
to rumo ao desarmamento geral e completo. 

Parece-nos repetitivo e tauto16gico acentuar o 
forte descompasso entre os principios projeta­
dos em 1965 pela Assembleia-Geral das Na­
c;:6es Unidas e os que vieram a ser adotados 
pelo Tratado de Nao-Proliferac;:ao de 1967. 0 
carater discriminat6rio do TNP na definic;:so 
dos direitos e obrigac;:6es dos Estados-partes 
e a ineficacia desse instrumento em conter 
seja a proliferac;:ao vertical das armas nuclea­
res, seja a disseminac;:ao geografica desses 
arsenais sao evidencias hist6ricas, que dis­
pens• 11 qualquer esforc;:o probat6rio. 
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0 que interessa ao Brasil, neste memento, e 
sugerir se busque resgatar o conceito de Nao­
Prolifera<;Ao tal como formulado originalmen­
te, a favor de modelos mais equanimes e me­
nos oligarquicos do que o consagrado pelo 
TNP, que venham de fato favorecer a coope­
ra<;Ao intemacional para a utiliza<;ao pacifica 
da energia nuclear. 

A America Latina tem desempenhado o seu 
papel nesse esfor<;o, ao fornecer a Comunida­
de lntemacional um padrao legftimo e viavel 
de um regime de nao-prolifera<;ao, o Tratado 
de Tlatelolco. Aguarda o Brasil as condi<;6es 
previstas no artigo 28 para a plena entrada 
em vigor desse instrumento. 

Senhor Presidents, 

Para as palavras que hoje lhe dirijo busquei 
inspira<;ao no que aqui disseram antes brasi­
leiros eminentes como os Ministros Santiago 
Dantas, Affonso Arinos de Mello Franco e 
Joao Augusto Araujo Castro, meus predeces­
sores na condu<;ao da politica externa brasilei­
ra e que aqui afirmaram e reafirmaram o 
compromlsso do Brasil com a causa do forta­
lecimento da paz e da seguran<;a internacio­
nais. As palavras deles hoje registradas em 
nossas atas continuam a guardar atualidade, 
o que reflete, por um lado, a sabedoria e clari­
videncia dos conceitos expresses como tam­
bern, por outro, a demora com que fazemos 
progresses e como e obstinada a resistencia 
dos obstaculos que enfrentamos. 

Cumpre assinalar, em particular, que no caso 
espedfico da busca do desarmamento, a 
ciencia e a tecnologia, amigas da humanidade 
em tantas frentes e com tao maravilhosos re­
sultados, sao um desafio adicional e, por sua 
dinamica, renovam e ampliam os riscos e as 
amea<;as que sobre todos n6s pesam. Ao hor­
ror da devastagao nuclear se vao somando 
cenarios cada vez mais desoladores de des­
truigao e de morte. Uma 16gica perversa faz 
com que a bt :sea da seguranga se faga pelo 
caminho paradoxa! da incorporagao de tecno­
logias cada vez mais implacaveis, o que nos 
abre um cenario imprevisivel e infinite, em 
que o que era ficgao cientifica passa a ser 
real. 
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Senhor Presidents, 

Vim a Genebra para dizer-lhes que o com­
promisso do ~rasil com o trabalho desta Con­
ferencia e permanents e profundo e para di­
zer-lhes que nao desejamos que a oportuni­
dade de realizag6es concretas, que identifi­
camos, se dissipe sem resultados. 

E evidente que o campo negociador que esta 
mais avangado e onde o resultado final ja se 
faz entrever e o da proscri<;:ao das armas qui­
micas e a destruigao dos estoques existentes 
desse tipo de armas. 

Como parte do Grupo dos 21 o Brasil, junta­
mente com os paises naJ-alinhados, espera 
que possamos alcangar ainda em 1988 um 
projeto de convengao, eficaz e abrangente. 
Estamos preparados para apoiar, seja na 
substancia, seja no procedimento, quaisquer 
iniciativas praticas que permitam uma intensi­
ficagao dos trabalhos e um adensamento de 
consultas. Nao estamos apressados. Apenas 
nos negamos a perder temoo. 

Nesse espirito, apraz-me reafirmar o firme in­
teresse do Governo brasileiro em assegurar o 
carater universal e nao-discriminat6rio da 
Convengao e zelar pela garantia do direito de 
todos OS pafses a utiliza<;aO pacifica da indUS­
tria e tecnologia quimicas. 

Ha outros pontos da nossa agenda em que 
sao imperceptiveis OS progresses. Uma forma 
de realismo pragmatico nos sugeriria deixa-los 
de lado ate hora mais propicia e disposigao 
negociadora mais clara dos superarmados. 0 
Brasil opta por uma outra forma de realismo, 
recordando sem tregua, que continuamos a 
viver em um mundo perigoso. Que as tranqlii­
lidades da dissuasao sao ilus6rias. Que as ur­
gencias da construgao de uma ordem interna­
cional mais justa ditam urn outro compasso e 
reclamam outras providencias para ja Nao 
hesitaremos, na boa causa, em repetir o.que 
ja dissemos. Nao nos cansaremos de exigir 
desarmamento verificavel, em todos · os terre­
nos, com uma serena insistencia. E com a 
mesma convicgao exigiremos ser ouvidos to­
dos e respeitados todos em materia que a to-



dos afeta Como possfvel alvo e como prove­
vel vftima todos os seres humanos e os Go­
vemos que os representam tern uma voz legf­
tima na luta contra os armamentos e essa voz 
nao pode deixar de ser ouvida e respeitada 

Nesse sentido, o Brasil reitera a importancia e 
a urg~ncia de que todos nesta Confer~ncia dO 
Desarmamento, em particular as potencies 
nucleares, reunam a vontade polftica essen­
cia! a posta em marcha dos temas cruciais de 
nossa agenda. Refiro-me, inter alia. ao pron­
to estabelecimento de um Comite ad-hoc com 
mandata negociador de um tratado de proscri­
c;ao abrangente dos testes com armas nuclea­
res, exercicio que ja estamos satisfatoriamen­
te habilitados a conduzir, sem adiamentos 
desnecessarios, a um born termo. Reporto­
me, tambem, a conveniencia de se dotar o 
Comite ad-hoc sobre Prevenc;ao da Corrida 

Armamentista no Espac;o Exterior de um 
mandate negociador especffico, que nos colo­
que aptos a prescrever, com a urgencia que o 
momento exige, a utilizac;ao exclusivamente 
pacifica desse meio ambiente. 

Esse o espfrito das palavras do Presidente 
Jose Samey na Assembleia-Geral das Nac;aes 
Unidas, em 1985, com as quais encerro minha 
declarac;ao a esta Confer~ncia do Desarma­
mento: 

"Estamos numa encruzilhada das muitas que 
marcaram estes 40 anos de exist~ncia da 
ONU. Os povos percebem que as concessaes 
feitas as realidades do poder sao uma aveni­
da de uma s6 mao. Apenas a vontade conjun­
ta da maioria pode recompor, numa atitude 
nova, o panorama emoliente criado pela con­
frontagao e pelos mecanismos do poder". 
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instituto rio·branco 
reinicia atividades 

Discurso de sauda~rao ao Doutor Enrique Iglesias, Presldente 
do BID, pronunciado pelo Mlnistro de Estado das Rela~r6es 
Exteriores, Roberto de Abreu Sod~. por ocasiao da Aula 
Inaugural do Curso de Prepara~rao 1\ Carreira de Diplomats, 
em 15 de mar~ro de 1988. 

Excelentfssimo Senhor 
Ministro Enrique Iglesias, 

Excelentfssimo Senhor 
Embaixador Paulo Tarso Flecha de Lima, 

Senhores Diplomatas, 

Meus caros alunos do Institute Rio Branco, 

Senhoras e Senhores, 

0 nome de Enrique Iglesias esta inscrito com 
todos as meritos na hist6ria de luta e afirma-
980 da America Latina. Com todo seu dina­
mismo e criatividade, com todo o brilho e 
competencia de seu trabalho, ele se entregou 
a defesa dos interesses mais caros e das legi­
timas aspira96es de nossos povos. 

Trata-se, na verdade, de um patrimOnio da in­
teligencia latina-americana, homem publico 
uruguaio que conquistou o respeito de amplos 
segmentos da comunidade internacional. 

Toda a America Latina tem-se beneficiado de 
seus servi9os, reconhecimento que lhe e devi­
do, entre outros fatores, pelo significado de 
sua contribui9ao para as prop6sitos da vivifi­
ca9ao e do aprimoramento da coopera980 in­
ternacional para o desenvolvimento. 

E, pais, motivo de grande satisfa980 e orgulho 
tanto para mim, pessoalmente, quanta para 
toda esta Casa acolher mais uma vez entre 
n6s, desta feita ja na condi9ao de Presidente 

eleito do Banco lnteramericano de Desenvol­
vimento, meu prezado amigo Ministro Enrique 
Iglesias. Vossa Excelencia, Senhor Ministro, 
muito nos honra com sua presen9a no ltama­
raty, atendendo ao convite que lhe fiz para 
proferir a aula inaugural do Institute Rio Bran­
co. 

Durante as dais ultimos anos, perfodo em que 
me encontro a frente da d: ;lomacia brasileira, 
vinha tendo o privilegio de manter frequente 
dialogo e sucessivos contactos com o Ministro 
Iglesias. Sempre apreciei - e o digo com 
grande admira980 - suas qualidades intelec­
tuais, seu preparo, seu tina politico-diplomati­
co, sua imensa capacidade de trabalho. Foi 
efetivamente uma oportunidade muito grata e 
honrosa para mim ter podido compartilhar 
com ele momentos de particular relevancia 
para a diplomacia de nossos dais parses e da 
America Latina. 

Na minha longa vida de parlamentar, aprendi 
a apreciar as politicos que sabem construir 
consenso. Oue imprimem as praticas nego­
ciadoras as ingredientes da racionalidade e da 
concilia9ao. sao as verdadeiros estadistas, as 
que permitem que os processes sociais avan­
cem democraticamente. Conheci, em Iglesias, 
um diplomata com essas virtudes. 

0 Ministro Iglesias galgou,· em sua vida publi­
ca, as posi96es mais destacadas. Seu curri­
cula e exemplar. Com s61ida formac;ao aca­
d~mica nas areas de economia e administra-
980, pt>rticipou em 1968, ao lado do Professor 
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Ralll Preblsch, da preparacAo do memor6vel 
estudo sobre a sltuacAo da Am6rlca Latina. 
encomendado pelo Banco lnteramerlcano de 
Desenvolvlmento. Trabalhou em lmportantes 
entldades de planejamento e execucAo eco­
nOmics de seu pafs, como Dlretor T6cnlco da 
"Oflclna Nacional de Planeamiento" e, poste­
riormente, como Presidente do Banco Central 
do Uruguai. Atuou em organismos de desen­
volvimento econ6mico do continente, tendo 
ocupado o cargo de Secretario-Executivo da 
Comissao das Nac;:Oes Unidas para a Amllrica 
Latina e o Caribe (CEPAL). Toda essa vasta 
experi~ncia, inclusive em ambito internacional, 
habilitou-o plenamente a assumir as func;:6es 
de Ministro das Relac;:6es Exteriores de seu 
pafs. 

Nao exagero em afirmar que Enrique Iglesias, 
por forc;:a de sua formac;:ao, constituiu-se em 
um dos principals arquitetos do processo de 
integrac;:ao que, juntamente com a Argentina, 
estao corajosamente promovendo o Brasil e o 
Uruguai, de maneira a permitir a reafirmac;:ao 
polftico-econ6mica do continente latina-ameri­
cana no cenario internacional. 

Sua atuac;:ao incansavel em prol dos interes­
ses de seu pais e dos ideais latina-america­
nos mereceu-lhe, no momenta da apresenta­
c;:ao de sua candidatura a Presidencia do BID, 
a unanimidade com que o consagramos para 
aquela func;:ao. Esse consenso continental foi 
a homenagem que prestamos a Carreira de 
Enrique Iglesias, bern como o sinal de nossa 
confian<;a no exito da gestae que ira empre­
ender a frente do Banco. 

Se o Governo e o povo uruguaio abrem mao 
de urn grande estadista, ganhamos todos n6s, 
latino-americanos, porque urn autentico e 
combative representante dos interesses da 
regiao assume as redeas dessa institui<;ao­
chave para o processo de desenvolvimento 
econ6mico e social da America Latina. 

Ao ressaltar as qualidades do Ministro Igle­
sias, desejo fazer sentir aos alunos do Institu­
te Rio Branco, que hoje iniciam suas ativida­
des no curso de preparagao a carreira diplo­
matica, a importancia, para o exercicio de 
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suss futures funQOes, de uma aprlmorada ca· 
pacltacAo proflsslonal, allcercada no apego 
entusl4stlco as causes da paz, do desenvol· 
vlmento, da cooperacAo entre os povos. 

Nesse espfrlto, convldo o Mlnlstro Iglesias a 
dirigir-se aos alunos do Institute Rio Branco. 
Estou certo de que suas palavras, fruto de 
uma rica viv~ncia dos temas internacionais, 
servirao como perfeita introdu<;ao ao mundo 
complexo e de desafios permanentes, que e o 
mundo da diplomacia. 

discurso pronunciado pelo 
doutor enrique iglesias 

Discurso pronunciado pelo Doutor Enrique 
Iglesias, Presidente do Banco Jnteramericano de 
Desenvolvimento, por ocasiAo da Aula Inaugural 

do Curso de Prepara~lo A Carreira de Dlplomata, 
em 15 de mar~o de 1988. 

Senor Ministro, 

Embajador Paulo Tarso, 

Senores Embajadores y 

Alumnos de esta Academia Diplomatica. 

Antes de empezar mis comentarios quiero 
agradecer, en nombre de mi pafs y en el mio 
propio, por este recuerdo que acaba de hacer 
el Ministro Sodre de esta gran figura caida 
que fue Wilson Ferreira Aldunate. No s61amen­
te su figura de coraje, de energia, de idealis­
mo, de lucha politica, sentida profundamente 
desde los tempranos alios de su juventud, 
fueron incuestionablemente una fuerza motriz 
en Ia vida nacional a traves de muchas deca­
das, sino que este hombre que hoy desapare­
ci6 fue, junto con el Presidente Sanguinetti, 
uno de los grandes arquitectos de Ia recons­
trucci6n democratica del Uruguay. Desde Ia 
oposici6n asumi6 Ia actitud de grandeza de 
darle al Gobierno el apoyo que este requeria 
para devolverle al pafs su estilo de vida su 
moderaci6n, su tolerancia y Ia comprensi6~ de 
Ia necesidad de que, en los mom·entos hist6ri­
cos que hemos vivido en estos arias, Ia oposi­
ci6n tenfa que compartir con el Gobierno las 
grandes responsabilidades de Ia reconstruc-



ci6n democratica. El pars le debe mucho a es­
te hombre. Creo que esta en Ia Historia como 
uno de los grandes caudillos que ayudaron a 
hacer nuestro pars, a darle su personalidad 
propria, pero fundamentalmente que contribu­
yeron con una abnegaci6n ejemplar a recons­
truir democraticamente nuestro Uruguay. Le 
agradezco mucho sus palabras y las sentimos 
profundamente como uruguayos y en lo per­
sonal como un gran amigo de este compatri<r 
ta tristemente desaparecido. 

T ambien agradezco las palabras muy gener<r 
sas que Usted acaba de pronunciar, que son 
antes que nada el producto de una profunda y 
muy agradable amistad que hemos construrdo 
a lo largo de estos ultimos alios, y muy agra­
decido tambien por esta invitaci6n suya para 
participar en este acto donde se inauguran los 
curses de esta lnstituci6n, en una sala que es­
ta llena de recuerdos para ustedes, por el 
nombre que lleva el Institute que esta lleno de 
recuerdos tambien para Ia diplomacia brasile­
ra, que fue este ilustre personaje de vuestra 
historia, el Bar6n de Rio Branco, pero que en 
alguna manera lo compartimos tambien, des­
de que su figura es igualmente honrada en mi 
pais par lo que signific6, como contribuci6n 
a las relaciones diplomaticas y a las relaci<r 
nes humanas entre el Uruguay y el Brasil. 

Me siento un poco acomplejado de hablarles 
a Ustedes en esta lnstituci6n que es un mo­
dele de sabiduria diplomatica. Siento cierta 
cortedad en hablar ante quienes, en muchos 
aspectos, son maestros de Ia diplomacia lati­
noamericana y mundial y par tanto, permitan­
me que mis palabras sean mucho mas que 
una clase, que no tendrra condiciones de dar­
les; una serie de reflexiones; reflexiones que 
estan muy cesgadas par mi visi6n econ6mica 
de los hechos; yo no puedo olvidarme que t<r 
da mi vida estuve trabajando desde Ia plata­
forma econ6mica, pero en los ultimos alios 
estuve expuesto al angulo politico de Ia vida 
de America Latina, visto desde una adminis­
traci6n nacional. Esto a mi me ha enriquecido; 
a mi me ha enriquecido porque he vista fun­
cionar, desde un Gobierno, a Ia America Lati­
na en un perrodo tan fascinante de su historia 
como fue y como es el de Ia reconstrucci6n 

democratica en Ia mayoria de nuestros parses 
y ver dentro de este contexto politico el ele­
mento econ6mico y Ia coyuntura intemacional. 
Usted decfa, Ministro, que mis reflexiones 
iban a ser sobre los desaffos que hoy experi­
menta Ia diplomacia latinoamericana y, vuelvo 
a repetir, no pretendo dar clases, porque no 
serfa ella acorde con mi experiencia, pero sf, 
reflexionar en tomo a eso. No hay duda algu­
na de que esta diplomacia hoy se encuentra 
desafiada por grandes mutaciones que estan 
teniendo Iugar en el escenario intemacional, 
grandes mutaciones que estan teniendo Iugar 
en America Latina y grandes desaffos -1ue tie­
nan Iugar en cada uno de nuestros parses. No 
hay una diplomacia en el vacfo, esto pudo ha­
ber sido parte de ilusiones preteritas. La di­
plomacia es en ultima instancia un instrumen­
to fundamental de Ia acci6n de los estados 
para insertarse en el media intemacional, en 
los medias regionales y para servir al prop6si­
to de fortalecer Ia imagen del pais y al mismo 
tiempo darle a este pars Ia consistencia de las 
relaciones que implican los resultados en el 
plano bilateral. Por tanto, ;uando uno piensa 
en Ia diplomacia hoy en America Latina, yo 
creo que lo primero es reflexionar y tener una 
idea bien clara del acontecer mundial, de lo 
que esta pasando hoy en el mundo y cuando 
uno se sumerge en las perspectivas del acon­
tecer mundial tiene que reconocer que esta­
mos en uno de los perfodos mas turbulentos 
de Ia historia del siglo. Es posible que todo 
observador tenga una deformaci6n subjetiva 
del memento que le toea vivir. Es posible que 
esta misma trase haya sido dicha en los 40 o 
en los aiios 30, tengo Ia impresi6n, Ia percep­
ci6n, sin embargo, de que quizas esta cerca­
nfa hacia fines del siglo, que siempre provoca 
en Ia humanidad una suerte de milenarismo; 
los tines del siglo tienen un contenido casi 
mfstico, pues suelen conmover mucha cosa. 
Algo aconteci6, segun cuentan, a fines del si­
glo pasado y algo parece estar aconteciendo 
cuando nos acercamos al final del segundo 
milenio de Ia era pos cristiana. 

Evidentemente que· se esta diseliando un 
nuevo mapa polftico en el mundo. Los aconte­
cimientos recientes en las relaciones entre las 
grand .~ superpotencies anuncian una suerte 
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de acomodaci6n de Ia cual todos nos felicita­
mos, pero del cual resultar~ un mapa politico 
que todavfa es diffcil visualizar. Es cierto tam­
bien que se est~ disenando um nuevo mapa 
econ6mrco, no s61amente porque est~ sur­
giendo un oriente con una fuerza extraordina­
ria, que para muchos marcara, en una forma 
definitiva, el gran peso econ6mico del siglo 
que vendra, sino incluso por algunos hechos 
totalmente desconocidos, como el caso de Es­
tados Unidos, potencia maxima que se con­
vierte al mismo tiempo en el deudor maximo, 
marcando una contradicci6n con todos los im­
perios preexistentes, porque nunca ha habido 
una potencia de esta magnitud que al mismo 
tiempo se convirtiera en uno de los grandes 
deudores. Obviamente las potencias eran, por 
el contrario, grandes acreedores del mundo. 
As! como tambien aparecen hechos nuevos 
en ese nuevo mapa econ6mico, derivados del 
surgimiento de las nuevas potencies indus­
triales - ustedes son una de elias - que mar­
ca una dispersi6n del poder econ6mico que 
tambien supone un desaffo de aprender y de 
comprender hacia donde se orienta esa eco­
nomia. Quiz~s lo m~s importante que habria 
que reconocer es que estamos en el camino 
de una economfa global. Es decir, una eco­
nomia signada por una inestimable e inevita­
ble interdependencia de todos con respecto a 
todos. El caso de Ia interdependencia de los 
Estados Unidos, hoy, por los mercados finan­
cieros mundiales, es una demonstraci6n de 
hasta que punto Ia interdependencia es un 
factor irresistible en Ia construcci6n de este 
nuevo orden mundial. Pero tambien debo in­
cluir que nos vamos acercando a una univer­
salizaci6n de las relaciones diplomaticas. Los 
cambios recientes en parses como Ia Uni6n 
Sovietica 6 como China parecen anunciar las 
perspectivas hacia fines del siglo de una eco­
nomia global en donde los socios de este 
mundo socialista pareciera acercarse cada vez 
mas a una suerte de integraci6n mayor con Ia 
economfa internacional. Es decir el acontecer 
mundial est~, cambi~ndonos el mapa politico y 
el mapa econ6mico. Yo diria que tambien es 
posible que se altere el mapa militar, pero so­
bre eso tengo poco que decir, pero intuyo que 
tambien alii est~n dando cambios importantes 
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que habr~ que recoger en ese nuevo diseno 
hacia el cual nos va llevando el siglo que ter­
mina. 

Si miramos el problema del punto de vista del 
sistema econ6mico, nos encontramos con una 
de las cosas que a mi m~s me ha impactado 
en los ultimos aiios, a traves de mi experien­
cia en Ia CEPAL, y luego rondando por Ameri­
ca Latina durante m~s de dos decadas, he vis­
to un hecho que gana cada vez mas fuerte Ia 
incapacidad de prever o anticipar los hechos 
econ6micos, pero al mismo tiempo una ini­
maginable capacidad de veneer y absorber las 
crisis. A mi me tocaron por lo menos tres cri­
sis finales del sistema. El sistema iba a explo­
tar con el petr61eo, iba a explotar con el asun­
to de las monedas, iba a explotar con Ia crisis 
de Ia deuda. Daria Ia impresi6n que se ha ido 
generando una suerte de acomodaci6n en las 
relaciones intemacionales, que hace que sin 
que nadie pueda anticipar Ia cat~strofe, tam­
poco pueda asegurar Ia catastrofe. Es decir, 
eso que los americanos llaman Ia "resilience" 
del sistema, creo que e!" un hecho que nos 
acompaiia en esa transfurmaci6n, en donde 
pareciera ser que Ia capacidad de evitar el 
abismo del fen6meno est~ tambien incorpora­
da y que quizas sea producto de Ia propia 
construcci6n de Ia sociedad multilateral que 
de alguna manera ha creado elementos de 
defensa para evitar las grandes crisis en el 
plano econ6mico y en el plano politico. 

La America Latina esta en medio de esa rea­
lidad, sufre por una parte shocks que provie­
nen de las mutaciones que estan teniendo Iu­
gar a nivel mundial. Ciertamente Ia interde­
pendencia es una de elias. America Latina no 
puede escapar a Ia interdependencia, no pue­
de escapar a vincularse con ese mundo donde 
tiene muy poca capacidad de influir, aun 
cuando Ia unidad le asegure una mayor po­
tencialidad para poder tener influencia, pero 
es una realidad que America Latina vive y se 
sumerge en ese mundo de creciente interde­
pendencia. Es una regi6n que siente el shock 
tecnol6gico. Nosotros no hemos tenido Ia ca­
pacidad de aprehender en toda su dimensi6n 
hasta que punto las actuales transformaciones 
tecnol6gicas estan generando, en America La-



tina, cambios de una extraordinaria importan­
cia en lo que fueron las ventajas comparativas 
tradicionales, en lo que ha sido Ia dependen­
cia de Ia regi6n de Ia produci6n y Ia exporta­
ci6n de materias primas, en lo que significa Ia 
necesidad de abarcar nuevas transformacio­
nes en las estructuras productivas, como po­
ducto del ritmo y Ia profundidad de las trans­
formaciones tecnol6gicas. Y tenemos que re­
conocer tambien que, junto con el shock de Ia 
interdependencia y de Ia tecnologfa, tenemos 
el shock nee-liberal en Ia economfa. Eso es 
un fen6meno que se ha extendido en el cam­
po capitalists como se ha extendido en su 
versi6n especial en el campo socialists y que 
marca una nueva concepci6n del mundo, mu­
cho menos signada como fue otrora por lazos 
de solidaridad. Nos encontramos con relacio­
nes muchos mas signadas por el qood pro 
quo. por las relaciones de poder, por las rela­
ciones de ventajas y beneficios redprocos. Es 
decir, aquel concepto de solidaridad que nos 
sirvi6 para trabajar durante 20 6 30 afios Ia 
concepci6n del nuevo orden econ6mico mun­
dial, hoy se ve reemplazada por un concepto 
mucho mas estrecho de asistencialismo a ·los 
parses mas empobrecidos y en cambio pasa­
mos a una etapa donde Ia crisis del sistema 
conmueve las bases mismas del multilatera­
lismo en el que creiamos y fuimos convenci­
damente trabajando durante mas de tres dE§. 
cadas. Esa es Ia relaci6n de los shocks que 
se experiments en America Latina cuando se 
Ia examina a Ia luz del acontecer internacio­
nal. 

Algo similar nos esta pasando dentro de nues­
tros paises; nuestros paises heredan, en pri­
mer termino, grande ambivalencias, comen­
zando por las ambivalencias del pasado; 
grandes desequilibrios de tipo econ6mico, con 
sus economias profundamente inestables en 
Ia mayor parte de los casos; grandes ambiva­
lencias de tipo social - una tercera parte de 
America Latina, a pesar de los grandes logros 
que se han hecho en materia econ6mica, sigu 
- sumergida en el desempleo, en Ia miseria, 
en Ia marginaci6n - y junto con esos desequi­
librios que nos vienen tradicionalmente del 
pasado apareci6 este fen6meno del desarrollo 
prestado de los alios 70 que nos dej6 una pe 

sada herencia de 420 mil miliones de d61ares 
que forma el sfndrome del endeudamiento ex­
terno, que sigue estando con nosotros, que ya 
hemos tratado de administrarlo en distlntas 
maneras y que hemos ido mejorando los tar­
minos de su administraci6n, pero que Ia pro­
pia soluci6n del problema marca hasta que 
punto Ia prevalencia de relaciones de interde­
pendencia hace diffcil resolver el tema con 
soluciones integrales. Simplemente porque no 
hay capacidad para generar soluciones fuera 
de ese mecanisme que nos vincula a todos y 
dentro del cual no tenemos mas remedio que 
movernos. Muchas veces se nos reclam6, en 
ei pasado, por que America Latina no em­
prendia el camino de los clubes de deudores, 
de las soluciones de caracter global. Todo eso 
queda como un objetivo muy deseable pero 
en Ia prcktica Ia experiencia nos demostr6 a 
todos y sigue demostrando que Ia interdepen­
dencia genera reglas del juego que es muy di­
ficil para cualquier pafs de cualquier dimen­
si6n superar o bypasear; simplemente esta­
mos todos sometidos a un funcionamiento en 
donde los pesos y contrap .Jsos hacen imposi­
ble a veces buscar soluciones ideales a Ia 
mayoria de nuestros problemas. T odos los 
paises se encuentran enfrentados hoy en 
America Latina frente a tareas que son en 
primer Iugar administrar Ia crisis, que es basi­
camente un problema de administrar el en­
deudamiento externo, un problema de moder­
nizar nuestras economfas y un problema de 
consolidar las instituciones democraticas. 

Son los tres frentes sobre los cuales, de una 
manera u otra, todos nuestros paises se en­
cuentran hoy trabajando. 

Administrar Ia crisis es un tema, como he di­
cho, fundamentalmente de superar el sindro­
me de Ia deuda extema. En los ario 70, Ame­
rica Latina ahorraba 20% y recibia 3 6 4 pun­
tos de ingresos de capital del exterior y por 
tanto era capaz de invertir 24%. Hoy por hoy, 
ahorramos 20% y remitimqs 4%; es decir, in­
vertimos 16%. Ese es el gran tema de Ia crisis 
actual; es mucho mas-que una crisis financie­
rs, de administraci6n o de balance de pagos. 
Es una crisis de incapacidad de inversi6n. La 
crisis '11l corto plazo de America Latina es 
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Ia crisis de una regi6n que pas6 de lnvertir el 
24% al 16% y con esos porcentajes no es po­
sible impulsar el desarrollo econ6mico en for­
ma dir"!Bmica. Ese es el primer tema en el que 
estamos sumergidos. 

El segundo tema es el de Ia modernidad. Pa­
labra confusa, complicada y sujeta a m~s de 
una lectura. Pero no tango Ia manor duda de 
que America Latina tendr~ que hacer, en Ia 
decada de los 90, el gran esfuerzo de Ia mo­
dernizaci6n, a todos los niveles; desde las es­
tructuras institucionales hasta las aproxima­
ciones intelectuales a nuestros problemas, 
hasta las estructuras del Estado y de Ia em­
presa privada. El ritmo de Ia transformaci6n 
que experiments el mundo es de tal magnitud 
que si America Latina no considera en profun­
didad los desafios que tiene por delante en Ia 
decada que vendr~. corre el riesgo de perder 
el tren de Ia Historia - por lo menos muchos 
de nuestros paises - y quedar marginada de 
Ia transformaci6n que experimentan, a todos 
ntveles, el mundo capitalists y el mundo so­
cialists. Yo no se como definir esa modemi­
dad o como entenderla en este pais. Se como 
entenderla en mi pats. Yo creo que en mi pats, 
fundamentalmente, ese esfuerzo de modemi­
zaci6n pasa por un esfuerzo de eficiencia 
econ6mica, pasa por un esfuerzo de eficiencia 
social, pasa por un esfuerzo de apertura ex­
terna, pasa por un esfuerzo de creaci6n de Ia 
sociedad tecnol6gica contempor~nea, pasa 
por una revisi6n en profundidad del Estado y 
de Ia empresa privada. Yo conozco los ingre­
dientes del cocktail de Ia modernidad, pero 
no me atreverfa a definirlo para nadie excepto 
para mi pais, porque lo conozco en profundi­
dad. Esa tarea c; modernizaci6n, creo que es, 
hoy por hoy, el gran desafio que experimentan 
nuestras sociecades y como digo, no s61a­
mente es una modernizaci6n de las estructu­
ras productivas. Es una modernizaci6n de las 
estructurps mentales que comienzan por el 
reconocimien') de los cambios que se estan 
dando en el mundo y que de alguna manera 
afectan en forma vigorosa nuestra capacidad 
de sumarnos al proceso de cambia o simple­
mente correr detras de el. 
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Y esa es una de las grandes lecciones que 
nos ha dejado Ia historia contempor~nea. Yo 
digo que estos tres grandes paquetes omen­
sajes que nos vienen de un mundo internacio­
nal cambiante y en profunda mutaci6n, de una 
Am~lca Latina que est~ colectlvamente desa­
fiada por shocks tecnol6gicos, interdepen­
dientes y de este nuevo clima nee-liberal que 
se ha fijado en el mundo; de una realidad na­
cional en donde el tema central es administrar 
esa crisis que es en buena medida una crisis 
de deuda externa y de incapacidad de inver­
si6n y de modemizamos para terminar consi­
derando instituciones democraticas. Ese es el 
gran paquete que tiene que analizar, a mi jui­
cio, Ia diplomacia contempor~nea. 

Yo quisiera dejar con ustedes algunas refle­
xiones sabre los desatfos que nos generan es­
tos frentes, a nuestra diplomacia, por lo me­
nos en lo que mi modesta apreciaci6n me ha 
enseriado en estos ultimos tres atios de com­
partir con mi Gobierno Ia responsabilidad de 
Ia Cancillerfa. 

Primero, tenemos las experiencias derivadas 
de las realidades polfticas internacionales. El 
desafio a Ia diplomacia latinoamericana deri­
vado de las nuevas realidades politicas del 
Occidente, al cual petenecemos y del Tercer 
Mundo, al cual tambien pertenecemos. Yo 
creo que esto implica solicitarle a Ia diploma­
cia latinoamericana tener alguna expresi6n 
politica propia. Lo que se ha venido hacienda 
en el Grupo de los Ocho, de ir generando una 
capacidad de opini6n aut6noma, independien­
te y respetada en America Latina, es un requi­
site del desafio de Ia nueva realidad politica 
internacional. Yo creo qut- es positive que Ia 
America Latina opine y se exprese colectiva­
mente en un grupo que tendra que ir crecien­
do con el tiempo, que se exprese colectiva­
mente y con autoridad, respecto a Ia coyuntu­
ra internacional. La regi6n tiene madurez sufi­
ciente como para poder ya incidir con su opi­
ni6n en el proceso de transformaci6n polftica 
internacional y en ese contexte creo que te­
nemos que proponernos, como una realidad 
fundamental de Ia diplomacia latinoamerica­
na, el refuerzo y Ia reformulad6n del multilate­
ralismo, en una realidad politica internacional 
signada por los acuerdos de las dos grandes 
super ootencias. 



Parecerra fundamental enfatizar Ia unidad de 
Ia America Latina y al mismo tiempo el re­
fuerzo del mu!tilateralismo. Yo creo que hay 
una ocasi6n (mica para ello. La actitud de Ia 
Uni6n Sovietica, por ejemplo, con respecto a 
ese tema es un hecho que tenemos que ana­
lizar con cuidado. Pero me parece que en ul­
tima instancia el hecho de expresamos con 
autoridad propia debe ser acompaliado por un 
esfuerzo muy vigoroso de hacernos presentes 
en Ia reformulaci6n y en el replanteo de Ia ac­
ci6n multilateral en el mundo contemporaneo. 
Es una forma de balancear Ia nueva estructu­
ra del poder internacional que parece estarse 
disefiando en esta reacomodaci6n politica que 
hoy vive Ia comunidad internacional. En ese 
contexte, un desafio que no tenemos resuelto 
es restablecer un dialogo correcto con los de­
mas parses del Tercer Mundo. Tengo Ia im­
presi6n que se nos va a ser cada vez mas di­
ffcil ese dialogo si no nos premeditamos y 
pensamos ser seriamente. Las tradicionales 
relaciones que fueron prevaleciendo en el 
mundo en los alios 60, en los alios 70, con Ia 
construcci6n de Ia UNCT AD, todo ese edificio 
esta siendo hoy jaqueado y es penoso obser­
varto. Como se ha ido, de alguna manera, 
erosionando Ia Hamada solidaridad de los par­
ses en via de desarrollo, como consecuencia, 
y de eso somos un poco responsables noso­
tros, de no haber meditado en profundidad de 
los cambios que se estan produciendo dentro 
de ese complejo de parses y Ia necesidad de 
redefinir las relaciones para que no se nos 
conviertan ya no en actives sino en pasivos. 
Algunos de los hechos que yo he podido vivir 
en los ultimos alios, las relaciones con Africa, 
por ejemplo, me demuestran Ia necesidad que 
tenemos de replantearnos como regi6n el es­
quema de relaciones que corresponds con los 
nuevas cambios que tienen Iugar en los par­
ses en vias de desarrollo y es una responsabi­
lidad donde America Latina, como parte de 
una de las regiones mas avanzadas del Tercer 
Mundo, tiene necesidad de replantearse y re­
formularse para que esas relaciones con ese 
grupo de parses no se nos convierta en pasi­
vos en Iugar de actives. 

En segundo Iugar, tenemos que Ia diplomacia 
latinoamericana es desafiada por las nuevas 

relaciones econ6micas internaclonales. Yo 
mencionaba, at principia de mls palabras, el 
tema de Ia· interdependencia. Aquf nos encon­
tramos nosotros con dos factores que se han 
instalado en esa lnterdependencia. Por un fa­
do el modele econ6mtco que promueven las 
instituciones del Bretton Woods, que es un au­
tentico modele de desarrollo que nos ha sido 
propuesto a los parses del Tercer Mundo y por 
otra parte el nuevo orden comercial que se es­
ta instalando a partir de Ia Ronda Uruguay 
y Ia recomposici6n de las nuevas relaciones 
comerciales que ello significa. Son dos de los 
puntales en los cuales el mundo se ha ido or­
ganizando en esas relaciones econ6micas in­
ternacionales. Yo dirra que a Ia diplomacia Ia 
desaffan en doble sentido. Por una parte, tra­
ducir esos fen6menos hacia adentro y enten­
der que uno de los grandes elementos que 
nos desaffan es reconocer las realidades deri­
vadas de esa polftica en Ia cual se ha embar­
cado hoy Ia comunidad internacional, espe­
cialmente Ia financiera, y ver como logramos 
flexibilidad suficiente par~ manejar nuestros 
propios modelos de desa olio, en ese esque­
ma que se ha hoy instalado en Ia realidad in­
ternacional. Y en lo que tiene que ver con el 
GATI, yo creo que serfa ocioso reiterar aquf 
que pienso que estamos frente a uno de los 
desaffos mas significativos del orden econ6-
mico que vendra en el pr6ximo siglo. Yo no 
podrfa enfatizar suficientemente Ia importan­
cia que tiene el seguimiento puntual, organico 
y de conciliaci6n de posiciones entre nosotros 
mismos y otros parses para hacer de esa ron­
da Uruguay un ejercicio que nos permita 
realmente ganar el espacio que necesitamos 
para el desarrollo de nuestros pafses. 

Son dos de los puntuales que hoy desaffan 
seriamente a nuestros pafses. Por una parte el 
nuevo modele de desarrollo que estan impul­
sando las discusiones del Bretton Woods y por 
otra parte el nuevo modele comercial que esta 
impulsando el GATT a partir de este orden 
econ6mico que hoy prev~lece o que va a pre­
valecer en los alios que vendran. 

El tercer desaffo es el desaffo de caracter re­
gional. Yo dirfa que America Latina ha dado 
mue ··as en los ultimos alios de una much a 
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mayor madurez y pragmatismo que di6 en el 
pasado. Es curiosa, pero en los aiios 60 - en 
los aiios 70, en que yo empeze a trabajar en 
CEPAL- siempre el mensaje era que los lati­
noamericanos eramos unos romanticos, ide6-
logos, que nos faltaba pragmatismo. Hoy en 
dfa yo creo que es exactamente el contrario. 
Nosotros somes los pragmaticos, los ide61o­
gos estan del otro lado. Curiosa esa contra­
dicci6n que se ha dado en el mundo contem­
poraneo, pero hay algo de verdad en esa afir­
maci6n, por lo menos en mi experiencia per­
sonal. Yo creo que hay un alto grade de ma­
durez en America Latina o esta creciendo esa 
madurez; y creo que hay, ademas, una mucha 
mayor conciencia crftica, que comenz6 aban­
donando algo que nos acompaM muchos 
aiios y que nos hizo mucho mal y es de creer 
que todos los males vienen de afuera. Es un 
elemento que nos acompaii6 sistematicamen­
te y que en el inconciente fuimos aceptando 
sin entrar a razonarlo claramente. Es cierto 
que muchos de los problemas vienen del exte­
rior pero no todos, y eso lo hemos ido acep­
tando y asimilando pacificamente. Hoy por 
hoy, todos entendemos que hay una concien­
cia crftica dentro de America Latina. lmplica 
analizamos y analizar sobre las posibilidades 
de hacer cosas a pesar de Ia coyuntura inter­
nacional, porque otros lo estan hacienda. Y 
esto lo hemos ido descargando de nuestras 
conciencias y generando un punto de apoyo a 
esa madurez a que hacfa referencia. Creo que 
esto implica en esa realidad nacional, desaffa 
a esta diplomacia latinoamericana. Primero en 
los mecanismos de consulta, yo creo que las 
experiencias de los ultimos alios, Ia creaci6n 
de Contadora ~' el Grupe de Apoyo, implic6 
una nueva diplomacia mediadora que tiene un 
alto contenido polftico y etico. Cualquiera 
sean los resultados, ahf se realiz6 un esfuerzo 
de una enorme importancia, mas que nada 
para evitar que se produjeran casas, e yo creo 
que esto es muy importante. Dirfa que Carta­
gena fue otro ejemplo de madurez. Pues en 
Cartagena - lo he dicho en todos los taros 
posibles - no solamente hemos manejado el 
tema de Ia deuda con un gran sentido, con 
una gran visi6n global del problema, sino con 
una enorme responsabilidad. La Historia va a 
recordar este esfuerzo como un esfuerzo de 

una enorme capacldad responsable de Ameri­
ca Latina en el manejo de un tema tan delica­
do y tan explosive como es el tema de Ia 
deuda. Algunos nos critlcan que hemos sido 
demasiado moderados, yo creo que no. Creo 
que Ia Historia va a declr que en el fondo, de 
alguna manera, los costas de otras actitudes 
hubieran sido mucho mayores y los riesgos 
muchos mas grandes de haberlo resumido en 
otra forma. 

Dirfa que hay otros temas globales que estan 
reclamando esa labor de consulta. El narcotr8-
fico sin duda alguna es un flagelo que Ameri­
ca Latina no puede desconocer y que implica 
de alguna manera una acci6n polftica respon­
sable sobre Ia cual habra que coordinar posi­
ciones. 

Junto con esa respuesta a Ia diplomacia re­
gional, yo diria los esfuerzos de integraci6n. Y 
aquf yo no voy a insistir en algo con lo cual 
me siento tan identificado. Simplemente diria 
lo siguiente: yo vivf todas las etapas de Ia in­
tegraci6n, conoci las etapas romanticas de Ia 
integraci6n, las etapas idealistas, donde los 
objetivos iban mucho mas alia de las posibili­
dades. Hoy vivimos una etapa mucho mas 
concreta y pragmatica. La integraci6n implica 
fundamentalmente reconocer que hay que te­
ner impulse politico. El caso del impulse poli­
tico que estan poniendo los tres Presidentes 
de Argentina, Uruguay y Brasil es un heche de 
una invalorable contribuci6n a nuestros tres 
parses. Pero hay que tener tambien ideas 
concretas y que hagan sentido como tal. No 
hay integraci6n donde prevalezca s61amente 
Ia preocupaci6n romantica y no aparezca Ia 
otra parte de Ia preocupaci6n pragmatica a los 
beneficios mutuos. Yo creo que eso es Ia gran 
lecci6n de los ultimos aiios y pienso que este 
esquema integrador va a continuar en Ia me­
dida en que sepamos conciliar las fuerzas, el 
impulse polftico de Ia parte de cima de nues­
tras estructuras politicas, pero tambien Ia ne­
cesidad de ir modelando ideas que hagan 
sentir de alguna manera nuestra lucha de ha­
cer de Ia integraci6n un ejercicio con benefi­
cios mutuos. No un ejercicio de aritmetica, 
que fue otro de los grandes elementos que 
nos trab6 durante aiios; aquf no se trata de 



que toclos tengamos que recibir beneficios 
aritmeticamente compensados. De lo que se 
trata es que al final esteamos todos mejor. 
Porque en Ia medida en que caigamos en las 

' compensaciones aritmeticas caemos tambien 
en una de las grandes trabas de los alios 60 y 
70 que fueron poniendole coto e incapacida­
des y resistencias al proceso de avance de Ia 
integraci6n. 

Por ultimo yo dirfa, o casi por ultimo, anteulti­
mo, el tema de las realidades interamerica­
nas, yo creo que ahf hay otro de los desaffos 
donde tambien yo he sentido profundamente 
en los ultimos alios Ia necesidad del repen­
samiento. 

Las relaciones interamericanas son fundamen­
tales para nosotros. Formamos parte de toda 
una regi6n y en este mundo convulsionado, en 
donde se van generando relaciones especia­
les, yo creo que nosotros no podemos desco­
nocer que tenemos una relaci6n muy particu­
lar dentro del sistema interamericano. Siam­
pre hemos estado sometidos a tensiones -Y 
a incompreensiones. Han sido muchos mas 
los momentos de confrontaci6n que los mo­
mentos de cooperaci6n. Yo creo que esto hay ' 
que repensarlo, porque no es concebible que 
America Latina este en estas relaciones inte­
ramericanas pasando por perfodos de apatfa, 
a perfodos de focalismo en puntos crfticos o a 
pensar que todas las relaciones interamerica­
nas hoy en dfa pueden ser el caso de Nicara­
gua o el caso de Panama o como fue el caso 
de Cuba. Yo creo que es absolutamente im­
prescindible llegar a fin de siglo con un siste­
ma interamericano que tenga sentido de rela­
ci6n madura y que pase por mecanismos au­
tenticos de cooperaciOn, lo cual significa un 
autentico latinoamericanismo. Yo no creo que 
haya un interamericanismo sano si no se pasa 
por un latinoamericanismo. No hay contrapo­
siciOn. A veces, en los Estados Unidos, se nos 
ha entendido mal y todos los esfuerzos de la­
tinoamericanismo se entendieron como que 
eran elementos aglutinantes "en contra de", 
cuando en definitiva de lo que se trata es en­
tender que, en una relaciOn con Ia primers po­
tencia del mundo, Ia formac!On de un estado 
de conciencia y de un estado de unidad lati-

noamericana es una precondici6n para una 
negociaciOn positiva y de autentica coopers­
ciOn. Bueno, eso tenemos que plantear. Yo 
creo que nosotros no podemos llegar a fin del 
siglo sin tener realmente una redefinici6n im­
portante, y aqui voy a pasar un mensaje para 
mis nuevas funciones. La definiciOn de Ia 
OEA, jugando un papel positivo en esa etapa, 
y del Banco lnteramericano deben ser mirados 
en ese sentido. Porque necesitamos pilares 
entre el sistema interamericano, de las Ameri­
cas como un todo - en el caso nosotros, del 
Banco lnteramericano - con otros parses del 
mundo industrial, para convertirlos en efecti­
vos puentes de comunicaciOn. Estos organis­
mos son contribuciones no sOiamente econ6-
micas, son tambien polftiras. El Banco lnte­
ramericano es un organismo que constituye 
una pieza fundamental al dialogo politico en­
tre nuestros paises. Porque debe ser, en los 
alios 90, uno de los grandes instrumentos de 
Ia modernizaciOn de America Latina. Debe 
sumarse a ese esfuerzo modemizador a que 
nuestros paises deben disfrutar de parte im­
portante. Yo creo que, er ese contexto, este 
desafio de redefiniciOn de las relaciones inte­
ramericanas, a partir del autentico latinoame­
ricanismo, compromete a nuestras diploma­
cias, especialmente en lo que tiene que ver 
con una redefiniciOn del papel de Ia OEA y 
una definiciOn del papel del Banco lnterameri­
cano en ese esquema de relaciones. 

Por ultimo yo dina, el desaffo a nuestras di­
plomacias a partir de las realidades naciona­
les. Pocas veces como hasta ahora nosotros 
hemos sentido, yo digo como uruguayo, que 
las relaciones intemacionales se convertfan en 
un elemento de apuntalamiento de nuestras 
democracias. Esa percepciOn de que el rela­
cionamento extemo ayudaba a Ia consolida­
ciOn democratica es un hecho que yo vivi pro­
fundamente. No podemos ignorar, por ejem­
plo, que en Ia historia independiente de nues­
tros tres paises, sacando una anecdota de tris­
te memoria del pasado, nuAca se habfan jun­
tado nuestros presidentes. Nunca se habfan 
juntado nuestros presidentes durante cuatro 
decadas. Esto es un hecho de un enorme 
simbolismo. Pero no sOiamente orientado ha­
cia Ia -:onstrucciOn de las relaciones econOmi-
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cas. Son seflales de una enorme lmportancla 
que est4n lndicando que esta reconstrucci6n 
clemocr4tlca se est4, de alguna forma, apo­
yando mutuamente. Es decir, que Ia relacl6n 
exterior, Ia diplomacia - esa es una impresi6n 
personal - es un instrumento que coadyuva al 
fortalecimiento de Ia consolidaci6n democr4ti­
ca de nuestros parses y que ha heche asf una 
contribuci6n y seguir4 siendo de una enorme 
importancia para Ia consolidaci6n de esta eta­
pa donde todos queremos trabajar y seguir vi­
viendo. 

Ni que decir que esa diplomacia bilateral mi­
rando hacia otros parses tiene que ser tam­
bien un instrumento de Ia modernizaci6n. Us­
tedes podfan hablar aqui en ltamaraty de di­
plomacia de resultados. Y evidentemente, no 
se concibe hoy en dra una diplomacia que no 
tenga como uno de sus grandes objetivos Ia 
ampliaci6n de los mercados, Ia incorporaci6n 
de los parses a Ia gran red tecnol6gica del 
mundo y todo to que significa hoy hacer del 
diplom4tico un instrumento eficaz de Ia mo­
dernizaci6n a partir de Ia ayuda a nuestros 
parses en Ia inserci6n de caracter internacio­
nal de cada una de nuestras naciones. Asi 
pues, yo dirra que hoy par hoy reconociendo 

esos profundos cambios que tlenen Iugar en 
Ia economra, en Ia polftica del mundo, recono­
ciendo adem4s los profundos desaffos que 
tlene hoy Ia America Latina "shokeada" en 
esa relaci6n que siempre hemos valorado en­
tre los centres y nosotros que somas parte de 
Ia periferfa, enfrentados a Ia enorme tarea de 
Ia consolidaci6n democratica y de Ia modemi­
dad, yo creo que todo eso demarca el campo 
a partir del cual las diplomacias latinoamerl­
canas deber4n reflexionar, replantear y refor­
mular sua objetivos. 

Yo celebre mucho que en ese ejercicio este­
mos trabajando de verdad, yo celebre mucho 
que este pars, que ltamaraty haya asumido en 
los (lftimos aiios una actitud tan activa en el 
plano latinoamericano. Ha sido el Presidente 
Samey que le ha dado ese impulse en los ul­
timos aiios a las relaciones en cuesti6n, con 
los presidentes de Argentina y Uruguay, yo 
creo que todo eso hace que estos grandes 
desafios hoy como nunca en nuestra historia 
to podamos asumir en un plano de consulta 
permanents que sera en c •finitiva una forma 
de ayudarmos a todos a h venciendo, paso a 
paso, cada uno de esos desatros que todos 
Ustedes, estudiantes y diplomaticos del futu­
ro, tendran que ir resolviendo. 

(*) 0 Doutor Iglesias falou sem texto escrito e nao reviu a presente transcric;:a' da gravac;:ao leila na ocasiac. 
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o secretario·geral das relac;oes exteriores 
almoc;a com delegados e 

observadores a iii reuniao do conselho 
de cooperac;ao amazonica 

Discurso proferido pelo Senhor Secretlirio-Geral das 
Relac6es Exteriores, Embaixador Paulo Tarso Flecha de 
Lima, por ocasiiio do almoco que ofereceu As Delegac6es e 
Observadores A Ill ReuniAo Ordinllria do Conselho de 
Cooperacao AmazOnica, em 16 de marco de 1988. 

Senhores Ministros de Estado, 

Senhores Chefes de Delega9ao, 

Senhores Observadores, 

Minhas Senhoras e Meus Senhores, 

A Reuniao do Conselho de Coopera9ao Ama­
zonica que hoje se inicia acontece em mo­
mento ao mesmo tempo significativo e propf­
cio; neste ano, mais precisamente no dia 3 de 
julho, comemoramos o 10Q Aniversario da as­
sinatura do Tratado de Coopera9ao Amazoni­
ca, reflexo da vontade polrtica e do esfor90 
criativo de nossos paises no caminho do de­
senvolvimento e da coopera9ao amaz6nica. 

Ate a assinatura do Tratado, o espa90 ama­
z6nico era entendido como fator de separa­
yao, um deserto verde entre nossos parses, a 
afastar irmaos de sua voca9ao verdadeira de 
coopera9ao e integra9ao. 

Foi essa voca9ao que nos imp6s, ha dez 
anos, a busca de formas criativas de solida­
riedade, de f6rmulas que transformassem o 
espa9o amaz6nico num Iugar privilegiado de 
intera9ao. Cabia-nos, assim, a missao de 
abrir, para a vida produtiva, as nossas respeo­
tivas regioes amaz6nicas, atraves de um de­
senvolvimento coordenado e harmonico da­
quelas regioes. Com a cria9ao do Tratado es­
tavamos procurando descobrir novas tecnicas 
e processos de conhecimento dessa imensa 
area para a qual tfnhamos, ate aquele mo-

mento, olhos de indaga9ao e curiosidade. 
Queriamos, com o nosso esfor9o criativo, em­
pregado persistentemente, ampliar o inter­
cambia, difundir a cultura, somar os conheci­
mentos e as tecnicas, trocar as experiencias, 
construir conjuntamente uma nova forma de 
coopera9ao, transformando a Amazonia em 
espa9o privilegiado para a uniao de nossos 
povos. 

Desde aquele hist6rico 3 de julho, temos ca­
minhado no rumo de estabelecer e aprimorar 
os mecanismos do Tratado de Coopera9ao 
Amazonica, apesar da grave crise economica 
e financeira com que vimos defrontados. Em 
seus diversos foros, definimos linhas de a9ao, 
prioridades e iniciativas a serem levadas a 
cabo. E sempre com expectativas crescentes, 
pois estas sao cultivadas com especial enfase 
num convfvio marcado pela comunhao de 
ideias e de esperan9as. 

Mas nao e apenas por esse marco que esta 
Reuniao do Conselho de Coopera9ao AmazO­
nica assume relevancia. Desde a ultima reu­
niao de La Paz, e por instru9ao expressa des­
ta, buscamos, neste ultimo ano e meio, passar 
de uma fase que se poderia caracterizar como 
prospective, para uma fase mais operativa, 
com a concretiza9ao de algumas iniciativas 
nas diversas areas de interesse para a coope­
ra9ao amazonica. Demos impulso ao que 
acordamos na area de saude, de ciencia e 
tecnclogia, de botanica, de comunica96es. 
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0 Brasil empresta especial relevancla ao Tra­
tado, como foro prlvlleglado para a lntegra9A0 
regional e para o fortaleclmento dos la9os de 
fraternld6de e coopera9Ao que unem nossos 
parses. E asslm que, ao assumlr a Secretarla 
Pro Tempore, envldamos nossos melhores es­
fOf90S no sentldo de executar a tarefa que nos 
havla sldo deflnlda palos pafses amazOnlcos. 
CaberA a esta reuniAo do Conselho avallar os 
resultados desse nosso esforr;o. Cuero asse­
gurar-lhes, entretanto, que o Brasil continuara 
empenhado em garantir o sucesso de todas 
as iniciativas de cooperar;ao amaz6nica. 

~ nesse sentido que per;o aos Senhores Cha­
fes de Delegar;ao que transmitam a seus res­
pectivos Chanceleres o vivo interesse com 
que o Brasil, e eu pessoalmente, espera a 
celebrar;ao da Ill Reuniao de Ministros das 
Relagees Exteriores. Estamos convencidos de 
que e chegado o momento de reunir o mais 
alto foro do Tratado para examinarmos os de­
senvolvimentos recentes da cooperar;ao ama­
zOnica nas areas basicas definidas pelo Tra­
tado e estabelecermos as diretrizes para o fu­
turo nestas areas e em outras que decidamos 
de comum acordo. 

A cooperar;ao amazOnica e prova de nossa 
capacidade de iniciativa, da capacidade de 
criar a diplomacia amazOnica, e deve ser, an­
tes de mais nada, urn instrumento para refor­
yar a confianr;a em n6s mesmos, amaz6nicos, 
em nossa capacidade para encontrar solur;ees 
para os nossos problemas. E com essa plena 
convicr;ao que convido a todos a que se unam 
num brinde ao exito desta Ill Reuniao do 
Conselho de Coopera9ao AmazOnica. 

discurso do ministro de estado das 
rela~fies exteriores na sessao de 
encerramento da iii reuniao ordinaria do 
conselho de coopera~ao amazonica 

Discurso pronunciado pelo Mlnistro de Estado das 
Rela~t6es Exterlores, Roberto de Abreu Sodr6, na 

SessAo de encerramento da Ill ReuniAo Ordin4rta do 
Conselho de Coopera~tAo Amaz6nlca, dla 18 de 

mar~to de 1988, em Brasma. 

Constitui grande honra para mim presidir a 
sessao de encerramento da T erceira Reuniao 
do Conselho de Cooperar;ao AmazOnica. 
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0 Brasil se orgulha de acolher em sua capital 
as delega90es de parses vlzlnhos e lrmAos, 
com os quais compartllhamos uma vasts Area 
geogrAflca, rica em desaflos e cada vez mals 
valorlzada pelo seu potencial. A AmazOnia 6 
uma regiAo onde se fortalece dla a dla o Ideal 
da colabora9A0 fratema, para o que tem sldo 
fundamental a contrlbui9Ao do Tratado assl­
nado hA dez anos nesta mesma cldade de 
Bras fila. 

Agradeyo ao Banco Central do Brasil a ama­
vel cessao de suas instalar;ees para os traba­
lhos do presente encontro. 0 fato de cele­
brarmos aqui esta reuniao me inspira a fazer 
uma analogia entre o Tratado de Cooperar;Ao 
AmazOnica e nossas insti;uir;ees financeiras, 
expostas nos ultimos anos a intensas pres­
sees externas, e paralelamente obrigadas a 
esforr;o contfnuo e criativo com vistas a sua 
solidificar;ao. 

Esta tern sido, na verdade, a hist6ria do Tra­
taqo de Cooperar;ao Amaz6nica. Gerado pelo 
interesse comum aos pafr 3S amazOnicos de 
procurar formas novas e O!Jerativas para a co­
opera9ao necessaria ao desenvolvimento s6-
cio-econ6mico e a preservar;ao da qualidade 
s6cio-ambiental da regiao amazOnica, o Tra­
tado tern convivido com as dificuldades eco­
nOmicas e financeiras experimentadas pelo 
conjunto dos pafses signataries praticamente 
desde o infcio da decada de. 1980. T em convi­
vido com essas dificuldades e sentido os seus 
efeitos. Hoje, o fortalecimento do TCA, objeti­
vo perseguido por todos os pafses membros e 
sobre o qual o Brasil insiste particularmente, 
ressalta sobremaneira da criatividade desen­
volvida no ambito do Tratado, e que passaria 
mesmo a constituir sua marca registrada. 0 
Tratado reflete, na verdade, a realidade ama­
zOnica: diante da vastidao das tarefas, de .urn 
lado, e da escassez de recursos, de outro, a 
criatividade passa a ser o unico possivel elo 
aglutinador de esfo1'9os. 

Em vigor ha menos de uma deoada, soube o 
TCA proporcionar iniciativas fundamentais nas 
areas de ciencia e tecnologia, saude, navega-
9ao, transporte, telecomunicar;ees e educa­
t;ao. P consolida9ao dessas iniciativas, a partir 



do cumprimento gradativo das metas e objeti­
vos incorporados no Plano de Ac;ao da Secre­
taria Pro Tempore, ou emanadas dos diversos 
seminaries e encontros tecnicos ja ocorridos, 
e, sem duvida, importante sintoma da vitali­
dade do TCA. 

Talvez a melhor e mais valida apreciac;ao do 
Tratado, dentro de uma perspectiva de Iongo 
alcance, e a do fortalecimento de suas pr6-
prias estruturas e mecanismos. E das iniciati­
vas intemas, bilaterais, sub-regionais e regio­
nais que hoje o TCA retira sua forc;a vital. 
Grac;as a uma perfeita noc;ao do significado 
do fato amaz6nico para as sociedades dos di­
versos pafses-membros, cada urn deles proje­
ta sobre o Tratado, em func;ao naturalmente 
da relatividade de cada momento polftico­
economico, o maximo de seus interesses. Tal 
fato e hoje visivel aqui, ao termino dos traba­
lhos da Terceira Reuniao do Conselho. 

Na Reuniao que hoje encerramos o Conselho 
revelou-se como exemplo de vitalidade intema 
do TCA, tendo dado urn passo importante no 
sentido da concretizac;ao de seus objetivos. 
Assim e que aprovamos a criac;:ao de duas 
Comiss6es Especiais para o tratamento sis­
tematico e concertado de temas fundamentais 
na regiao: os da saude e da ci~ncia e tecnolo­
gia. Ciencia e Tecnologia, pela amplitude de 
aspectos, pela natural tend~ncia a aglutinac;:ao 
e intercambio de esforc;:os de pesquisa e de 
conhecimento numa regiao da qual pouco co­
nhecemos; saude, pela amplitude das neces­
sidades comuns de combate das enfermida­
des tfpicas, de controle epidemiol6gico, de 
melhoria da qualidade de vida, da radicac;ao 
do homem amaz6nico a terra em condic;6es 
dignas. 

Aprovamos, igualmente, a criac;:ao de meca­
nismos ad hoc para o tratamento da questao 
de polftica ambiental na AmazOnia E aqui, 
sao claros os conflitos existentes ou previsf­
veis entre o esforc;:o contfnuo e duramente de­
senvolvido palos pafses da regiao - na luta 
contra preconceitos, escassez de recursos, 
prioridades apenas preliminarmente definidas 
- e fortes press6es extemas em muitos casos 

violentadoras do real interesse de nossos po­
vos. A preservac;:ao ambiental e, felizmente, 
hoje, urn dado incorporado nitidamente as 
func;:6es do Estado. E, portanto, do Estado e 
da sociedade que o integra a responsabilidade 
da definic;:ao da politica ambiental. 0 TCA, na 
verdade, acolhe essa proposta. 

Aprovamos, ademais, projeto de particular im­
portancia, ao mesmo tempo ambicioso e rea­
lista sobre botanica na regiao amaz6nica. T ra­
ta-se de demonstrac;:ao singular da disposic;:ao 
para a cooperac;ao entre os pafses-membros, 
com o envolvimento, em todas as fases de 
preparac;:so e execuc;:ao do projeto, de repre­
sentantes das organizac;:6es e entidades cien­
tfficas interessadas. Foi ~ambiem grac;:as ao 
apoio recebido do PNUD, de ordem tanto fi­
nanceira quanto administrativa, que o projeto 
p6de concretizar-se. Fac;:o, nesta oportunidade, 
especial refer~ncia a participac;:ao atenta e 
construtiva dos organismos internacionais tais 
como a OEA, o PNUD, a OPAS, a UNESCO, 
o BID, a FAO, o IICA, C''Jja contribuic;:ao ao 
TCA e vital. 0 Brasil, cor o sede da Secreta­
ria Pro Tempore deste Conselho, pode teste­
munhar a sensibilidade e a pronta disposic;:so 
que os organismos internacionais revelam nas 
relac;:oes com a Secretaria e nas solicitac;:oes 
de apoio. A ocorr~ncia, no Brasil, em 1987, de 
varios seminaries e reuni6es nas areas de bo­
tanica, telecomunicac;:6es e saude e produto 
desse interesse e dessa disposic;:ao de tais or­
ganizac;:6es de cooperar com os paises-mem­
bros. 

E da mesma forma, com satisfac;ao, que veri­
fico a preocupac;:ao do Tratado de Cooperac;ao 
Amaz6nica, revelada durante a presente Reu­
niao do Conselho, com as importantes ques­
t6es, primeiro, da educac;so e do relaciona­
mento do TCA com as universidades e insti­
tuic;oes de pesquisa na regiao; -e, segundo, da 
informac;:ao e dos fluxos de informac;ao. Tal 
preocupac;:ao demonstra, ainda aqui, a vitali­
dade do TCA e sua vontade de manter-se li­
gado aos problemas do momento. 

Aprovamos, ainda, nesta Reuniao, inumeras 
decis6es referentes ao tratamento sistemati­
zado ::le projeto e pianos de desenvolvimento. 
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Destaco, entre asses pianos, aquetes relatlvos 
a cooperayAo frontelrl98, sobretudo no que se 
refers ao desenvolvimento integrado de co­
munidades e regiOes vizinhas. Trata-se de lni­
ci~tivas que, por sua natureza paradlgm~tica, 
tandem a compor malha de lnteresses absolu­
tamente inovadora na coopera9Ao entre os 
pafses-membros. 

E, dessa forma, com grande conviC9AO que 
aplaudo a decisAo deste Conselho de propor a 
celebr89Ao, para breve, da Terceira Reuniao 
de Chanceleres do Tratado. Resta-nos urn 

54 

Iongo camlnho a percorrer, mas slnto que a 
acelera9Ao lnlclal, a mats dlffcll, j~ fol dada. 
Passar em revista o TCA, tra9ar-Jhe novas di­
retrlzes, vestir-lhe nova roupagem de esperan-
9a, toda essa tarefa se nos apresenta como 
uma obrlga(;Ao, diante do j~ construfdo, e uma 
necessidade, diante da realidade. 

Congratulando-me com os ilustres delegados 
pelo ~xito de nossos trabalhos, e agradecendo 
sua presen9a neste encontro, declaro encerra­
da a Terceira ReuniAo do Conselho de Coope­
ra(;AO AmazOnica. 



abreu sodre recebe o 
alto·comissario das na(foes 

unidas para refugiados 
Discurso pronunclado pelo Ministro de Estado das Rela~6es 
Exterlores, Roberto de Abreu Sodr6, em almo~o oferecido ao 
Alto-Comiss4rio das Na~6es Unldas para Refuglados, 
Sr. Pierre Hock6, no Palacio do Hamaraty, em BrasOia, 
em 22 de mar~o de 1988. 

Senhor Alto-Comissario, 

A visita de Vossa Excelencia ao Brasil consti­
tui, para o Govemo brasileiro e para mim pes­
soalmente, motivo de particular satisfac;:ao. 
Esta visita proporciona-me ocasiao para mani­
festar-lhe o reconhecimento do Govemo bra­
sileiro pela sensibilidade e eficacia com que, 
no exercfcio de sua honrosa func;:ao, . Vossa 
Excel~ncia vem-se desincumbindo da. dificil 
tarefa de conjugar OS imperatives etiCOS da 
protec;:ao e assistencia a refugiados com os 
imperatives praticos de racionalidade adminis­
trativa das atividades do ACNUR. 

Nao estara, Sr. Alto-Comissario, entre os me­
nares meritos da diplomacia multilateral o de 
ter percebido, ja no perfodo entre guerras, que 
a aus~ncia de protec;:ao do individuo pelo Es­
tado - caracterfstica definidora da condic;:ao de 
refugiado - torna necessaria, e mesmo im­
prescindivel, o que se convencionou denomi­
nar "protec;:ao internacional", e que constitui o 
elemento essencial da missao confiada a 
Vossa Excelencia pela Assembleia-Geral das 
Nac;:oes Unidas. As atividades de protec;:ao e 
assistencia a refugiados, complementadas 
pela busca de soluc;:oes definitivas, represen­
tam obra de elevado conteudo humanitario e 
que e expressao concreta das realizac;:oes po­
sitivas das Nac;oes Unidas. 

Convencido da importancia de que prossigam 
e se aprofundem os esforc;os das Nac;:6es 
Unidas nesse domfnio, o Governo brasileiro 
empresta o seu decidido apoio ao trabalho do 

ACNUR. Como membro do Comite Executive 
encarregado de acompanhar a implementac;:ao 
dos programas do ACNUR, o Brasil tern pro­
curado favorecer o fortalecimento da coopera­
c;:ao internacional, que, em ultima analise, e 
condic;:ao sine qua non do exito dos esfor<;os 
de prote<;ao intemacional. 

Senhor Alto-Comissano, 

Desejaria salientar, no quadro complexo dos 
atuais fluxos e aglomera<;6es de refugiados e 
pessoas deslocadas, alguns aspectos a que o 
Brasil atribui atenc;:ao particular. 

Os esforc;os envidados por Vossa Excelencia 
e por seus ilustres antecessores no sentido de 
vincular a assistencia a refugiados a ativida­
des de ajuda ao desenvolvimento parecem­
nos seguir o born caminho. Merecem incentive 
e elogio os programas levados a efeito pelo 
ACNUR em parses em desenvolvimento em 
colaborac;ao com o PNUD, o Banco Mundial e 
outras agencias, com vistas a promover, de 
um lado, a dignidade e o respeito pr6prio dos 
refugiados e, de outro, o desenvolvimento 
econ6mico das regi6es em que estes procu­
ram abrigo. 

Outro aspecto que vimos acompanhando corn 
interesse, e tambem com apreensao, e o rela­
tive ao problema dos ataques armadas a 
campos de refugiados. Conscientes da gravi­
dade do desafio configurado por tais ataques, 
consideramos extremarnente positivo que o 
Com:'§ Executive, ap6s anos de discussao 
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sobre o assunto, tenha adotado consensual· 
mente, em sua Clltlma sessAo, conclusAo -
que ,or ser equlllbrada nAo ' menos lnclslva 
- que seguramente favorecer4, no futuro, o 
melhor equaclonamento do problema. 

Por fim, desejaria reiterar o interesse com que 
seguimos as recentes lniciativas relacionadas 
ao problema de refugiados na America Cen­
tral, que deverao culminar, proximamente, 
com a realizac;ao de uma Confer~ncia lntema­
cional, com a participac;ao de representantes 
de diferentes partes do mundo, em particular 
dos parses em condic;6es de contribuir decisi­
vamente para a soluc;ao do problema 0 Go­
vema do Brasil, consciente dos estreitos vfn­
culos existentes entre a situac;ao dos refugia­
dos e o problema da paz na regiao, comparti­
lha o entendimento, expresso tanto na Ata de 
Contadora como no Acordo de Esquipulas, de 
que a busca de soluc;oes permanentes para a 
questao de refugiados e parte integrante do 
processo de paz, merecendo a justo tftulo o 
respaldo de todos os membros da comunida-
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de das naQ6es. Fol nesse espfrlto que o Go­
vema brasllelro decldlu, em 1987, contrlbulr fl· 
nancelramente para o Programs Especial de 
RepatrlaQOes VoluntMas levado a efelto pelo 
ACNUR em cooperaQAo com os Govemos da 
reg lAo. 

Senhor Alto-Comissdrio, 

Nao poderia encerrar sem dedicar algumas 
palavras de apreciac;Ao a atmosfera de fran­
queza e cordialidade que tern caracterizado a 
proveitosa colaborac;ao entre autoridades bra­
sileiras e a Subdelegac;ao do ACNUR no Bra­
sil. Essa colaborac;Ao tern permitido, em per­
feita consonancia com os objetivos definidos 
no Estatuto do Alto ComisJariado, promover a 
melhora gradual das condic;oes de vida dos 
que se encontram sob a protec;ao do ACNUR 
em territ6rio brasileiro. Estou certo de que a 
visita de Vossa Excelencia contribuira para 
aprotundar ainda mais essa cooperac;ao enos 
permitira divisar novos caminhos e formas pa­
ra a consecuc;Ao de objetivos comuns. 



chanceler paraguaio 
em brasilia 

Discursos dos Ministros de Estado das Rela~6es Exteriores, 
Roberto de Abreu Sodr6, do Brasil, e Carlos Augusto 
Saldfvar, do Paraguai, por ocasilo da asslnatura do Acordo 
sobre Preven~lo, Controle, Flscaliza~lo e RepressAo ao Uso 
lndevido e ao Trliflco llfcito de Entorpecentes e de 
SubstAncias Psicotr6picas, em BrasRia, em 29 de 
mar~o de 1988. 

discurso de abreu sodre 

Senhor Ministro, 

0 Acordo que acabamos de firmar abre nova 
e importante etapa na luta de nossos pafses 
contra o flagelo universal do uso indevido e do 
trafico ilfcito de drogas. 0 Acordo estabelece 
urn mecanisme formal de consultas que per­
mitira coordenar, de forma sistematica, a coo­
perac;ao que nossas autoridades ja vern 9e­
senvolvendo nessa area. 

0 Acordo nao trata apenas da repressao ao 
trafico. Abrange ainda as quest6es fundamen­
tais da prevenc;ao do uso, da recuperac;ao de 
dependentes e do controle dos precursores e 
produtos quimicos essenciais utilizados na fa­
bricac;ao e transformac;ao de entorpecentes e 
substancias psicotr6picas. 

Senhor Ministro, 

Poucas questoes ganharam, na atualidade, 
dimensao tao dramatica quanto a das drogas. 
No caso da America Latina, o problema e ex­
tremamente preocupante, pela existencia de 
grandes centros produtores e pelas enormes 
dificuldades que os paises mais diretamente 
afetados enfrentam para reprimir e controlar a 
ac;:ao de poderosas redes de delinquentes. 

Apesar de nao sofrer na mesma proporc;ao 
que alguns paises da regiao os efeitos noci-

vos desse comercio predat6rio de nossas so­
ciedades, o Brasil, por sua grande populac;ao 
e extensa fronteira, preocupa-se profundamen­
te com a questao e nao tern medido esforc;os 
para fazer frente ao desafio. 

Como o atestam as ac;oes que vimos desen­
volvendo, interna e externamente, o Govemo 
Jose Samey atribui a mais alta prioridade a 
implementac;ao eficaz de uma politica de 
combate as drogas. 0 Conselho Federal de 
Entorpecentes, 6rgao central do sistema na­
cional de prevenc;ao, fiscalizac;ao e repressao, 
vern atuando de forma firme e adequada. 

No plano regional, temos buscado desenvol­
ver uma ac;ao coordenada, atraves dos meca­
nismos multilaterais existentes - Comis­
sao lnteramericana para o Controle do Abuso 
de Drogas (CIDAD) da OEA e Acordo Sui­
Americana sobre Entorpecentes e Psicotr6pi­
cos (ASEP) - e tambem de acordos bilaterais, 
como o que acabamos de assinar. 0 Brasil 
atribui grande importancia a esses mecanis­
mos, que vern apresentando resultados alen­
tadores. Estou certo de que o Acordo Brasii­
Paraguai constitui urn elo importante nesse 
quadro. 

No plano intemacional, b Brasil, como outros 
palses da regiao, participa ativamente da ela­
borac;ao da Convenc;ao contra o Trafico de 
Drogas - cuja negociac;ao, no ambito das Na­
c;Oes Unidas, devera ser concluida ainda em 
1988. 
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Senhor Ministro, 

0 Acordo que assinarnos e mais urn passe no 
adens,amento da variada cooperac;Ao entre o 
Brasil e o Paraguai. Estou certo de que essa 
cooperac;Ao continuerA se ampliando de forma 
harmoniosa e cada vez mais s61ida. Ouero, 
pais, expresser minha satisfac;Ao e congratu­
lar-me com Vossa Excelencia par estarmos 
promovendo concretarnente, mediante a assi­
natura deste ato, tanto o fortalecimento da 
cooperac;Ao entre as nossos dais pafses quan­
ta o cb esfort:(O internacional no combate ao 
usa indevido e ao trAfico ilfcito de drogras. 

discurso de carlos augusto saldlvar 

Es indudable que los Convenios suscritos en 
1956, entre nuestros dos pafses, para encarar 
los estudios tendientes a lograr Ia factibilidad 
de Ia explotaci6n del Acaray y Ia apertura del 
camino hacia el este, con Ia construcci6n del 
"Puente de Ia Amistad" sabre el rfo ParanA, 
han marcado el inicio de Ia etapa trascenden­
te en las relaciones entre el Paraguay y el 
Brasil. 

La habilitaci6n del Puerto Franco de Parana­
guA como termino del camino que lleva hacia 
el Oceano AtlAntica, ha side Ia acci6n mas 
pasitiva para salvar Ia mediterraneidad de Ia 
Republica del Paraguay, ya que nuestras ex­
portaciones afluyen sin trabas y con espfritu 
de oooperaci6n de todos, de autoridades fede­
rales y estatales y con Ia de los habitantes del 
Estado de Parana, para que padamos afirmar 
de que tenemos fAcil y libra salida hasta el 
mar. 

La polftica de cooperaci6n se di6 inicio en esa 
epoca y se vi6 enriquecida con innumerables 
aetas de amistad y realidades concretes para 
unirnos a traves de nuestras fronteras y para 
encerar un desarrollo comun y una verdadera 
integraci6n en nuestras zonas limftrofes. 

La coincidencia diplomatica fue fundamental 
para Ia concreci6n de este afan de servir a los 
dos pueblos, Ia que tuvo su mAxima expresi6n 
en Ia obra monumental de ITAIPU, hoy produ-
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ciendo energfa para el desarrollo constante 
e ininterrumpido de nuestras comunidades y 
sirviendo de ejemplo de integraci6n a los pue­
blos hermanos de nuestra America. 

El Excelentfsimo Senor Presidente de Ia Re­
publica del Paraguay, General de Ejm-cito Al­
fredo Stroessner, ha definido Ia polftica de co­
operaci6n y de trabajo al haber manifestado 
"seguiremas convirtiendo nuestros pensamien­
tos en acci6n y nuestras palabras en hechos 
constructivos". 

Es en ejecuci6n de esta polftica que se han 
plasmado los continuos contactos y entrevis­
tas entre el Presidents Stroessner y Jefes de 
Estado del Brasil, los cuales han marcado un 
modele de diplomacia directa, activa y eficaz. 

Las reuniones de trabajo entre el Presidents 
Stroessner y el Presidente Samey, en estes 
ultimas tres arias, que han tenido el marco 
grandiose en nuestras relaciones, cual es Ia 
obra de ITAIPU, han side Ia expresi6n del tra-

. bajo mancomunado de nufstros dos pueblos y 
Ia convergencia de nuest• os ideales de paz, 
desarrollo y bienestar como Naciones vecinas 
y hermanas. 

Hemos firmado, Senor Ministro, un nuevo 
Acuerdo de cooperaci6n que busca preserver 
no s61o nuestros intereses nacionales, y el fu­
turo de nuestras juventudes, sino tambien 
nuestra frontera comun para que ella siempre 
nos una y no sea, en ningun momenta, un mo­
tive extrafio de separaci6n. 

Nuestro esfuerzo estara presente en todo 
momenta para que esta oooperaci6n sea efec­
tiva y para que podamos continuer en esta li­
nea de trabajo conjunto como vecinos, socios 
y amigas. 

La cliplomacia como arte de desarrollar Ia 
amistad entre los pueblos, en beneficia de e­
lias mismas, ha encontrado siempre, en esta 
etapa de nuestras relaciones, Ia major expre­
si6n en Ia concreci6n de esta confraternidad, 
que cada dfa une mas a paraguayos y brasile­
fios. 



relar;oes diplomaticas 

entrega de credenciais de 
embaixadores estrangeiros 

Michael John Newington, da Gra-Bretanha; 

Heinz Werner Dittmann, da Republica Fede­
ral da Alemanha; 

Medhat Ibrahim Tewfic, do Egito, em 26 de 

janeiro de 1988; 

Zeze Baroam Bertin, da C6te d'lvoire; 

Soewamo Oanusutedjo, da Indonesia; 

Stafford Oliver Neil, da Jamaica, em 24 de 
fevereiro de 1988. 
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brasil e col6mbia assinam convenio 
complementar ao acordo de 

cooperat;Ao amaz6nica 

Conv6nio Complementar ao Acordo de Coopera.,;lo 
AmazOnica, sobre Coopera~lo no Dese!'volvlmento 
dos Recursos Minerals na Area de Frontelra, 
asslnado em Bogotll, em 9 de feverelro de 1988 

0 Govemo da Republica Federativa do Brasil 

e 

0 Govemo da Republica da ColOmbia 

(doravante denominados "Partes Contratantes"), 

Tendo em vista as disposi~Oes contidas nos Artigos I, IV·e X, 
letras b e c, do Acordo de Coopera~!io AmazOnica, conclurdo 
entre os dois Govemos, em 12 de mar~o de 1981; 

Reconhecendo a importancia da coopera~ao entre o Brasil ~ 
a ColOmbia no desenvolvimento e explora~ao dos recursos 
minerals de sua regiao limftrofe, e 

Desejosos de intensificar a coopera~!io nessa area, 

Acordam o seguinte: 

Artigo I 

Para os efeitos do presente Convenio, entender-se-a por: 

a) Entidades Executoras: as entidades publicas ou controla­
das pelo Poder Pllblico de cada pars, designadas pelas Par­
tes para a execu~iio do presente Convenio; 

b) CPRM: Companhia de Pesquisa de Recursos Minerals, do 
Brasil, ou a entidade jurrdica que a substltua; 

c) DNPM: Departamento Nacional de Produ~iio Mineral do 
Ministerio das Minas e Energia, do Brasil, ou a entidade jurr­
dica que o substitua; 

d) PETROBRAS: Petr61eo Brasileiro S.A., do Brasil, ou a en­
tidade jurrdica que a substitua; 

e) ECOPETROL: Empresa Colombiana de Petroleos da 
ColOmbia, ou a entidade jurfdica que a substitua; ' 

D INGEOMINAS: Institute Nacional de Investigaciones Geo-
16glco-mineras, da ColOmbia, ou a entidade jurrdica que a 
substitua; 

g) ECONOMINAS: Empresa Colombiana de Minas, da Co­
lOmbia, ou a entidade jurrdica que a substitua; 

Artigo II 

As partes Contratantes, de acordo com os tratados e demais 
compromissos intemaclonais vigentes, conv~ em estimular 
a coopera~iio econOmlca a empresarial, com urn amplo lnter­
camblo de informa~iio tecnica sobre ativldades mineiras ere­
cursos geol6glcos da regiao de tronteira ou de comum Inte­
resse, entre as Entldades Executoras. As Partes poderiio for­
mar grupos de trabalho para adiantar conjuntamente esfo~os 
de obten~iio e lnterpreta~ao de informa~!io tecnica. 

Artigo Ill 

Tendo em conta o estabelecido no Artigo IV do Acordo de Co­
opera~iio AmazOnica, ser!io acordadas as medidas que se 
estimem necessarias para a utiliza~iio de infra-estrutura rodo­
viaria, fluvial e aeroportuaria de uma das Partes pela outra e a 
eventual execu~iio de obras de lnfra-estrutura comuns. 

Com o intuito de incentivar a coopera~iio mineira entre os dois 
parses, a CPRM, pelo Brasil, e a ECOPETROL, INGEOMI­
NAS e ECOMINAS, pela ColOmbia, ou as Entldades Estatais 
que as Partes design em, poder!io celebrar Convlmios de Co­
opera~iio Empresarial para projetos especfficos nos setores 
de explora~iio, prospe~!io e desenvolvimento mineiro. 

Artigo V 

Para estimular a ampla troca de informa~Oes previstas no Arti­
go II do presente Convenio e estudar a possibilidade de reali­
za~iio conjunta de levantamento aerogeoffsico na regiao liml­
trofe, a CPRM, o DNPM e a PETROBRAS, pelo Brasil, e a 
ECOPETROL, INGEOMINAS, e ECOMINAS pela ColOmbia, 
ou as Entldades Estatais que designem as Partes, firmariio 
Ajustes Complementares ao presente Convenio deftnindo 
suas responsabilidades e atribui~Oes. 

Artigo VI 

1. As informa~Oes obtldas em trabalhos conjuntos desenvol­
vidos no ambito do presente Convenio niio seriio divulgadas 
a terceiros sem prevlo acordo escrito entre as Partes, mesmo 
depols do termino de sua vigencia, com exc~iio das lnforma­
c;:Oes geol6gicas, geoffslcas, geoqvlmlcas e outras, relativas 
aos correspondentes terrlt6rios, as quais poderiio ser divul­
gadas e utlllzadas pela Part~ respectiva sem qualquer llmlta­
~iio. 

2. Do mesmo modo, a inform~iio entreque por uma das 
Partes niio podera ser dlvulgada pela outra a tercelros, sem o 
oonsentlmento escrito de quem a fomecer. 
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Artlgo VII 

o presente Conv6nlo Complementar entranl em vigor na data 
de sua asslnatura, ter4 uma duraoAo de 3 (tr6s) enos e ser4 
ren014ado automatlcamente por perfodos lguals e sucesslvos, 
a menos que uma das Partes Contratantes comunlque, por 
escrlto, ll outre sua declsAo de nAo renov4-lo, corn uma ante­
ced6ncla de 3 (tr6s) mesas da data de sua explraoAo. 

Felto em Bogotc1, aos 9 dias do mAs de fevereiro de 1988, em 
dois exemplares originals em portuguoo e espanhol, sendo 
ambos os textos igualmente vc11idos. 

Palo Governo da Republica Federativa do Brasil 
Aurellano Chaves de Mendon9a 

Pelo Governo da Republica da ColOmbia 
Guillermo Perry Rubio 

convenio complementar ao tratado de 
amizade e coopera~ao 

ConvAnio Complementar ao Tratado de Amlzade e 
Coopera9Ao, relativo l\ CooperaoAo em Assuntos de 
Petr61eo, assinado em Bogot4, em 9 de fevereiro 
de 1988 

0 Govemo da Republica Federativa do Brasil 

e 

0 Govemo da Republica da ColOmbia, 
(doravante denominados "Govemos"), 

Desejosos de fortalecer a coopera<;:~o para a explora<;:~o. ex­
plota<;:~o eo melhor aproveltamento de seus hidrocarbonetos; 

Certos de que a explora<;:~o racional destes recursos constitui 
uma valiosa contribui<;:~o ao esfor<;:o de ambos os Govemos 
para elevar o nrvel de vida de seus povos; e de acordo com o 
Artigo V do Tratado de Amizade e Coopera<;:ao assinado em 
12 de mar<;:o de 1981; 

Acord am estabelecer o presente Convenio Complementar: 

Artigo I 

Os Govemos continuarao impulsionando e desenvolvendo os 
vrnculos existentes, ~ luz dos exitos alcangados por ambos os 
parses, no campo da coopera<;:ao na area de hidrocarbonetos. 

Artigo II 

Por meio de syas empresas estatais, Petr61eo Brasileiro S.A. 
- PETROBRAs e "Empresa Colombiana de Petr61eos -
ECOPETROL", os Govemos assinarao um Acordo de venda 
de combustrvel para atender M necessidades da regiao de 
Letrcia, o qual perrnitira o fomecimento oportuno e regular 
deste insumo energetico, garantindo assim a presta<;:ao do 
servigo de energia eletrica e o desenvolvimento das ativida­
des de transports fluvial e terrestre da area. 

Artigo Ill 

Ambos os Govemos, par intermedio de suas empresas esta­
tais; Petrobras lntemacional S.A. - BRAS PETRO, e "Empre­
sa Colombiana de Petr61eos - ECOPETROL" e o "lnstituto 
Colombiano del Petr61eo - ICP", a fim de promover a trans­
ferenda de tecnologia para a explora<;:ao, a explota<;:~o e o 
aproveitamento de hidrocarbonetos, proporcionarao acordos 
de assistencia tecnica e capacita<;:ao de especialistas, bern 
como o desenvolvimento de programas conjuntos e intercfun­
bio de informa<;:6es. 
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Artlgo IV 

Ambos os Govemos, por rnelo de suas entldades estatals, 
Petrobr4s .lntemaclonal S.A. - BRASPETRO e "Empresa 
Colombians de Petr61eos - ECOPETROL", contlnuarAo rea-· 
llzando lntercAmblo para an41ise e estudo de outras regiOes 
da ColOmbia, Inclusive a Bacia do Pacmco, com o objetlvo de 
desenvolver programas de exploraollo de hidrocarbonetos. 

ArUgo V 

Os dois Govemos, corn objetlvo de lograr o m4xlmo aprovel­
tamento tecnol6glco na constru<;:~o de unidades Industrials de 
refino de petr61eo, e de promover um maior desenvolvimento 
das industrias do setor, constltuem, pelo presente ConvAnio, 
uma Comlss~o Binacional, integrada pela respectlvas empre­
sas estatais de petrOieo, para estudar programas de coopera­
~o e precisar os parametros e condloOes que perrnitam ca­
racterlzar uma coopera<;:~o bilateral para implanta<;:~o de uma 
refinarla na ColOmbia, bern como os respectlvos convAnios de 
transferAncia de tecnologia, cr&titos e acordos de importa<;:Ao 
de carvao colombiano e de outros produtos que as Partes 
a cord em. 

ArUgo VI 

Os trabalhos da Comiss~o mencionada no Artigo anterior le­
varao em conta o desenvolvimento da coopera<;:Ao entre os 
dois parses no setor carboniTero, como forma de aprotundar a 
coopera<;:~o mtltua no setor energetico como um todo. 

Artigo VII 

0 presente ConvAnio Complementar vlgoraffi a partir da data 
de sua assinatura. 

Felto em Bogota, aos 9 dias do mAs de fevereiro de 1988, em 
dois exemplares originals, em portugu11s e espanhol, sendo 
ambos OS textos igualmente validOS. 

Pelo Govemo da Republica Federativa do Brasil 
Aureliano Chaves de Mendon9a 

Pelo Govemo da Republica da ColOmbia 
Guillermo Perry Rubio 

ajuste complementar ao acordo de 
coopera~ao cientffica e tecno16gica 

Ajuste Complementar ao Acordo de Coopera9Ao 
Cientrfica e Tecnol6gica no Campo das Atividades 

Espaciais, assinado em Bogotli, em 9 de 
fevereiro de 1988 

0 Governo da Republica Federativa do Brasil 

e 

0 Govern ada Republica da ColOmbia 
(doravante denominados "Partes"), 

Considerando o Acordo de Coopera<;:~o Cient(!ica e Tecnol6-
gica entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o 
Govemo da Republica da ColOmbia, firmado em Bogota, em 
12 de marco de 1981, e 



Reconhecendo os benetrclos que se obterAo para ambos os 
parses com a cooperaoAo clentffico-tecnol6glca no campo da 
cl6ncla espaclal e da tecnologla e sistemas espaclals, asslm 
como das aplicao6es espacla!s, princlpalmente na utillzaoAo 
das ~<:nicas de sensorearnento remoto com fins pacfflcos e de 
meteorologla, 

Acordarn o seguinte: 

Artlgo I 

A Parte brasilelra deslgna como entidade executora do pre· 
sante Ajuste Complementar o lnstituto de Pesqulsas Espaclals 
(INPE), e a Parte colomblana deslgna, com o mesmo lim, o 
lnstituto Geogniflco Agustin Codazzl (IGAC). 

Arllgo II 

As duas Partes, atrav~ das entidades executoras designadas 
no Artigo I, promoverAo a cooperaoAo em pesquisa clentfflca e 
tecnol6glca, no campo da cl6ncla espacial e da tecnologla e 
sistemas espaciais, notadamente na utillzaoAo das tbicas 
de meteorologla e de sensoreamento remoto com fins pacm­
cos, atrav6s do lntercamblo de lnformao6es em 4reas de mu­
tuo Interesse. 

Artlgo Ill 

1. Para o cumprimento dos objetivos do presents Ajuste 
Complementar, as entidades executoras dellnlrAo, de comum 
acordo, a reallzaoAo de projetos conjuntos e de outras formas 
de cooperat;Ao cientffico-tecnol6gica, princlpalmente nas 
dreas de: 

a) capacltat;Ao e treinarnento em sensoreamento remoto, 
processamento digital de imagens e sistemas de lnformao~o 
geogrdfica; 

b) desenvolvimento e pesquisa conjunta sobre temas de In· 
teresse mUtuo; 

c) transfe~ncia de "software" desenvolvldo por ambas Par­
tes para o atendimento de atividades de Interesse comum, 
respeitadas as respectivas leglslac;Oes nacionais; 

d) prestaolio mUtua de servioos de assessoria clentmca. 

2. 0 INPE prestard servloos de asse&aoria para a lnstala<;Ao, 
na ColOmbia, de uma antena portdtil para recep<;lio de dados 
LANDSAT e SPOT, bam como para a lmplementaolio de sis· 
temas de processamento de lmagens. 

3. A definlolio das medidas de coopera!(Ao acordadas entre 
as entidades executoras seni objeto de um Plano de Trabalho 
anual. 

Artlgo IV 

1. As entidades executoras constitulrlio um Grupo de Traba­
lho, com lgual numero de representantes de cada Parte, o 
qual tern o encargo de definlr, propor e coordenar as ativida· 
des do Plano de Trabalho Anual a ser desenvolvldo no ano 
subseqOente. 

2. A proposta elaborada palo Grupo de Trabalho serd sub­
metida, no primelro trimestre de cada ano, A aprova!(lio das 
entidades executoras deslgnadas no Artigo V do presents 
Ajuste Complementar. 

3. Sessenta dlas ap6s a assinatura do presente Ajuste Com­
plementar, o Grupo de Trabalho deflnlrd as atlvldades a sa­
rem desenvolvldas no primelro ano de execu!(liO do Ajuste. 

Artlgo V 

0 Plano de Trabalho Anual devem ser aprovado, do lado 
brasllelro, pela ComissAo Brasllelra de Ativldades Espaclals 
(COBAE) e, do lado colomblano, pela Junta Diretiva do lnsti­
tuto Geogrdllco Agustin Codazzi (IGAC). 

Arllgo VI 

Conforme a evolu!(Ao dos Pianos de Trabalho Anuals, e se os 
interesses comuns asslm o exigirem, as entidades executo· 
ras, devldamente autorizadas pelas Partes, poderAo flrmar 
Termos de Ajuste aos Pianos Je Trabalho, aprovados especl· 
ficamente para cada assunto tratado. 

Artlgo VII 

A termlnologia t~cnlca empregada nos documentos sem sam­
pre aquela utilizada no Ambito lntemaclonal, devendo evltar· 
se especlfica!(Oes e nomes que suscitem controv~rslas, sejam 
estas do portugu6s para o espanhol ou do espanhol para o 
portugu6s. 

Artlgo VIII 

No Ambito do presents Ajuste Complementar, as entidades 
executoras facllitar!io o lntercAmblo de cientistas e pesquisa­
dores que sejarn previamente crede11clados de comum acordo 
pelas Partes. 

Artlgo IX 

As obriga!(Oes financeiras das entldades executoras serao fi· 
xadas no Plano de Trabalho Anual. 

Artlgo X 

1. As Partes tomarao todas as precau!(Oes necessdrias de 
modo a respeltar, segundo suas respectivas leglsla!(Oes, os 
dlreitos econOmlcos e de propriedade intelectual relativos a 
conheclmentos, lnforma!(Oes e dados resultantes da execu!(Ao 
do presente Ajuste Complementar e nAo dlsponlvels anterior­
mente. 

2. As lnformac;Oes dentmcas produzidas em fun<;lio da exe­
cu!(lio do presente Ajuste Complementar, observadas as pre· 
cau!(Oes estabelecldas neste Artigo, poderAo ser colocadas A 
dlsposi!(lio da comunldade clentffica lntemacional atrav~ das 
formas usuals de dlvulga!(Ao e ap6s a aprovaolio pelas Par­
tes. 

Artlgo XI 

0 presente Ajuste Complementar entram em vigor na data de 
sua asslnatura e terd dura!(lio de cinco anos, renovdvel a cri· 
~o das Partes, podendo ser denunclado a qualquer rno­
mento por qualquer das Partes, sempre e quando por notiflca­
olio A outra, por escrito e por via dlplomdtica, com antecedAn· 
cia de noventa dlas. 

Artlgo XII 

0 ~rmino de vlg6ncla do presents Ajuste Complementar nAo 
afetard ~ execuoAo de programas em curso, a menos que as 
Partes disponharn de outra forma. 
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Fetto em Bogotli, aos 9 dlas do mAs de feverelro de 1988, em 
dols exemplares em portuguAs e espanhol, sendo ambos os 
textos lgualmente autAnUcos. 

Pelo Govemo da Repllbllca Federative do Brasil 
1 Roberto de Abreu Sodr6 

Pelo Govemo da Repllbllca da ColOmbia 
Julio Londono Paredes 

ajuste complementar ao acordo 
bisico de cooperat:Ao t6cnica 

Ajuste Complementar ao Acordo Blislco de 
Coopera~Ao T6cnlca sobre lntercAmblo de 
Experi6nclas em CooperaUvlsmo, asslnado em 
Bogotli, em 9 de feverelro de 1988 

0 Govemo da Repllbllca Federative do Brasil 

e 

0 Govemo da Repllblica da ColOmbia 
(doravante denomlnados "Partes"), 

Considerando o Acordo Blisico de Coopera<;:Ao T~nlca entre 
o Govemo da Repllbllca Federative do Brasil eo Govemo da 
Repllblica da Colombia, asslnado em 13 de dezembro de 
1972; 

Reconhecendo a importancia de estimular a coopera<;:Ao entre 
o Brasil e a ColOmbia no desenvolvimento t~nico do sistema 
cooperativlsta; 

Levando em consldera<;:ao que em ambos parses foi estabele- , 
cido um grande nllmero de cooperativas de produ<;:Ao, traba­
lho, consumo, credito e produtos agrlcolas dentre as quais se 
destacam as de cafeicultores; 

Com vistas a obter os melhores resultados na otimiza<;:ao do 
processo de produ<;:ao, comercializa<;:ao, e por conseguinte 
melhores condi<;:Oes de vida para os agricultores brasileiros e 
colombianos. 

Acordam o seguinte: 

Artigo I 

As Partes se comprometem a intercambiar informa<;:Oes e ex· 
peril!ncias na area de informa<;:ao de recursos humanos, 
transferencias de tecnologia, intercAmbio de jovens agricul­
tores, t~nicos das cooperatives e intercambio comercial ln­
tercooperativas. 

Artigo II 

A Repllblica Federative do Brasil deslgna como entidade exe­
cutors do presente Ajuste a Secretaria Nacional de Cooperati­
vismo (3ENACOOP), do Ministerio da Agriculture, e a Repll­
blica da Col6mbia designa, com a mesma finalidade, a "Fe­
deraci6n Nacional de Cafeteros", da ColOmbia. 

Artigo Ill 

As Partes acordam constituir um comitl! que sera integrado 
por representantes da Secretaria Nacional de Cooperativismo 
(SENACOOP) do Ministerio da Agriculture do Brasil e por re-
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presentantes da "Federacl6n Naclonal de Cafeteros", da 
ColOmbia, com o objetlvo de organlzar e promover um pro­
grams de coopera<;:Ao lntercooperativas nas areas menclona­
das noArtlgol. 

Artlgo IV 

Durante a vigl!ncla do presente Ajuste, as Partes se compro­
metem a coordenar ate duas visitas anuals para ate 2 (dois) 
Dtretores ou t~nicos das cooperatives selecionadas por cada 
pals. As vlsitas cobrirAo as zonas cafetelras ou outras de in­
teresse, segundo o programs a ser elaborado para cada oca­
siAo. 

Artigo v 

As Partes acordam que os gastos de trans porte e manuten<;:Ao 
serAo cobertos da segulnte forma: 

a) Os custos das viagens nacionais, hospedagem e manu­
ten<;:Ao dos visitantes, serlio cobertos na ColOmbia pela Fe­
deraci6n Nacional de Cafeteros, e no Brasil, pela Secretaria 
Naclonal de Cooperativismo. A hospedagem podera ser nas 
instala<;:Oes das institui<;:Oes convenientes e outras dlsponlveis 
em dlferentes regiOes do pals. 

b) Os gastos com passagens lntemaclonals serAo cobertos 
pela Secretaria Nacional de Cooperativismo (SENACOOP), 
para os treinandos brasileiros, e pela Federacl6n Nacional de 
Cafeteros, para os treinandos colombianos. 

Artlgo VI 

Para permitir o amplo intercambio de informa<;:Oes e experiAn­
cias de que !rata o Artigo I do presente Ajuste, as Partes cele­
brarAo os Protocolos Adlcionals que julgarem pertlnentes, de­
finlndo as suas responsabilldades e atrlbui<;:Oes. 

Artlgo VII 

Os resultados da cooperaglio obtidos no ambito do presente 
Ajuste nao serao divulgados a terceiros sem o consentimento 
por escrito das Partes, mesmo ap6s o termino de sua vigen­
cia. 

Artigo VIII 

Oualquer controversia que surja em decorrencia da execu<;:ao 
do presente Ajuste sen!. resolvida por via diplomatica. 

Artigo IX 

1. 0 presente Ajuste entrara em vigor na data de sua assi­
natura e sua execu<;:ao ten!. inlclo a partir de margo de 1988. 
Tern uma dura<;:ao de 24 (vinte e quatro) meses, renovavel 
por perlodos iguais e sucessivos, a menos que uma das Par­
tes Contratantes comunique ~ outra, por escrito, com 60 (ses­
senta) dias de antecedl!ncia da data de expiragao a sua deci­
slio de nao renova-lo. 

2. Em caso de termino ou denllncla deste Ajuste, os progra­
mas e projetos em execu<;:Ao nao serao afetados, salvo dispo­
sigao contraria acordada entre ambas as Partes. 

Feito em Bogota, aos 9 dias do mAs lfe fevereiro de 1988, em 
dois exemplares, em portugues e espanhol, sendo ambos os 
textos igualmente autl!nticos. 

Pelo Govemo da Repllblica Federativa do Brasil 
Roberto de Abreu Sodre 

Pelo Govemo da Repllblica da ColOmbia 
Julio Londono Paredes 



brasil-fnuap 
coopera~io t6cnica 

Acordo de Coopera~Ao T6cnica entre o Govemo da 
Repdblica Federativa do Brasil e o Fundo das 
Na~6es Unidas para Atividades de Popula~Ao 

PreAmbulo 

1. 0 Govemo da Republica Federativa do Brasil e o Fundo 
das Na<;Oes Unidas para Atividades de Popula<;ao concordam 
em buscar urn mecanismo flexrvei e eficiente, em termos de 
custos, para coopera<;ao t6cnica no campo da popula<;ao, o 
qual tacilitara a maxima utilizac,:ao da capacidade e de recur­
sos brasileiros para fortalecer os componentes da coopera<;iio 
t6cnica da assistl3ncia em assuntos populacionais fomecida 
palo FNUAP a outros parses em desenvolvimento. A busca de 
tal mecanismo originou-se da crescenta percep<;ao do valor 
intrrnseco da coopera<;iio Sui-Sui para a intensifica<;iio do de­
senvolvimento sustentado no mundo em desenvolvimento. 

2. Nessa sentido, o Governo da Republica Federativa do 
Brasil e o Fundo das Na<;Oes Unidas para Atividades de Po­
pula<;iio compartilham a firme crenc;:a de que as varias moda­
lidades normalmente denominadas "Coopera<;ao T6cnica 
entre Parses em Desenvolvimento" (CTPD) sao de crucial im­
portancia e que, pelo estudo sistematico das areas de popu­
la<;iio e desenvolvimento em que o Brasil possa contribuir com 
facilidades de treinamento/pesquisa e perrcia t6cnica, esse 
objetivo pode ser ainda mais intensificado uma vez que ha 
crescenta interesse da parte de muitos outros parses da Am~­
rica Latina e Atrica em estabelecer esfor<;os conjuntos.com o 
Brasil para buscar a solu<;iio para problemas nao resolvidos 
de interesse mutuo. 

3. Com essa preocupa<;iio em mente, o Governo da Republi­
ca Federativa do Brasil e o Fundo das Na<;Oes Unidas para 
Atividades de Popula<;iio concordam em asslnar urn Acordo 
de Cooperac;:ao T 6cnica para delinear a estrutura na qual es­
ses esfor<;os con juntos serao realizados. 

0 Govemo da Republica Federativa do Brasil, doravante de­
nominado "o Govemo" e o Fundo das Na<;Oes Unidas para 
Atividades de Popula<;ao, doravante denominado "FNUAP", 
com o objetivo de alcan<;ar urn entendimento mUtuo no que 
conceme a colabora<;iio do Govemo como FNUAP em Acor­
dos de Coopera<;iio T6cnica, concordam com os seguintes 
princrpios: 

Artigo I 

0 Acordo de Cooperac;:ao T6cnica delineara as areas e os 
procedimentos que orientarao o fornecimento de perrcla tocni­
ca e acesso ao treinamento pertinente e as instala<;Oes de 
pesquisas relacionadas ao campo de Pf'pula<;iio e desenvol­
vimento para os quais autoridades e instituic;:Oes brasileiras 
podem fomecer apoio. 

Artlgo II 

Trelnamento e Pesqulsa 

1. 0 Govemo e o FNUAP deverao reunir-se anualmente em 
setembro/outubro para decidir sobre urn programa de ativida­
des de treinamento e pesquisa em popula<;ao e desenvolvi­
mento para o ano seguinte, do qual outros parses possam ser 
convidados a participar. Esse programa sera subsequente-

mente circulado pelo FNUAP aos parses potencialmente in­
teressados, convidando-os a apresentarem candidatos para 
tais atividades. 

2. A sel~ao dos participantes sera leila pelo Govemo em 
consulta com o FNUAP e, se aplicavel, a AgAncia Especiali­
zada das Na<;Oes Unldas pertinente. Os nomes dos candlda­
tos deverao ser comunicados palo FNUAP ao Govemo com 
pelo menos 90 dias de antecedl3ncia, enquanto o Govemo 
deve informar sobre a escolha dos candldatos palo menos 45 
dias antes do lnrclo da atividade. 

3. 0 custo de tais atividades devera ser repartido da seguinte 
forma: 

a) o salano do(s) participante(s) devers continuar sendo pago 
por seu pars; 

b) o Govemo pagara os custos recorrentes dentro do territ6rio 
do pars (salanos, 6quipamento, espa<;a de escrit6rio e mate­
rials educacionais) relacionados a atividade especffica de 
treinamento ou pesquisa; 

c) o FNUAP pagara os custos de viagem e diarias para os 
participantes, de acordo com as normas estabelecidas das 
Na<;Oes Unidas assim como eventuais custos dentro do pars 
de natureza nao-recorrente (viagens de estudo dentro do 
pars, tempo adicional de computador, etc.); os participantes 
receberao do Escrit6rio do FNUAP em seu pars de origem urn 
adiantamento das diarias, de acordo com os padrOes estabe­
lecidos das Na<;Oes Unldas. Quando do retorno a seu pars, 
receberao o saldo de suas diarias contra a apresenta<;ao dos 
documentos relevantes ao Escrit6ric local do FNUAP. 

Artlgo Ill 

Perrcia T6cnlca 

1. 0 Govemo concorda em fomecer perlcia tecnica (consul­
tores) nas diversas areas de popula<;iio e desenvolvimento 
para trabalhar em projetos patrocinados pelo FNUAP. 

2. Quando do recebimento de urn . pedido de urn pars, o 
FNUAP o avaliara e eventualmente recomendara sua aprova­
<;ao. Subsequentemente, o FNUAP fomecera ao Govemo os 
termos de referl3ncia especfficos para o trabalho a ser feito, 
com a antecedl3ncia mrnima de 90 dias do inrcio da missao. 

3. Por seu lado, o Govemo apresentara ao FNUAP uma lista 
de funcionarios publicos brasileiros qualificados e dlsponr­
veis, seu curriculum vitae, especlaliza<;ao e experi6ncia, palo 
menos 45 dias antes do infclo da missao. 

4. A lista de consultores qualificados sera apresentada ao 
pars que solicitou a assist6ncia para sua declsao sobre qual 
consultor sera indicado para o projeto. 

5. 0 custo dessas consultorias sera dividido da maneira se­
guinte: 

- o Govemo concord a em pagar o salario normal do funcio­
nario publico; 
- o FNUAP concorda em pagar os custos de viagem e dia­
rias, de acordo com os padrOes estabelecidos pelas Na<;Oes 
Unidas. Urn adiantamento desses custos sera pago no Brasil 
ao consultor antes de o mesmo assumlr sua missao. 0 saldo 
das dlarias sera pago quando da volta do consultor, contra a 
apreserta<;ao da documenta<;ao pertinente ao Escrit6rio do 
FNUAP em Brasnta. 
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6. Os funcionlirlos ptlblicos brasllelros que desempenharem 
tals mlssOes receber!io documentos de acredltamento do Es· 
crlt6rlo do FNUAP em Brasma. 

7. Quando conslderado necesslirlo pelo FNUAP, o(s) con· 
suftor(es) vlajarli(!io) A sede do FNUAP, em Nova York, antes 
de sua mlss!io, para receber esclareclmentos sobre o pro· 
grama e procedlmentos admlnlstratlvos do FNUAP e outras 
lnforma~;:tles pertlnentes. 

8. O(s) consultor(es) manterli(!io) comunlcag!io contfnua com 
o Representante do FNUAP no pars da mlss!io. No caso de 
que o consultor venha a ser supervlslonado tecnicamente por 
uma das AgAnclas Especlalizadas das Na~;:Oes Unidas cola· 
borando com o FNUAP, ele/ela deverli, adicionalmente, 
manter as rela~;:Oes correspondentes com essa Agllncia, con· 
forme necesslirlo. 

9. Completada a missao, o(s) consultor(es) deverli(!io) apre· 
sentar ao FNUAP urn relat6rio final de suas atividades, con­
clusoes e recomenda~;:Oes. Se solicitado pelo FNUAP, o(s) 
consultor(es) viajarli(ao) A sede do FNUAP ou da Agt'lncia 
Especializada, se apliclivel, para prestar esclarecimentos. 

Artigo IV 

0 presente Acordo entrarli em vigor na data da assinatura, e 
permanecerli vlilido ate que uma das Partes notifique a outra, 
com Ires meses de antecedllncia, que deva terminli-lo. A ter· 
minag!io do Acordo nao afetarli os projetos em andamento, a 
n!io ser que as Partes acordem o contrlirio. 

Feito, em nome das Partes interessadas, pelos abaixo-assi­
nados em Brasnia, neste dia 7 de janeiro de 1988, em dols 
originals, cada urn nos idiomas portugues e lngllls, ambos 
textos sendo igualmente autt!lnticos. 

Pelo Govemo da Republica Federative do Brasil 
Roberto de Abreu Sodr6 

Pelo Fundo das NagOes Unidas para Atividades de Popula· 
gao 

Peter Koenz 

brasil e paraguai assinam 
acordo antidrogas 

Acordo entre o Govemo da Repllblica Fed.lratlva do 
Brasil e o Govemo da Repllbllca do Paraguai sobre 
PrevencAo, Controle, FlscalizacAo e RepressAo 
ao Uso lndevldo e ao Tnifico llrclto de Entorpecentes 
e de SubstAnclas Pslcotr6plcas, assinado em 
Brasma, em 24 de marco de 1988 

0 Govemo da Republica Federative do Brasil 

e 

0 Governo da Republica do Paragual, 
(doravante denomlnados "Partes Contratantes"), 

Conscientes de que o cultivo, a produ~;:ao, a extra~;:ao, a fabri· 
ca~;:ao, a transforma~;:ao e o comercio llegais de entorpecentes 
e de substancias psicotr6picas, bern como a organiza~;:ao, a 
faclllta~;:ao e o financlamento de atlvidades llfcltas relaclona· 
das com estas substancias e suas materias-prlmas tandem a 

66 

solapar suas economies e pl5em em perlgo a saude ffslca da 
populac!io, em detrlmento do seu desenvolvlmento s6clo· 
econOmlco: 

Observando os compromlssos que contrarram como Partes da 
Conven~;:Ao Unlca sobre Entorpecentes, de 30 de maryo de 
1961, emendada pelo Protocolo de 25 de margo de 1972, da 
Conveno!io sobre SubstAncias Pslcotr6plcas, de 21 de feve· 
relro de 1971, e do Acordo Sui-Amerlcano sobre Entorpe­
centes e Psicotr6picos, de 27 de abril de 1973; 

Convencldos da necessldade de adotarem medidas comple­
mentares para combater todos os tipos delitivos e atlvidades 
conexas relacionadas com o uso indevido e com o trlifico nr­
clto de entorpecentes e de substancias psicotr6picas; 

Considerando a conveniencia de estabelecer uma fiscallza­
gao rlgorosa da produc;:ao, da distribuigau e da comercializa­
y!io de materias-prlmas, entre as quais se incluem os precur­
sores e os produtos qufmicos essenciais, utilizados na ela· 
borac;:ao e na transformac;:ao ilfcitas de entorpecentes e de 
substanclas psicotr6picas; 

lnleressados em estabelecer meios que permitam a comuni­
ca~;:!io direta entre os organismos competentes de ambos os 
Estados Contratantes e a troca de informac;:l5es permanentes, 
rlipidas e seguras sobre o trlifico e atlvidades correlates, e 

Levando em considera~;:ao os dispositivos constitucionais, le­
gals e administrativos eo respeito aos direitos inerentes A so­
berania nacional de seus respectivos Estados; 

Acordam o seguinte: 

Artlgo I 

As Partes Contratantes comprometem-se a empreender es­
foryos conjuntos, a harmonizer polfticas e a realizer progra­
mas especfficos para o controle, a fiscalizac;:!io e a repressao 
do trlifico ilfcito de entorpecentes e de substancias psicotr6pi­
cas e das materias-primas utilizadas em sua elaboragao e 
transformagao, a lim de contribuir para a erradicagao de sua 
produ~;:ao ilfcita. Os esforgos conjuntos estender-se-ao 
igualmente ao campo da prevengao ao uso indevido, ao tra­
tamento e A recuperagao de farmacodependentes. 

Artlgo II 

Para fins do presente Acordo, entender-se-a por entorpe­
centes e substancias psicotr6picas aq•1elas definidas na Con­
vengao Unica sobre Entorpecentes, de 1961, emend ada pelo 
Protocolo de 1972, e na Convenc;:ao sobre Substancias Psl­
cotr6picas de 1971, e enumeradas nas listas anexas a esses 
instrumentos, atualizadas periodlcamente de acordo com os 
procedimentos neles previstos, bern como qualquer outra 
substancia que seja assim considerada de acordo com a le­
gislag!io Intern a de cada Parte Contratante. 

Artlgo Ill 

As Partes Contratantes adotarao medldas administrativas para 
controlar a dlfusao, a publlcagao, a·publicldade, a propagan­
da e dlstrlbui~;:ao de materials que contenham estfmulos ou 
mensagens sublimlnares auditivas, impressas ou audiovi­
suals que possam favorecer o uso indevldo e o trliflcc llfclto de 
entorp~ ''lS e de substAncias psicotr6picas. 



Artlgo IV 

As Partes Contratantes lntenslflcatio e coordenatio os esfor· 
oos dos organlsmos naclonals competentes para a preve~tlo 
do uso lndevldo, a repressAo do lrtlflco, o 1ratamento e recu­
pera~Ao de farmacodependentes e a flscallza~Ao dos entor· 
pecentes e das substanclas pslcotr6plcas, bem como refor· 
~rAo tals organlsmos com recursos humanos, t6cnlcos e II· 
nancelros, neces~rtos a execu~Ao do presente Acordo. 

Artlgo V 

As Partes Contratantes adotarAo medldas adminlstratlvas 
contra a organiza~Ao e o financiamento e para maior controle 
das atividades relacionadas corn o lrtlfico llfcito de entorpe­
centes e de substAncias pslcotr6picas. Comprometem-se 
lgualmente a exercer uma flscaliza~Ao rtgorosa e um controle 
estrito sobre a produ~Ao, a importa~Ao, a exporta~Ao, a pos­
se, a distribui~Ao e a venda de mat~rtas-primas, inclusive dos 
precursores e dos produtos qufmicos essenciais utilizados na 
fabrica~Ao e na transforma~Ao dessas substAncias, levando 
em considera~Ao as quantidades necessslirias para satisfazer 
o consumo intemo para fins mMicos, cientfficos, Industrials e 
comerciais. 

Artigo VI 

As Partes Contratantes estabelecerAo modalidades de cornu­
nica~Ao direta sabre a dete~Ao de barcos, de aeronaves ou 
de outros meios de 1ransporte suspeitos de estarem transpor­
tando ilicitamente entorpecentes e substtlncias pslcotr6picas 
ou suas matMas-primas, inclusive os precursores e os pro­
dutos qufmicos essenciais. Em conseqQGncla, as autoridades 
cornpetentes das Partes Contratantes adotarAo as medidas 
que considerem necesslirias, de acordo com suas legisla~Oes 
intemas. 

Artigo VII 

As Partes Contratantes comprometem-se a apreender e a 
confiscar, de acordo com suas legislac;Oes respectlvas, os 
vefculos de transporte a~reo, terrestre ou maritima emprega· 
dos no trlifico, na distribuic;ao, no arrnazenamento ou no 
1ransporte de entorpecentes e de substancias psicotr6picas, 
inclusive dos precursores e dos produtos qufmicos essenciais 
utilizados na fabricac;ao e transforrnac;:ao dessas substancias. 

Artigo VIII 

As Partes Contratantes adotarao as medidas administrativas 
necessMas e prestarao assistt!!ncia mUtua para: 

a) realizar pesquisas e investigac;oes para prevenir e contro­
lar a aquisic;ao, a posse e a transferGncia dos bens gerados 
no trlifico ilfcito dos entorpecentes e das substtlncias psicotr6-
picas e de suas mat~rias-primas inclusive dos precursores e 
dos produtos qufmicos essenciais utilizados na fabricac;ao e 
transforrnac;ao dessas substancias; e 

b) localizar e apreender os referidos bens, de acordo com 
a legislac;ao intema de cada Parte Contratante. 

Artigo IX 

As Partes Contratantes proporcionarao aos organismos en­
carregados de reprimir o trlifico ilfcito, especialmente aos lo­
caiizados em zonas fronteiric;:as e nas alfiindegas a~reas e 
marrtimas, treinamento especial, perrnanente e atualizado so-

bre lnvestlga~Ao, pesquisa e apreensAo de entorpecentes e 
de substAnclas pslcotr6plcas e de suas mat6rias-prtmas, In· 
elusive dos precursores e dos produtos qufmlcos essenclals. 

Artlgo X 

As Partes Contratantes trocarAo lnforma¢es antra sl, nlpidas 
e seguras sobre: 

a) a situ~¥;ao e tendAnclas lntemas do uso indevldo e do trlifi­
co de entorpecantes e de substAnclas psicotr6picas; 

b) as normas lntemas que regulam a organizac;ao dos servi­
OOS de preve~Ao, tratamento e recuperac;Ao de farmacode­
pendentes; 

c) OS dados relatives a identificac;ao dos traficantes indivi­
duals ou assoclados e aos m~todos de ac;Ao por ales utlliza­
dos; 

d) a concessao de autorizac;ao para a importac;Ao e exporta­
c;Ao de mat~as-primas, Inclusive dos precursores e dos pro­
dutos qufmicos essencials utilizados na elaborac;ao e na 
transformac;Ao de entorpecantes e de substAnclas psicotr6pl­
cas; o volume dessas operac;Oes; as fontes de suprtmento in­
terne e extemo; as tendGnclas e projec;Oes do uso lfcito de tais 
produtos de forma a facllitar a identificac;Ao de eventuais en­
comendas para fins llfcitos; 

e) a fiscalizac;ao e vigillincia da dlstribuic;ao e do receltuMo 
m~dico de entorpecentes e de substtlncias pslcotr6picas; e 

f) as descobertas cientfficas no cam~-'o da farrnacodependt!!n­
cia. 

Artigo XI 

Com vistas a consecuc;ao dos objetivos do presente Acordo, 
as Partes Contratantes decidem criar uma Comissao Mista, 
integrada por representantes dos 6rgaos cornpetentes, bern 
como dos Minist~os das Relac;Oes Exteriores de ambos os 
Estados. 

Parligrafo Primeiro - A ComissAo Mista terli as seguintes atri­
buic;Oes: 

a) recomendar aos respectlvos Govemos as ac;Oes pertinen­
tes, as quais se desenvolverao atravoo de uma estreita coo­
perac;ao entre os servic;:os competentes de cada Parte Con­
tratante; 

b) avaliar o cumprimento de tais ac;Oes e elaborar pianos 
para a prevenc;ao e a repressao coordenada do trlilico ilfcito 
de entorpecentes e de substtlncias psicotr6picas; e 

c) forrnular as Partes Contratantes as recomendac;Oes que 
considere pertinentes para a melhor execuc;ao do presente 
Acordo. 

Parligrafo Segundo - A Comissao Mista sera coordenada 
pelos Minist~rios das Relac;:Oes Exterlores das Partes Contra­
tantes e se reunirli altemadamente no Brasil e no Paraguai ao 
menos uma vez por ano, sem prejufzo de que, pela via diplo­
mlitica, c..woquem-se reunioes extraordinlirias. 
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Parllgrafo Tercelro - A ComissAo Mlsta poderll crtar subco· 
mlssOes para desenvolvlmento de a(:Oes especlllcas contem­
pladas no presente Acordo, bern como grupos de trabalho 
para anallsar e estudar temas especmcos. As subeomlssOes e 
qs grupos de trabalho poderAo formular recomenda(:Oes ou 
propor medldas que julguem necessllrias 1\ consldera(:AO da 
Comissao Mlsta. 

Paragrafo Quarto - 0 resultado dos trabalhos da ComissAo 
Mlsta serll apresentado ~ Partes Contratantes por lnterm6dlo 
de seus respecllvos Mlnlst9rios das Rela(:Oes Exteriores. 

Artlgo XII 

As Partes Contratantes adotarAo as medidas que forem ne­
cessaries a raplda tramltac;:Ao, entre as respectlvas autorida­
des judiclarias, de cartes rogat6rias relacionadas com os pro­
cesses que possam decorrer da execuc;:Ao do presente Acor­
do, sem com lsso afetar o dlreito das Partes Contratantes de 
exlglrem que os documentos legals lhes sejam envlados pela 
via diplomatlca. 

Arllgo XIII 

1. Cada Parte Contratante notllicara a outra do cumprimento 
das respectlvas formalldades constltucionals necessaries para 
a aprovac;:Ao do presente Acordo, o qual entrara em vigor na 
data do recebimento da segunda dessas notllicac;:Oes. 

2. 0 presente Acordo !era uma vig6ncla de dois anos, pror­
rogavel automaticamente por perlodos lguais, a menos que 
uma das Partes Contratantes o denuncie por via diplomatica. 
A demlncla surtira efeito transcorridos noventa dlas da data do· 
recebimento da respectlva notlficac;:Ao. 

Artigo XIV 

0 presente Acordo somente podera ser modificado por mutuo 
consentimento entre as Partes Contratantes. As modilicac;:Oes 
entrarao em vigor na forma indicada pelo paragrafo primeiro 
doArtigo XIII. 

Feito em Brasnia, aos 29 dias do m6s de marco de 1988, em 
quatro exemplares originals, nas llnguas portuguese e espa­
nhola, sendo todos textos igualmente aut6nticos. 

Pelo Govemo da Republica Federativa do Brasil 
Roberto de Abreu Sodr6 

Pelo Govemo da Republica do Paraguai 
Carlos Augusto Saldfvar 

atos bilaterais que entraram em vigor 
durante o primeiro trimestre de 1988 

ALEMANHA 

01 - Ajuste Complementar de Cooperac;:ao em Pesquisa e 
Desenvolvimento no Campo de Pesquisa e Tecnologia 
Ambiental. Celebrado em Brasnia, a 14 de outubro de 
1987. Entrou em vigor por troca de Notas em 11 de 
marc;:o de 1988. 

COLOMBIA 

01 - Declarac;:ao Conjunta. Celebrado em Bogota, a 09 de 
fevereiro de 1988. 
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02 - Memorandum de Entendlmento para a Coopera(:Ao em 
Mat&fa de Promo(:Ao Comerclal. Celebrado em Bogo­
tll, a 09 de feverelro de 1988. Entrou em vigor em 09 de 
feverelro de 1988. D.O. n2 035 de 23 de feverelro de 
1988. 

03 - Memoranda de Entendlmento em Mat6rla de lntercAm· 
bio e Cooperac;:Ao na Area do Carvao. Celebrado em 
BogotA, a 09 de feverelro de 1988. Entrou em vigor em 
09 de feverelro de 1988. D.O. n2 035 de 23 de feve­
relro de 1988. 

04 - C'.onv6nlo Complementar ao Acordo de Cooperac;:ao 
AmazOnica sobre CooP.9rac;:Ao no Desenvolvlmento dos 
Recursos Minerals na Area de Frontelra. Celebrado em 
Bogota, a 09 de fevereiro de 1988. Entrou em vigor em 
09 de fevereiro de 1988. D.O. n2 035 de 23 de feve­
reiro de 1988. 

05 - Conv6nlo Complementar ao Tratado de Amlzade e Co­
operac;:Ao Relatfvo a Cooperac;:Ao entre os Dols Parses 
em Assuntos de Petr61eo. C"lebrado em Bogota, a 09 
de fevereiro de 1988. Entrou em vigor em 09 de feve­
relro de 1988. D.O. n2 035 de 23 de fevereiro de 1988. 

06 - Memorandum de Entendimento sabre Cooperac;:ao no 
Setor Ferroviarto. Celebrado em Bogota, a 09 de feve­
reiro de 1988. Entrou em vigor em 09 de feverelro de 
1988. D. 0. n2 035 de 23 de feverelro de 1988. 

07 - Ajuste Complementar ao Acordo de Cooperac;:ao Cien­
tllica e Tecnol6gica no Campo das Atividades Espa­
ciais. Celebrado em Bogota, , 09 de fevereiro de 1988. 
Entrou em vigor em 09 dr fevereiro de 1988. D.O. 
n2 035 de 23 de fevereiro de 1988. 

08 - Ajuste Complementar ao Acordo Basico de Coopera­
c;:ao Tocnica sobre lntercilmbio de Experi~ncias em 
Cooperativismo. Celebrado em Bogota, a 09 de feve­
reiro de 1988. Entrou em vigor em 09 de fevereiro de 
1988. D. 0. n2 044 de 07 de marc;:o de 1988. 

CHINA 

01 - Acordo de Cooperac;:ao Cultural e Educacional. Cele­
brado em Brasnia, a 12 de dezembro de 1985. Entrou 
em vigor por lnstrumento de Ratificac;:ao em 08 de mar­
c;:o de 1988. Aprovac;:iio Legislativa, n2 02, de 02 de 
setembro de 1987. D. 0. n2 168 de 03 de setembro de 
1987. 

O.N.U./FNUAP 

01 - Acordo de Cooperac;:ao Hcnica para Atividades de Po­
pulac;:iio. Celebrado em Brasnia, a 07 de janeiro de 
1988. Entrou em vigor em 07 de janeiro de 1988. D.O. 
n2 15 de 22 de janeiro de 1988. 

0. N. U./CEPAL 

02 - Acordo sobre a Celebrac;:M do Vig~simo Segundo Pe­

rrodo de SessOes da CEPAL. Celebrado em Brasnia, a 
21 de janeiro de 1988. Entrou em vigor em 21 deja­
neiro de 1988. D.O. n2 027 de 09 de fevereiro de 
1988. 



atos bilaterais assinados durante o 
primeiro trimestre de 1988, mas que 

ainda nao se acham em vigor 

COLOMBIA 

01 - Acordo sobre Sanidade Animal para o lntercambio de 
Animals e Produtos de Origem Animal. Celebrado em 
Bogotli, em 09 de fevereiro de 1988. 

02 - Conv~nio sobre Construc;ao, Ampliac;ao e Financia­
mento de Obras Aeroportulirias a serem executadas 
nas cidades de Letfcia, Mitu e Puerto lnfrida. Celebrado 
em Bogotli, em 09 de fevereiro de 1988. 

ESPANHA 

01 - Tratado de Extradic;ao. Celebrado em Brasma, a 02 de 
fevereiro de 1988. 

PARAGUAI 

01 - Acordo sobre Prevenc;ao, Controle, Fiscalizac;ao e Re­
pressao ao uso indevido e ao Trliflco llfcito de Entorpe­
centes e de Substancias Psicotr6picas. Celebrado em 
Brasma, a 29 de marc;o de 1988. 

ORGANISMOS 

ORG. DOS EST ADOS AMERICANOS 

01 - Acordo sobre o Funcionamento do Escrit6rio da Se­
cretaria-Geral da Organizac;ao dos Estados America­
nos, suas Obrigac;Oes, Privll~gios e lmunidades. Cele­
brado em BrasRia, a 23 de fevereiro de 1988. 

registro de assentamentos de atos 
multilaterais, dos quais o brasil 6 parte, 
ocorridos no primeiro trimestre de 1988 

Brunei Darussalan- ACEITOU 

- Convenc;ao para a repressao de Atos llfcitos contra a Se­
guranc;a da Aviac;ao Civil, 

Belize e Santa Lllcia- ACEITARAM 

- Convenc;ao sobre a Proibic;ao do Desenvolvimento, Produ­
c;ao e Estocagem de Armas Bacteriol6gicas e ~ Base de 
Toxinas e sua Destruic;ao, 1972. 

Congo- ACEITOU 

- Convenc;ao lntemacional sobre Lin has de Cargas, 1966. 

B~iglca- RATIFICOU 

- Convenc;ao sobre urn C6digo de Conduta para Confer~n­
cias Marftimas, 1974. 

Samoa- ACEITOU 

- Convenc;ao de Viena sobre Relac;Oes Diplomliticas, 1961. 

Congo e Madagascar- RATIFICARAM 

- Conv~nio Constitutive do Fundo Comum para Produtos de 
Base, 1980. 

Samoa- ACEITOU 

- Acordo lntemacional do Cacau, 1986. 

Costa Rica- RATIFICOU 

- Convenc;ao Relativa ao Conhecimento e Execuc;ao de 
Sentenc;as Arbitrais Estrangeiras, 1979. 

Samoa- ACEITOU 

- Convenc;ao de Viena Sobre Relac;Oes Consulares, 1963. 

Espanha e Luxemburgo- RA TIFICARAM 

- Convenc;ao Contra a Tortura e Outras Formas de Punic;ao 
ou Tratamento Cruel, Desumano ou Degradante, 1984. 

Camaroes, Vietna, Luxemburgo e Parses Baixos- ACEITA­
RAM 

- Emendas aos Artigos 24 e 25 da Constituic;ao da Organlza­
c;ao Mundial de Saude (Adotada na 39~ Assembl~ia Mun­
dial de Saude de 12/05/86). 

lndon~ia- RATIFICOU 

- Acordo lntemacional da Borracha r Jatural, 1967. 

Portugal - ACEITOU 

- Convenc;ao lntemacional sobre Harmonizac;ao do Controle 
de Mercadorias nas Fronteiras, 1982. 

Burkina Faso - ACEITOU 

- Convenc;ao lntemacional para Protec;ao de lnt~rpretes e 
Produtos de Fonogramas e Organismos de Radiodlfusao, 
1961. 

Espanha- ADERIU 

- Protocolo do Conv~nio de 1979 sobre Poluic;ao AtrnosfMca 
a Grande Distancia, 1984. 

Cuba e Mexico- RATIFICARAM 

- Protocolo de lnstitucionallzac;ao do Par1amento Latlno­
Americano, 1987. 

Republica Federativa da Alemanha- ADERIU 

- Protocolo de Neutralidade Permanente do Canal do Pana­
mli. 

Guine-Equatorial- ACEITOU 

- Protocolo Adlclonal ~ Convenc;lio da ComissAo lntemacio­
nal para Conservac;lio do Alum no Atli1ntico (CICAA), 1984. 

Nigeria - ADERIU 

- Convenc;lio de Haia de 
2~ Confer~ncia lntemacional de Paz. 

18/10/1907, 
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Togo, Chile, Hungrla, Etl6pla e Sulc;:a- RATIFICARAM 
OmA-ADERIU 

- Convenc;:Ao para Unlflcac;:ao de Cartas, Nonnas Relatlvas 
ao Transports Mreo lntemacional de Vars6vla, 
~2/10/1929; Protocolo de Hala de 28/09/1955; Protocolos 
n2s 1,2, 3 e 4 de Montreal de 25/09/1975. 

Eglto- ADERIU 

- Estatutos do Centro lntemacional de Registro de Publlca­
c;:Ao em Serle (IRSDS). 

Argelia- ACEITOU 

- Acordo lntemacional do Trigo, 1986. 

GrA-Bretanha e lrlanda do Norte- ADERIRAM 

- Convengao lntemacional para Unificaglio de Certas Regras 
Concementes a lmunidades de Naves de Estatais de Bru­
xelas, 10/04/1926 e Protocolo de 24/05/1934. 

Silo Tome e Principe- RATIFICARAM 

- Conven(flio das NagOes Unidas sobre Direlto do Mar, 
1982. 

Cote D'lvoire- RATIFICOU 

- Convenglio das NagOes Unidas sobre CondlgOes de Re­
gistro de Navios 1986. 

Tail!'!ndia- ACEITOU 

- Convenglio Concemente Protegao PatrlmOnio Mundial, 
1972. 

Birmania- ADERIU 

- Estatutos do Centro lntemacional de Estudos para Conser­
vagao e Restauraglio dos Bens Culturais (IRCROM). 

Vietna e Uganda- ACEITARAM 

- Convengao Concemente a Protegao do PatrlmOnio Mun­
dial. 

Vanatu - ADERIU 

- Acordo de TrAnslto de Servigo Mreo lntemacional da 
Confer~ncla de Chicago, 1944. 

Cote D'lvoire- ACEITOU 

- Convenglio sobre Prevenglio de Polui(flio Marlnha por Re­
slduos de Allmentos e outras Malarias, 1972. 

Brunei - ACEITOU 

- Convenglio Unica de Entorpecentes de 1961, Emenda do 
Protocolo de 1972 e Emenda a Conven(fliO Unlca, 1975. 

Hungria - ACEITOU 

- Protocolo de 1972 a Convenl(liO Unlca de Entorpecentes. 
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Gana- ACEITOU 

- Conveni(Ao lntemaclonal contra Tomada de Refens, 1979. 

EUTELSAL T- ADERIU 

- Conveni(Ao sobre Responsabllldade lntemaclonal dos Da­
nos Causados por Objetos Espaclals. 

Peru- RATIFICOU 

- Tratados de lnstitucionaliza((lio do Parlamento Latino­
Amerlcano. 

Bangladesh- RATIFICOU 

- Convenl(aO Referente as Medidas a Serem Tomadas para 
Prolbir e lmpedir a lmporta(flio, a Exporta(fao e a Transfe­
rencia de Proprledade lllcila de Bans Culturals, 1970. 

Congo- RATIFICOU 

- Conven(flio Referente a Proteglio do PatrlmOnio Mundial 
Cultural e Natural, 1972. 

Ar4bia Saudila- RATIFICOU 

- Conven(flio sobre o Reconhecimento dos Estudos, dos Di­
plomas e dos Graus de Ensino Superior nos Estados Ara­
bes, 1978. 

Mlia- DENUNCIOU 

- Conven(fi!!o Bureau lntergovemamental para a lnfonn4tica. 

Haiti - ADERIU 

- Acordo lntemacional para o Estabelecimento, em Parts,' de 
uma Reparti(flio lntemacional de Epizoolias, 1924. 

Malvides - ACEITOU 

- Conven(flio para a Repressao de Atos lllcltos Contra a Se­
guran(fa da Avia(fi!!o Civil, 1971. 

Suf9a- RATIFICOU 

- Protocolo Modificativo da Conven(fao lntemacional para a 
Unificagao de Certas Regras em Materia de Conhecimento 
de 25/08/1924, tal como Emendada pelo Protocolo de Mo­
dlficagao de 23/02/68. 

Suf9a- RATIFICOU 

- Protocolo Modiflcativo da Conven(flio lntemaclonal sobre a 
Llmila((i!!O da Responsabilidade dos Proprlet4rtos de Na­
vlos, 10/10/1957. 

Mexico- ADERIU 

- Conv~nio de Crla(fao de um Conselho de Cooperagao 
Aduanelra, 1950. 

Austria - RA TIFICOU 

- Conven(flio sobre Notlflca(fi!!o lmedlata de Acldente Nu­
clear, 1986. 



· . - comunicado.s e notas 

brasil eo banco mundial 
assinam acordo 

Foi assinado, no dia 29 de janeiro passado, no ltamaraty, um 
Acordo com o Banco Mundial pelo qual o Brasil torna-se o 
primeiro pars em desenvolvimento a ter, com aquele Banco, 
um Fundo para Consultorias. 

0 Acordo foi assinado pelo Secret~rio-Geral do ltamaraty, 
Embaixador Paulo Tarso Flecha de Lima, e pelo Sr. Kunihiko 
lnakage, Vice-Presidente do Banco Mundial, que veio a Bra­
snia especificamente para este lim. 

Anteriormente ao Brasil, somente 19 paises, todos desenvol­
vidos, dispunham de tais Fundos com o Banco Mundial. A 
criagao, pelo referido Acordo, do Fundo para Consultorias 
Brasileiras ("Brazilian Consultant Trust Fund") nao so abre, 
para o setor de consultoria brasileiro, as portas do seleto gru­
po de consultores aceitos pelo Banco Mundial, como, ade· 
mais, ~ una demonstragao nltida, a nrvel internacional, da 
disposigao do Governo brasileiro de cooperar, atrav~s do 
Banco Mundial, com os parses que ainda se encontram em 
est~gio de desenvolvimento anterior ao brasileiro. 

Os "Consultant Trust Funds" sao mecanismos pelos quais o 
Banco Mundial rotineiramente recebe, de parses onde a ativi­
dade de consultoria exibe padr6es de qualidade intemacio­
nal, uma contribuigao financeira destinada a cobrir parcial­
mente os custos de contratagao, pelo Banco, dos consultores 
que se fazem necess~rios a elaboragiio dos projetos financia· 
dos por aquela instituigiio financeira intemacional. 

A criagiio de tais "Fundos para Consultorias" ~ precedida de 
an~lises necessariamente seletivas quanto ao padriio de de· 
oompenho de cad a pars no setor de consultorias. 

Pelo Acordo assinado sexta-feira ultima, o Banco Mundial 
comegar~ a recorrer, crescentemente, a consultores brasilei· 
ros na elaboragao de seus projetos. 

Uma contribuigao brasileira de 250 mil dolares (sendo 50 mil 
em dolares norteamericanos e o restante em cruzados) ser~ 
canalizada para cobrir uma parte do custo, para o Banco, dos 
servigos de consultores brasileiros que vier a utilizar, correndo 
o restante das despesas por conta do pr6prio Banco Mundial. 

Esta contribuigao brasileira ser~ feita conjuntamente pelo lta­
maraty, atrav~ da Ag~ncia Brasileira de Cooperagao (ABC), 
e pel a FINEP. A ABC ser~ o interlocutor do Banco Mundlal no 
Brasil para os assuntos referentes ao Fundo para Consulto­
rias. 

Segundo os procedimentos usuais dos "Consultant Frust 
Funds", a contribuigiio brasileira so poder~ ser utilizada 
quando o consultor contratado for brasileiro, ficando a crit~rio 
do Banco Mundial a contratagao de consultores especfficos, 
segundo criMrios t~cnicos. 

abc assina convenio com a itto 

Foi assinado, no dia 23 de fevereiro de 1988, um convenio 
entre a nova Ag~ncia Brasileira de Cooperagao - ABC -, 
inaugurada em dezembro ultimo no ltamaraty, e a Organiza­

giio lntemacional de Madeiras Tropicais (ITTO), organismo 
internacional especializado sediado em Yokohama, Japao, 
com vistas a efetuar estudos sobre o desenvolvimento inte­
grado, o aproveitamento industrial e a conservagao dos recur­
sos florestais em deterrninadas ~reas da Regiao Amaz6nica, 
em particular o Acre. 

Os estudos, que deverao ser efetuados em duas etapas- le· 
vantamento preliminar e posterior estudo integrado - serao 
realizados, sob coordenagao da ABC, por especialistas bra­
sileiros e estrangeiros, contratados para esse fim, mediante 
recursos postos a disposi<;ao da Agencia pel a ITTO. 

Na lase preliminar, o estudo dever~ ser entregue a ITTO em 
infcio de abril proximo, a lim de ser submetido a aprovac;:ao do 
Conselho da organizagao durante a proxima reuniao plen~ria, 
a realizar-se no Rio de Janeiro a partir de 22 de junho proxi­
mo. A ITTO tem hoje 41 pafses-membros, dos quais 18 pro­
dutores, inclusive o Brasil, e 23 consumidores. 

Aprovado o projeto de viabilidade, serao efetuados posterior­
mente estudos completes do potencial amaz6nico. 

0 convenio entre a ABC e a ITTO objetiva tambem uma inte­
gragao de outros parses da regiao amaz6nica, em particular 
Bolivia, Equador e Peru, colocando-se a disposigao desses 
parses os resultados do levantamento. 

0 documento foi firmado em Brasnia pelo Diretor-Executivo 
da ABC e Chefe do Departamento de Cooperagao Cientffica, 
Tecnica e Tecnologica do ltamaraty, Ministro Luiz Jorge Ran­
gel de Castro, e pelo Diretor-Executivo da ITTO, Dr. B.C.Y. 
Freezailah. 

guerra ira-iraque 
contribuic.;ao do brasil para o 
restabelecimento da paz 

0 Govemo brasileiro deplora profundamente o reinicio dos 
ataques as cidades e a con seq uente perda de vidas entre as 
popula;:des civis nesta nova escalada da guerra lrii-lraque. 

71 



0 Governo brasileiro considera imperiosa e urgente uma so­
IU~;iio negociada que pennlta o estabeleclmento de uma paz 
~sta e duradoura entre os dois parses. 

fio desempenho de suas responsabllidades de membro do 
Conselho de Seguran~ das NactOes Unldas e insplrado palo 
born relacionamento que mant6m com ambas as partes em 
conflito, o Brasil vern realizando contatos com o Ira e com o 
lraque, e com membros do Conselho de Segurane(a, com o 
objetivo de contribuir ativamente para o restabeleclmento da 
paz. 

0 Govemo brasileiro assinala o carliter mandat6rio da resolu­
giio 598 (1987) e a necessidade de seu plano cumprimento, 
confonne detennina a Carta das Nactc5es Unidas. Reitera seu 
Iinne apoio aos esforgos desenvolvidos palo SecretArio-Geral 
Perez de Cuellar com vistas illmplementagao da resolugAo do 
Conselho de Seguranga e, uma vez mais, expressa a espe­
ranga de que os parses envolvidos demonstrem a vontade po-
11\ica imprescindfvel para que aqueles esforgos produzam re­
sultados positives. 
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paz na nicaragua 
posic;io do governo brasileiro 

0 Govemo brasileiro tomou conhecimento com satislagAo do 
lmportante acordo asslnado em Sapoli, em 23 de margo, que 
abre perspectivas concretas de reconclliactao nacional na Ni­

carAgua. 

0 Brasil v~-se fortalecldo na convicctAo de que as soluttc5es 
para os problemas da Am6rica Central devem ser buscadas 
pela vta da negociactAo e do entendimento. Considers tam­
bM1 altamente posltivo para o sistema interamerlcano o papel 
que fol chamada a desempenhar no acorclo de Sapod a orga­
nizagAo regional, na pessoa do seu SecretArio-Geral, Embai­
xador Joao Clemente Baena Soares. 

0 Govemo brasileiro expressa votos fervorosos de que aim­
plementagiio do acordo de Sapoli traga as condK;Oes de paz 
e 1ranquilidade a que tanto aspira o povo nicaraguense. 



. mensagens 

mahatma gandhi 
anivers4rio de falecimento 

Carta do Presldente Jos6 Samey ao Senhor Rajiv 
Gandhi, Prlmelro-Ministro da Repllblica da fndla, 
por ocaslllo do 40 anivers4rlo de faleclmento do 
estadista Mahatma Gandhi 

Senhor Primeiro-Ministro, 

Escrevo-lhe para partilhar com Vossa Excel~ncia a mem6rla 
de Mahatma Gandhi, o Fundador da India moderna, cujo fa­
lecimento ocorreu h<i 40 anos. 

Desejo transmitir a Vossa Excelt§ncia os meus pr6prlos senti­
mentos quanto ao Mahatma, um dos maiores lfderes espiri­
tuals que o mundo jli conheceu: seu respeito por todos os 
seres vivos e sua doutrina de nao-viol~ncia para alcan<;:ar o 
progresso politico e social me servem de modelo ronstante 
desde que iniciei minha vida publica. 

Aceite, Senhor Primeiro-Ministro, meus votos sempre , pre­
sanies de progresso para a grande Nagao indiana, que Vossa 
Excel~ncia, 40 anos ap6s a independlincia do pals, govema 
com tanta dignidade. 

Aproveito a oportunidade para renovar os protestos da mais 
alta considera<;:ao, com que me subscrevo, 

de Vossa Excellincia, 

Presidente da Republica Federative do Brasil 
Jos6 Sarney 

inunda~Oes do rio de janeiro e do acre 
solidariedade i nternacional 

telegrama enviado ao presidente jos~ 
sarney pelo presidente richard von 

weizssacker, da republica federal 
da alemanha 

"Profundamente constemado tomei conhecimento das graves 
inunda<;:6es ocorridas no Brasil, sobretudo no Estado do Rio 
de Janeiro, que causaram a morte de tantos compatriotas 
seus e desalojaram milhares de pessoas. Em nome do povo 
alemao, desejo expressar a Vossa Excellincia e ao povo bra­
sileiro amigo o nosso profundo pesar. Rogo a Vossa Excelen­
cia que transmita os meus sentimentos tamb001 as famnias 

atingidas". 

mensagem enviada ao presidente jos~ 
sarney pelo presidente fidel castro, 
da republica de cuba 

"Diante da trag6dia por que passa o povo irmao brasileiro no 
Estado do Rio de Janeiro em decorr~ncia das inunda<;:Oes, 
expresso nosso profundo sentimento de solidariedade e nos­
sa disposi<;:ao de contribuir com qualquer colabora<;:ao que o 
Brasil julgue oportuna. Com o testemunho de nossa mais alta 
consideragao". 

telegrams enviado ao presidente jos6 
sarney pelo presidente li xian-nian, 
da republica popular da china 

"lnteirando-me com surpresa das enchentes ocorridas no 
Estado do Rio de Janeiro e na regiao do Acre, que causaram 
graves danos humanos e materials, tenho a honra de mani­
festar, em nome do govemo e do povo da China, simpatia e 
solidariedade profunda e, por seu interrn6dio, ao povo das 
regiOes afetadas pel a calamidade do vosso pals". 

Adicionalmente, o Governo da Republica Popular da China 
fez uma doagao no valor de US$ 1 o mil ao Govemo brasileiro 
para atendimento das vftimas das inundagOes. 

mensagem enviada ao ministro roberto 
de abreu sodr~ pelo sr. jean-bernard 
raimond, ministro dos neg6cios 
estrangeiros da fran~a 

"Senhor Ministro, 

As consequencias catastr6ficas das chuvas torrenciais que se 
abateram sobre o Estado do Rio, provocando numerosas viti­
mas, causaram grande impacto na Fran<;:a. Gostarla que Vos­
sa Excel~ncia aceitasse, nesta triste ocasiao, o testemunho 
da minha profunda solidariedade para com o povo brasileiro. 

Esteja certo, Senhor Ministro, do meu empenho no senti do de 
que a solidariedade da Franga com relagao ao seu Pals e as 
vftimas possa materializar-se da maneira mais r~pida e eficaz 
posslvel". · 

mensagem enviada ao ministro roberto 
de abreu sodr~ pelo sr. alan pickaver, 
representante da "greenpeace 
international" 

"Caro Ministro Sodr6, 

Na condigao de representante da "Greenpeace Internatio­
nal", gostaria de congratular-me com o Govemo brasileiro 
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por sua declslo de dar lim A pesca da balela e de processar 
todo aquele que seja encontrado molestando ou destrulndo a 
vida de cet4ceoe. Essa d uma notrcla bem receblda A luz de 
todos os esfor9os que vtm sendo empreendldos para cesser 
a lpesca da balela e da lament4vel declslo de algumas na· 
90es de dar contlnuldade a essa prdtlca, a despelto da esma· 
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gadora oposiQio n0 Ambito da •lntematlonal Whaling Com· 
mission" a esse procedlmento. 

Gos1arla de expresser mlnha espera119a de que o Brasil per· 
maneQa na "lntematlonal Whaling Commission" e vote com 
as demals nSQc5es pr6·conservaQIO a favor do foltaleclmento 
da nossa campanha universal contra a pesca da balela." 



· notic-ias 

novo secret~rio executivo da cepal 
visita o brasil 

0 novo Secretlirio Executivo da ComissAo EconOmica para 
Am~rica Latina e Caribe das Nac;:Oes Unldas - CEPAL, que 
tornou posse no ilrtimo dia 4 de janeiro, Sr. Gert Rosenthal, 
fez sua prlmeira visita oficlal ao Brasil, nos dias 20 e 21 deja­
neiro passado. 

Nesta visita, o Sr. Rosenthal !eve como objellvo contatar as 
principals autoridades brasileiras e disculir assuntos relacio­
nados com a lirea de atuac;:Ao da CEPAL. 0 Secretlirio Exe­
cutlvo da CEPAL foi recebldo pelo Senhor Presidente daRe­
pilblica, Sr. Jos~ Samey, pelo Mlnistro das Relac;:Oes Exte­
riores, Sr. Roberto de Abreu Sodr~; pelo Ministro da Fazenda, 
Sr. Malison da N6brega e pelo Secretlirio-Geral do Mlnist~rio 
do Interior, Sr. Jayme Santiago. 

0 lema blisico destes encontros foi a realizac;:Ao do ·xxn pe­
rlodo de SessOes da CEPAL, nos dlas 20 a 27 de abril l'a ci-

dade do Rio de Janeiro. Como Ministro Abreu Sodre, o Se­
nhor Rosenthal assinou o acordo referente a organizac;:oo 
deste Evento no Brasil. A cerimOnia de assinatura foi realiza­
da no dla 21 de janeiro, no Palliclo do itamaraty, em BrasOia. 

governo belga socorre as vftimas 
do rio de janeiro o do acre 

0 Govemo belga colocou a dlsposic;:Ao do Brasil uma soma 
de 5 milhOes de francos belgas, equlvalente a 145.000 d61a­
res. Esta importdncia destina-se ao fomecimento de alimen­
tos, medicamentos e seringas descartliveis as vftimas das 
lnundac;:Oes ocorridas no Rio de Janeiro e no Acre. 

A gestao desta operac;:ao de auxmo foi confiada ao Consulado 
Geral da Belgica no Rio, em coordenac;:ao com o SecretMo 
de Relac;:Oes Exteriores do Estado do Rio de Janeiro. Entre­
tanto, uma parte da ajuda foi reservada as necessidades ur­
gentes do Estado do Acre. 
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